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NMPOTOXPONIATIKO MHNYMA

TOY MNMPOEAPOY

KYPIOY JACQUES MARCHANDISE

Ma mpdTn Popd, ag’ 6Tou £PHOCT AVAPECK
006, EXW TRV £0XO(p|'0Tr]O| va éTrl(popTloed) amo
TOV I"Ip086po oG, TOV K. Marchandise, va oac
diofiBaow Tig e0XéG Tou YIG pIG €0TUXIOHEVN
KaivoOpyia Xpovid.

‘O k. Massol, 6 6110i0g £11i TTOAMG XpOVIO KO-
TUBLVE TiG KOoIVEG TIpooTTaBEIEG YIa THY dnpt-
ovpyia TAG PIAIKNG ATHOOQPQIPOG, TTOU EMKPO-
Tel oThv "ETaupia kai ToO KAPOTOG OUVEPYOGIAG,
XGpIG 0TO OTI0I0 €mMeTeVXONOQV T& GploTa &TTo-
TeMéopoTa TOU 'Ahovpiviov TG ‘EAAGSOG, poo
NTNOoEe Emmiong v& 006G HETaQEPW TIG EUXEG TOU
Kai OAeG TOUL TiG eDXAPIOTIEG YIG THV GPOGCIWOI
KOl TiG iKavoTnTEG, TTOUL €émedeifore.

‘ETTwgpgAotpal o aUTH THV ELKaIpia, yI&
va 006G arrevBOvw Ki €y © 610G Tig MO Bepliég
HOU €UXEG yld TRV €0TLYXIO 0QG Kai THV €VTUXIO
TV (xyomnpsvwv 00G TPOOWTTIWV. Oa qu)\O(
€miong va 066 EkPpaow TEAL TRV EUXCXPIOTI‘]OI
ToU voidBw d16TI ebpiokopal AVGHECK oaG O
aUThH TH Xpa ol ayoard kai d16TI cuveXilw,
pPE TO idi0 TVEDpHO, TO £PYO TOU TTPOKATOXOU
pHou, TOOO OTOV KOIVWVIKOV TOHER, OO0 Kai YIX
Thv oikovopiki avarrTuéi TG ‘Etaipiag pag.

EiOe 10 €10g 1975 var givan yIdx 0GG Kai 1 Tig
oikoyévelEg oog £T0G Uyeiag Kai eDTUXIORG.

Maurice Monsaingeon
Tevikog AigvBuvrig

MESSAGE DE NOUVEL AN

DE MONSIEUR LE PRESIDENT

JACQUES MARCHANDISE

Pour la premiere fois, depuis mon arrivée
parmi vous, j'ai le plaisir d’étre chargé par M.
Marchandise, notre Président, de vous offrir ses
voeux d'Heureuse Année Nouvelle.

M. Massol, qui pendant de nombreuses an-
nées a dirigé les efforts communs pour dévelop-
per I'atmosphére d’amitié qui réegne dans la So-
ciété et le climat de coopération qui a abouti aux
résultats excellents d’Aluminium de Gréce, m’a
également demandé de vous adresser ses voeux
avec tous ses remerciements pour le dévouement
et la compétence dont vous avez fait preuve.

Je saisis cette occasion pour vous adresser
moi aussi les voeux que je forme trés chaleureu-
sement pour votre bonheur et celui de ceux qui
vous sont chers, et tiens a vous dire a nouveau le
plaisir que j'éprouve a me trouver parmi vous,
dans ce pays que j'aime, et a poursuivre, dans le
méme sens, la tache accomplie par mon prédé-
cesseur, tant sur le plan social que pour le déve-
loppement économique de notre Société.

Que l'année 1975 soit pour vous et vos famil-
les une année de santé et de bonheur.

Maurice Monsaingeon
Directeur Général




EPITOXTAXIA
ANOYMINIOY
KAI TTEPIBAAAON

ToO k. Anunipiov Oikovopou, Ap. Xnuikoo Mnxavikod
EM.I., M.S. lNavemornuiov Minnesota

210 MponyoUpevo TEOXOG TOU TTEPIOSIKOL LIOG
bnpuooieboope éva &pOpo Tou Kabnynroo k. Aci-
KOU OXETIKO pE TIG EMOPAOEIG TV EPYOOTATIWY
cAoupiviou oto mepiffdArov. Enuepa ovvexiCovpe
pé éva &pbpo 100 k. A. Oikovopov, lNpoioTopé-
vou 10U XuykpoTnuatog ‘Aloupviov To0 Epyo-
oTaoIioU pHOG. AVOQEPETOI OTIG E€YKOTAOTAOEIG
moU dpyxioe Nén vax auvoppioloyn 1 ‘Eraipia pog
ornv "HAektpoAvol, 1600 yid 1nv BeATiwor Tdv
ouvlnkwv épyoaiag To0 TNpoowTikod TV X&i-
pwv, 600 Kai yIO THv TTPooTaoia TOD TEPIBAA-
Aovrog, yevikdTEpQ:

Oi avayvdoreg ToO TEPIodIkOO pag éxouv jdn
mAnpowopnBn yia TNV Avaykn TNG OLAAOYRG TUwV
QEPIWV TWV EEEPYOUEVWIV QTTO TiG AEKAVEG NAEKTPOAD-
oewg. Eivar eOkoAo €miong v aviiAngOn kaveig, 611 170
TpofAnua 1NG EoubeTepUTEWG TWV avabupiGoewy
auTV gival SImAo. AnAabn 64 mpemn Ao 10 Eva pé-
pPoG va kaAMTepeboouv o0i ouvOnNkeG Epyaaiag Tou
TPOCWTTIKOD, TTOL EpyadeTau péoa oTd KTipia 6TTou
UTTAPXOLV Oi «TTNYEG» TV AvabuUIGOEWY KI ATTO TO
GAXo va mpoorateuln 10 epIBAAdov yevikdTEPQ.

"Eva kEévipo @iAtpwv PDP 10U épyootaciou INTALCO.
Un centre de filtres PDP de I'Usine d’INTALCO

USINES
D’ALUMINIUM ET
ENVIRONNEMENT

Dans notre précédent numéro, nous avions
publié un article du professeur M. Daikos sur
I'environnement des usines  d‘aluminium.
M. Economou, Chefdu Groupe Aluminium de notre
usine, vous explique aujourd’hui ce que nous al-
lons réaliser dans nos séries d’Electrolyse, tant
dans le but d’améliorer les conditions de travail
du personnel que pour la protection de l'envi-
ronnement.

CAPOTAGE DES CUVES

Chaque cuve sera recouverte d’un capot étanche.
De l'intérieur du capot les gaz émis par la cuve seront
amenés par des collecteurs aux installations d’épura-
tion dont le but est I’élimination des produits fluores.
Rappelons que le fluor que nous devons ainsi capter se
présente soit sous forme gazeuse soit combiné avec
d‘autres éléments sous forme de particules.

1l est nécessaire de veiller de trés prés a la qualite de
I'étanchéité des capots, afin d’obtenir le meilleur ren-
dement possible sur la récupération du fluor et I'at-
mosphéere la plus claire possible dans les salles d’élec-
trolyse. Pendant les interventions sur la cuve les ca-
pots sont relevés. Ceci fait que le rendement de capta-
tion sur le fluor ne peut étre de 100%. 90% est un ren-
dement satisfaisant. Les interventions sur la cuve
constituent toujours le travail le plus pénible pour les
cuvistes. En série C ces conditions de travail ont eté
ameéliorées par l'installation de cabines climatisees. En
séries A et B, dont la conception d’origine nous interdit
cette réalisation, nous étudions un amenagement de-
rive des casques utilisés a Intalco.

Le capotage des cuves n’est pas une chose simple a
réaliser: limités en hauteur par le passage des ponts, les
capots doivent permettre les mouvements des parties
mobiles des cuves. IlIs ont été mis au point avec la So-
ciété E.C.L. Le capotage de la serie C qui sera achevé
courant 75, ne pose pas trop de problemes. Par contre,
il n’en est pas de méme pour les cuves des séries A et B
concues en 64, époque ou les producteurs d’alumi-
nium n’avaient aucune idée sur la captation. Les super-
structures de ces cuves, trés légéres, ne sont pas adap-
tées et nous serons obligés de les remplacer par de
nouvelles superstructures plus lourdes.

NEUTRALISATION
DES EMISSIONS

Une fois les gaz émis par la cuve captée il faut en
neutraliser les €léments fluorés. Le principe de cette
neutralisation est le suivant: les gaz de la série sont
acheminés par des gaines dans un réacteur dans lequel
est injecté de I'alumine fine. Le fluor, qu’il soit sous
forme de gaz ou de particules, se fixe sur les grains
d’alumine (on dit qu’il est absorbé). Cette opération

5



réalisée, I'alumine ainsi enrichie en fluor est retenue
sur des filtres a poches. Le secouage périodique de ces
filtres fait tomber I’alumine dans des silos d’ou elle est
reprise pour alimenter les cuves d’électrolyse. Pendant
ce temps, les gaz épurés passent a travers les filtres et
sont évacués par des cheminées dans I'atmosphére. En
conclusion, au lieu d’alimenter les cuves avec de l'alu-
mine propre, on les alimente avec de I'alumine fluorée:
le fluor est recyclé sur les cuves.

Ce procédé a nécessité de nombreuses mises au point:

— La forme du réacteur pour réaliser la meilleure ren-
contre gaz-alumine

— La qualité de I'alumine qui, pour absorber le fluor,
doit avoir une forte surface spécifique.

— Citons enfin la qualité du tissu des poches, la fré-
quence de décolmatage, la nécessité d’éliminer les
“écailles”, plaquettes d’alumine qui se forment un

peu partout dans le circuit de captation et d’épura-

tion.

Cette technique a considérablement évolué aprés
1970. Les installations réalisées avant cette date par les

.

différents producteurs d’aluminium avaient pour autre
but la récupération de produits tels que les éléments
goudronneux dans les séries Soderberg, et leur rende-
ment était trés mauvais. De plus il n’existait pas, méme
aux Etats Unis, une législation précise sur la pollution.
ADG, aprés la mise au point des installations prototy-
pes d’Intalco et de PNL, a immédiatement entrepris
I'étude et la réalisation de la captation de ses trois sé-
ries. C'est ainsi que la série C sera entierement équipée
en 1975, et que les séries A et B suivront dans un délai
de deux ans. La dépense totale s’élévera a plus de 20
millions de dollars. La récupération du fluor qui en ré-
sulte est d’une valeur négligeable par rapport i cette
dépense, si bien que cet investissement n’est d’aucune
rentabiilité sur le plan économique. Nous n’en consi-
dérons pas moins qu'il est indispensable sur le plan de
la protection de I'environnement et nous souhaitons
étre imités dans ce domaine par la majorité des indus-
tries de ce pays. Sous peu de temps, notre usine n‘aura
rien a envier aux usines d‘aluminium les plus modernes
des autres pays industriels.

O

Schéma des circuits des gaz et de I'alumine: 1. Capots des
cuves. 2. Captation des gaz. 3. Silo de I'alumine pure. 4. In-
jection de I'alumine dans le réacteur. 5. Filtres. 6. Retour de
I'alumine fluorée par fluor des gaz. 7. Recyclage d'une partie
de l'alumine. 8. Retour de I'alumine dans les silos de I'Elec-
trolyse. 9. Silos d’alimentation des cuves existants. 10. Che-
minée.

ZXNUATIKY) NapdoTaon Twv KUKAWLATWY TV Gepiwv Kai TAg
GAoupivag: 1. Zkénaotpa Aekavav. 2. "Anaywyn) Tv Gepiwy.
3. Z1A0 kaBapng aAouuivag. 4. Exopevdévion dAlouuivac
otov avudpacotipa. 5. ®iAtpa. 6. Eruotpoen dAouuivag
@Boprwpévne ué 16 POGpIo TV Gepiwv. 7. AvakUkAwon ué-
pPOUG TG dAoupivag. 8. Emotpoer) g dAouuivag ord otho
MG NAEKTPoAUCEWS. 9. 'Yridpxovta OiAd 1popodooiac Twv
Aekavav. 10. Kanvodoxog.




KAAYWH TON AEKANQN

‘H ovAdoyi) T Gepiwv poomoBéter THv kKGALYn
TWV Agkavv. Aot Ba yivy pé kardAAnda okémraorpa,
moU 6&v Od émTpémouv ord aépia va Syaivouv EéAev-
Bepa oTO XWpO €pyaoioag. Méoa amd Ta okérraoTpa
adTa O Gépra Ba dmrdywvrar &6r AvoppoproEws Kai
b1 péoov TV kaToAANAwy owAnvoewyv O& Epxwv-
TQI OTIG ATTAPQITNTEG EYKOTAOTAOEIS, TTOU 64 EYouv O
OKOTTO TRV ATTaAAayr) Ty Gepiwv Ao TiG pBoprodxeg
OUOIEG. TRV TTPaYHaTIKOTNTA &8V TTPOKEITON LOVO YIX
avalQuuidoerg Gepiwv, GAAE yI& piypuo okévng Kai
aepiwv kai 70 @O6pIo TTOL ArroTeAel 70 dvemBounTo
oroixeio PpiokeTau €ite OTO pop@r Gepiov, €iTe Ev-
wpévo I’ AAAa OToIXEIQ, UTTO POPW) OTEPEDD.

Eivar ebvonTo, 611 600 O KOAG Kai oTEYavo gival
TO OKETTQOTPO, TOOO Kai i arédoor) Tou peyaAlTepn
kai T600 1) aruéopaipa TWv aibovowv o kabapn.
AUTO onuaivel, O11 of épyalouevor othv nAektpbdivon,
EITE EPYATOTEXVITEG TTOPAYWYNG €ival, €iTe pnxavore-
XVITEG, EiTE Epyodnyoi, mpémer va karafdAlouv ibiaite-
PEG ppovTideg, Wote TG OKETTaoTPa va fpiokwvrar O&
KOAn kardoraon.

BéBaua 1 k&Avywn Tav Agkavadv Abver 70 Oéua v
ovvexawv avabupidoewv, éx1 S6uws kai 70 Béua TV
avabumdoewy koatd TNV OIGPKEID TNG Epyaociag &
HIGG Aek@vng. "ETol f; ammodoon Twv OKemAoTpwy Siv
O6c eivar moté 100%. lMNop’ SAa avrd, propodus va
mooue pé Pefoudtnra, Om pt v Bonbaia kai 10O
mpoowikoU 13 dmbédoon auvtn Ba eivar TovAdyioTov
90%.

To mpoowmikod TiG Tapaywyne 0a mpénn va Ppi-
okeTal O& KOAAITEPEG ouVOnKEG KOT& TNV dIApKeIa TNG
épyaaoiag Tou émmi TWv Aekavdy kai 0TV Ta OKETTAOTPO
eivair avorxTé. AOTO yid iy Zeipd I Exer fjén émirevxon)
L€ TiG KOpTTiVEG, TT00 S1a0€TOUY KOTGAANAO KAILIQTIOUO.
AvoTuxg Spwe oi S1aTpNTEG-POPTWTEG TV ZEipwv A
kai B 6¢v karaokevaaTAkave 080G €€ Gpxne éTor WoTe
va SexBoov Thv TTpoobnkn piGs kautivag, mou Oa
HTTOPOOCE V ATTOKTAON KAIpaTIop6. v avTd mpooava-
ToMCOpaoTE TP TPOG pia Aborn, ol ouvioraral
otiv Sitevon évog pikpod pebpartog kabapob aépog
HTTIPOOTa Gmo Tiv O0n TOU XEIPIOTOD, PEOHOTOG TTOU
66 éumodiln T dépia va pBAoouy péxpr TO TPOOWTTO
T00 Epyadopiévou.

‘H Aoon aoth) eivar pid mapaliayn 16 AVCEwS
o0 8§66nke o Eva épyootdoto Tob "‘Ouilouv oL avi)-
kouvpe kai oy Ppiokerai otic "Hvwpéveg MNoireies.

Mpiv kAgiooupe TO KEPBAOIO TTOU APOPG T& OKETTQ-
aTpa TV Aekavv, okémipo B firave va mmoope duo
Aoyia yid Thv TexvoAoyia ToU CUOTHLOTOG.

‘H o0AAnpn 1ig idéag 100 va kaAvupOoov oi Aekd-
veG pé 1OV TPOTIO ToL TEAIKG B épappoadin, aviker
orfv ‘Eraipio ECL. AUt pé 1h)v ovvepyagia 100 Kkév-
TPOUL €peLvAV TOO ‘Opidov pog Eoxediooe TG OKETTO-
oTpa o0 ofpepa viobeTodvral & H6Aa T& EpyoaTd-
oia To0 ‘Opidov. 'H ibéa prropei va Bewpnbn oav
éEaupetikny, Gv AGBn kaveig O oY Tov, 671 O pId Ae-
kGvn OTTapxoLV KivoOuEva pépn, oL bév TIpETTer va
&umobifwvrar OtV Kivnon TouG AT TG CGKETAoTPQ
Kai OT1 f) AexGvn BpiokeTan ©' Eva YWpo TEPIWPICLEVO
avoTnpG, AOyWw TOU OUYKEKPIUEVOU OYOUG TWV KTI-
piwv kai A6yw TAG 61680V TWV dIATPNTWV-POPTWTWDY
1100 £§UTTNPETODV TiG AekGveg. "HEn Exovpe SiammioTd-
oe1, 1600 yi& THv Zapa I mod mpdrn 64 okemaorn,
600 kai y1& TiG Xeipéc A kai B 611 & Texvik& kai TEXVO-
Aoyika Eumobia E€xouv LeepaoTn.

TO yeyovog OTt KOTQ TV KOTQOKEUI) TOU EPYOOTO-
ciov pog, 1O 1964-65, &év OmNpxave AkOpn yvwortig
péBobor amraywyins kai £ovbeTepoews TV avabu-
HIGOEWY, EIXE OOV CUVETIEIO THV KOTOOKEUT) AeKQVWDV HE
OKeAETO TéTO10, DOTE VO SéxeTau, Q1m0 TTAELPAG GVTO-
XAG, HOVO TA YyvwoTa ¢ 6Aoug pog popTia. "Emouévawg
O OKEAETOG aUTOG, i6iwg TV Aekavdiv TV Jeipwv A
kai B, eivou a&Ovaro va 6ex0n 10 mpoobero Bdpoc Tv
OKETTGOTPWY  Kai TV UNXOVIOHWV  QvoiyHaTog-
KAEI0IpOTOG QUTWY. 1" aUTO OTiG pEv Leipéc A kai B &i-
poaore OTroxpewpévor v BaAovpe kavoupyia Gvobdiki)
Omepboun mo avOektikn, evw ot Xapa I npénmea v’
avuypdoovups ThHv OTTEPSopn auTn ¢ Eva BYog TéTolo,
o0 v EmMTPETTN 7O KAVOVIKO aveBokaTtéffacua 100
avobiko0 mAaigiov, xwpic va Biyetai 1) opogr 100
OKETAOTPOU.

E=OYAETEPOZH
TON ANAOYMIAZEQON

Mobvo 76 okémaoua TWv AeKavabv Koi 1} Grraywyi}
TV aepiwv bév apkeil. Xperalerou kai 1 é§ovderépwon
TV @Boprobxwv oroixeiwv. AOTG B4 émmeux0i) pé pia
pEBobO 1TO0 BpéBnke ord TeAeuTaia Xpovia. Iop@uwva
p aorn 1) péBobdo, ot kGmoto onueio TWv owAnvd-
CEwv Ammaywyng TomoleTeiTan Evag avridpaoTipog
alovpivag-Gepiov. Méoa éniaén o évav kardAinio
XWpo viverar Ekopevdovion Aemrorarne Siopepiopévng
&Aovpivag. To @B06pio €ite O OTEPEA popPYn BpiokeTar
(Evwan) eiTe O Gépio, EPXOUEVO O ETTAQI HE TOUG KOK-
KoUG ThHG GAovuivag TPOOKOAAGTO! TTGvw O aOTOUG
(mpoopoparar 6Twe AéyeTan OTNV TeXVIKI) YAMOOQ) Ki
€ro1 TG pév Gépra amaiidoovral arro 16 avemBounTo
@Bopio, évw ) dAovpiva EumAouTileTau o POOPIO Av-
TIOTOIYWS.

Ao 6w kai Tépa n ppovriba pag givar va ovy-
KPOTAOOUUE TOUG KOKKOUG THG EUTTAOUTIOUEVNG OE
@BopI0 GAovpivag. AUTO TO EMITUYXGVOUE PE QIATpO
kapwpéva ammo €idiko Dpaoua, mob éovv oxnua Bu-
AGKwv. ZTA QIATPOL AOTA KGi TT1O CUYKEKPILIEVA OTHV
£wrepikr) Toug TMAELPO oUYKpOTIETAL ) GAovpiva (uE
1O mpoopopnuévo o' aurnv @Oopio) évw péoa am’
avta bigpxovrar kaBopda mAfov TG Oépia, 6nAadn
amaiaypéva oo TiG pOopIotXeG ovoieg TTOL OOEL-
oUV QTTO KEl TTPOG TiG KATTVOSOXoUG.

‘H éumAdoutiouévn o€ @Bopio dAovpiva TéQTEr OTH)
Bdon v Soxeiwv ToL TEPIEYOLY TG PIATPO KI QTTO KET
UE EIBIKEG EYKOTOAOTAOEIG SIOKIVAOEWS TNG EPXETOI OTG
01A0 TG NAEKTPOADOEWS KI AT’ AUTG KATOTIV OTIG Ag-
KGveG 61& THG yvworng 6600 TG ddovpivag. "Eror avti
va 1pogodorodue TiG Aekbveg pé kaBaprn dAoupiva,
oW yiverar péxpl onuepa, 6a 1ig TpoodoTovuE LE
aAovpiva mov Ba mepiéxn kai 1O TpookoAAnuévo o
aorv @0o6pro, Ba yivertanr 1’ GAXa Adyra EmoTpo@rny
100 Bopiov OTiG AekAVEG (GvAKTNON).

‘H 6An badikagia eivar ) @aiverar ToOAGYIOTOV
amin. Ev To0t016 dév NTav Aiya T& rpofAnuara mod
é&mpeme va AvBoov, mpotol f) pébobog yivny Epapuo-
o1un. "EvSEIKTIKO QvapéPOupE HEPIKG ATTO TG TTPOPAN-
para alTa.

To oxnuoa 100 avribpaoTHpa Kai 1 ToIoTNG THG EK-
opevbovi{opévrg alovpivag. "Ooov dpopd TO TTPWTO,
S10popeg eibikevpéveg ETaipieG Exovv ONUEPT TO TTPO-
vopio Siapopwv evpeoitexvidv. "ETOI 1) HUCTIKOTNTO
OO UTTAPXE! YOPpW o1 avTo 70 Bépa givai peydAn. 'H
graupia pog 61aAe€e yia v Zeipa I v pébodo 1ng
éraipiag AIR INDUSTRIE. "Ocgov G@opa Thv TototnTa
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THG GAovpIVOG, TO KUPIWG CTTAITOUUEVO XOPCOKTNPI-
OTIKO €ival aUTO TNG €idIknNG Empaveiag. Eidikr) Emigpad-
VEIQ KAOOUE TNV EMQAVEIQ O TETPAYWVIKA LUETPO EVOG
Ypappapiov cAovpivag. X koppia mepintwon &év 0a
HTTOPOOOOUE VO XPHOIUOTIOICOVUE THV YVWOTI] O
Odoug pag maxoppevotn cdovpiva. TMpémer va é€a-
opodicovpe pia €ibikn Empaveia TOVAGxIOTOV ion pE
30 1eTp. pérpa ava ypoppdpio. Kai adtd 10 XOPOKTN-
PIOTIKG, OTHV TEPITITWON To0 EPYOOTAOIOU HOG, TO
£aopalifovpe povo pE THV pePIKAWG Sdramtupoupévn
GAovpiva. AOTh N GAovuiva givar AETTTOPPELOTN KA
AQITTATAI OXETIKO £0KOAQ. AUTI) 1) iSioTnTO THV KOABI-
oTa SLOGPEDTN OTO MPOOWTTIKO, OTAV OF AEKAVEG E1val
SeokémaoTeg kai étav O Gvepog eivar ioxupog. E@’
ooov Spwe oi Aekdveg O givar okeTraopéveg 6&v B
omépxn mpoPAnua kai avto arrodeixfinke ord épyo-
ordoio G ‘OMdavdiag (PNL) mod TpogodoTeiral pié
HEYOAEG TTOGOTNTEG BIKIOG HOG AETTTOPPELOTNG GAOULI-
vag. 'Exel, map’ OAo o0 oi Gvepor EIVOl OUVEXEIG KO
ioxupoi, Emeidbn oi Aekdveg diabéTouv okémraoTpa, d&v
TTOPOTNPEITAI OKOVI) OTHV ATHOOQAIPO TV KTIRIWV.

"AMa mpofAnuara givar OXETIKG pE THV TOIOTHTA
TV QIATpWY, UE THV ouxvoTnTa SovNOEWS TOUG Kai
THG TEPICVAAOYIG TG PHOPIWUEVNG GAOUUIVOG, UE TRV
SuVaTOTNTA AVOKUKAWOEWS TNG dAovuivag aoTng, P
TOV oxnuaTtiopo mAokidiwv @Oopiwuévng dlovpivag
OTQ ECWTEPIKA TOIXWHOATA TWV OWANVWOEWV Kai TV
Soxeitwv Mol TTEPIEYOLV TA PIATPO KATT. KATT.

KaradaBaiver doitrov kaveiG eOkoAa, mooeg Suoyé-
peieg Ba Emrpene va OmepmnénOolv, mpoTol oi Eyka-
TOOTQOEIG OUTEG KATAOKELAOGOOOV.

lpémer va onuewbn ord onueio auvrd, 611 oi
mePIOCOTEPEG EEEAIEEIC THG TeXVIKNG TTavw oTO Béua
NG OSeouebcewsg TWv AvemBuunNTwy o000y TWV
agpitwv THG NAEKTPOAVOEWS (TTAvTa pIAGUE YyI& TRV
NAekTpOALON TG GAovpivag kai THV Tapaywyr) 700
aAoupviov) yivnkave ora xpovia o0 70. Autod é€nyei
70 y1ati & 6Aa oxebov T& Epyootdoia ToD GAovpiviou
oi Oképeis kai of TPooTrGBeieg eopueboEWS TWv Ava-
bupiGoewv apyioove povo KaTa TG TEAeUTAIO XPOvIa.
Méxpr 16T bV fjTave yvwOoTEG 00TE Of OuVéTieleG TV
avaBupidoswy 010 mepIBdAdov, o0TE Kai Oi TEXVIKEG
péBodor ov 6a pag amarrédooave amr’ T& avermrBO-
HINTO OLOTATIKA TV agpiwv. Aidgpopeg péBobdor eiyave
épevvnOn moiauotepa, GAAG eite ) avadnTnon yivo-
TOVE TTPOG TNV KOTEVOLVON CLYKPATACEWSG TWV TIO-
CoUXWV oUCIDV TV GvOSWY CLVEXODG EYnoews (SO-
derberg) eite 1 améboon rdv peBo6dwv nrav kaki.
"Eror ot kavéva Epyooraoto To0 "Ouidov pog aAXa Kai
TV GAAwv érapiwv, "Apgpikavikdv, Kovadikdv, Tep-
HQVIKWV KATT 8EVv gixe yivel TimoTe Tpog v karevbuvon
TNG deopeboewc kai TG é€oudeTepboewg Ty avabu-
piGoewv. AT Thv AN pepia n Aioiknorn v dia@o-
pWV Kpatwyv, €0TW KX aUTWV TTOU &ival TTOAU TTpo-
nypéva Brounyxavikd, 6év éméBaAie bpoug oTic 61G¢@o-
PEG Brounxavies. "Akoun kai oTiq ‘Hvwpiéveg ToAeieg
Ol OXETIKOI KOVOVIOUOI OEV APOPOUOOVE TTAPQ UEPIKEG
ToArreieg kai poAiora Siépepay aiobnra amro lNoArreia
ot lNoAreia.

270 'Epyoordoid pag, &mrd 1) otiypn) mol o £yKa-
TaOTA0EIG E§0UbETEPWOEWG TV AvaBupidoewy yivi-
KQve TIPAYHATIKOTNG (Epyootéora ‘Hv. TNoArenv kai
‘OMavéiag yi&x tov "OuiIdé pag) bév xdoape kaipo.
"H6n &mmo 1o TéAn 100 1972 QpXioGUE TNV CUCTNUOTIKN
HEAETT) TOU OuvOAOUL TV Ev AGYW EYKOTOOTGOEWY KOl
onNuEpa PTTopoluE va TTodue, 011 i KGAvYn TG TPW-
NG Zeipag, 76 I, kai n éykardoraon Twv @iATpwy &i-
var Bépa Aiywv pnvav. Oi Twpiveg kaBuoteproeig
opeidovral OToUG pEYGAouG Xpovousg TopadOoEws
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TV OAIKWV TTOU Exouve TTOPAYYeADr. Aupéows pera
T Xeipda I, 0 akoAovBron n Yepd B kai peta n A. &
Tpia xpovia marevovpe WG OG EKTEAECT] TO OOVOAO
TOO TTPOYPGULATOG. TO OUVOAIKO KOOTOG B’ AVEABn Ot
20 ékatoppuvpia 80AAGpra i) kai meploodTepa. 'H oxe-
TIKf) GvAakTnon 1o pbopiov amodider éAdyiora. T6oo
HIKPO givar TO TO00 TO Amodibopevo ornv AvakTnon
T00 @Bopiov, WOTE ) TPAYHATOTIOINON TWV EYKOTA-
oréoewv deopedoEws Ty avabupidoewy va Bewpn-
TOu 0Qv LI evépyeia avrioikovopikn). Map’ dAa aora
onuepa THv Bewpolpe Avaykaia yid TV TTPOOTadia
TOU TEPIBGAAOVTOG €v YEvel KI £0XOUOOTE TO TTOPASEI-
ypa aotd va 10 piunbodive 8Aeg oi frounxavieg 100
TOTTOU LA,

"H kaBvotépnon oo 1 - 1 1/2 xpdvou oD Exovpe év
oxéoer pE TA TEAEUTAIWG KOTAOKELOOOEVTA EpyooTaata
106 AuTikiG EOpTnG, dQeideTal, OTTWG TO AVOPEPCLIE
kai 0’ GAXo pépog 100 dpbpouv adTol, oTo YEYOoVog, OTI
0i AeKAvEG TOD £pYoOTACIOU pOG dEv EiXOV KATOOKEU-
aoTi) p¢ Ty mpootTiki) v& exbodv T& TpoabeTa pop-
Tia TWv okerGoTpwv. Of SuGxEpeleg SWG SeTTERPGOTR-
kav Kkai 0t Aiyo kaipd 10 épyooréoid pog b&v Béxn Ti-
moTe v& {nAéYn oTov Topéa avTo, ATTO TA MO KOu-
voupy!Ia épyooTaoia GAoUIVIOU TV GAAWY TTponyLé-
VWV XWwpv.




1B Xeoxn pas
MEAE®N
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AIOIKHTIKON ZYMBOYAION

Katoruv Tig UnoBoAng ThHg Mapartioewg Tou K. Bao.
Toakipoyhou anod péAoug Tol AlOKNTIKOU ZupBouhiou NG
Aéoyng B1a NpoowrikoUg AOYoug, £KAABT Kal katéAafe v
BE£oIv Tou 6 NMPOTOG AVANANPWHATIKOG TV ApXalpeciwv g
10.7.1974 k. M'ewpylog Kapudiag.

NMNOAOZ®AIPON

"Ano 15 “louAiou péxpt 15 ZentepPpiou eixe Siakor kabe
nodoopaipikn dpactnpioTng, Adyw CuUVINENOEWS TOu XOpP-
ToTanmTog ToU 21adiou "AcTpwv IMTWV.

ZTig 16 Zentepfpiou Apxloe 1) véa NModooPAIPIKY NEPi-
odog PE TNV mpwTn mponévnol twv nodoopaipiotwv. Oi
nponovnoelg cuveyilovrar kavovika kaBe Tpitn kai Meprmn
Bpadu Unod tob fupvaotol K. MNatiotatou Kai Y v £rmi-
BAeyt ToU 'Egbpou k. MavaywronoUiou kai Tou Bonbou
tou k. Toakipidn. 'H npooéAeucig TV GBANTOV KpiveTat
AMOAUTWE iKAVOTIOINTIKT Kal 1] CUVEEYQSIA PE TOV TPOTIoVT-
THV €ival GPPOVIKY).

‘Ev T peTaEU 1Y) nodoogaipikn Opag tol Medewvog
£3woe Hia oelpd GIAAK@V aywvov PE Ta EENG anoteAeopata.

29. 9.74 MEAEQN - OYEANA KOPYAAANOY  1-4

6.10.74 MEAEQN - ®I= 3-3
13.10.74 MEAEQN - AT1A TPIAAA 5-2
17.10.74 MEAEQN - T'YMNAZION AISTOMOY 7 -1
20.10.74 OIZ - MEAEON 1-0
28.10.74 MEAEQN - AGHNAIZ KYWEAHS 1-3

311.74 MEAEON - MTANAAYAEIAKOX 3-1

'EE dM\ou, 10 A. ZupBouAov TG Agoxng, TN EiONYNROEL
100 'E@opou k. MavaywtonoUAou, anegpdaocioe va Tpofn
OTiq anapaitnTeg EVEPYEIEG YO THV £yypaen Thng nodo-
opaipikng opdadog otnv M €paciTEXVIKN KaTnyopia kai Thv
CUMMETOXN NG OTO AVTIOoTOKO TMPWwTABAnua. To yeyovog
auTo 64 npoodwon HeyaAUTeEPo EvBilapEpov oTO ABANnua, 6a
ikavoronon Neika Toug ABANTag Kai 8a napdoxn ThHv eU-
kaipia otoUg PAGBAouG Twv "ACTIpWV ZTUTIWV VA TIAPAKO-
AouBoUv Kal £roAUoUg MAEoV aywveg TG ORAS0G Twv.

MMAZKET

Oi nporovnoelg TNG Opadog UNMAcKeT apxioav otig 15
‘OktwPpiou kai ouvexilovral Kavovikd BUo POpEG TV
£Rdouada. MapdAinAa, otig 28 'Oktwppiou kai otig 6 Noep-
Bpiou © 6udg TOU MeBewvVOG QVTILETWIIOE OF PIAIKOUG
ayoveg Tig Opadeg tng AOHNAIAOZ Kuygéhng kai thg A.B.
"AVTiKUpaG avToToixwG, aAAG NTTMBN kai Tig dUo POpEQ
AOYW AMousiag APKETWV BACIKWV MAKTWV.

TENNIZ

To ¢pBwornwpivo MPwTaBAnua Tévvig TNG Acoxng Sie€n-
X6n ano 5 uéxpt 23 'OktwRpiou kal EAafav pépog 32 Gvdpeg

Potre Elub
MEDEON
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CONSEIL D’ADMINISTRATION

Aprés la démission de M. Tsakiroglou, Membre du
Comité du Club. pour des raisons personnelles, M. Georges
Carydias, premier remplagant lors des elections du 10.7.74,
lui succéde

FOOT-BALL

A partir du 15 juillet jusqu’au 15 septembre, toute activité
de la section de foot-ball avait été arrétée pour I'entretien du
gazon sur le terrain d’Aspra Spitia.

La nouvelle saison de foot-ball a commencé le 16 sep-
tembre avec le premier entrainement de I'équipe. Ces entrai-
nements se poursuivent réguliérement tous les mardis et
jeudis soir sous les ordres du moniteur sportif M. Batistatos
et la surveillance du responsable de la Section M. Panayoto-
poulos et de son adjoint M. Tsakiridis. Le comportement des
athlétes est tout a fait satisfaisant et leur collaboration avec
I'entraineur harmonieuse.

Entretemps, I'équipe de foot-ball de Médéon a participé

a toute une série de rencontres dont les resultats sont les
suivants:

MNavenapxtakoi koAuufntikol dywveg, ABnvov, EKKIVNOIG
200u. kTHG aroukng. 2tn PaABida 8 6 koAuufning rou
Mebdewvoe I Kouktog.

Compétitions de natation inter-régions a Athénes,; départ de
la course de 200m mixte individuelle. Au couloir 8, le nageur
de Médéon G. Koukios.



To okaki, éva ano 1a kaAurepa erurpanedia naryvidia, ovy-
KEVIPWVEL OTO 'EVTEUKTIIPLO NG AEoXnG noAuapiBuouc ¢i-
Aoug.

Kai 16 yuvaikeg. Oi aywveg Eylvav pé 1O oUOTNUA «vOK-
Gout» kai h TEMKN katataklg Exel (G EENG:
‘Avdpwv: 1. P. Capot 2. J. Laheurte
Fuvakov: M. Tpexavtlakn 2. A. Nanadakn

‘Ev T® petafl, olupuwva pé 1o YEVIKO Mpoypappa Thg
A£axng, oi npormovioelg To0 TEVVIG yivoviar Und v &ni-
QAewlv ToU K. Mnatiotdrou TpeEilG Qopég ThHV £BOopGdQ,
Aror:
MNaidwv - Kopacidwv: Aeutépa 16.00 - 18.00 kai TapRato
17.30- 18.30°
‘Avdpwv: ZapRaro 19.00 - 21.00
MNuvaikwv: Tetaptn 16.00 - 17.00

Xdapig oTig Tpoonabeieg toU ‘EQopou Tol Tévvig K. Tpi-
avTag@uMidn, t© GBAnua auto EAaBe Peyain EKTAOL, O OT-
HElO TOU ” XpRoig Twv yNnédwv va gival MPOBATUATIKA.
"Ocov agopa ta Suo nakdTepa YNNeda, Nou 1| ¢pBopd Toug
dnuoupyel NpoPARuaTa oToug Naiktag, Anegaciodn 1 &ri-
OTPWaiG TV HE NAaoTiko. 'Eniong énegaoicdn 1) npoundela
GG unxavig, 1 6moia ekopevdovilel alTOpaTa Ti UNAAAEG
kai 8a xpnoyornotfital TG00 ANO ToUG APXAPIOUS YIA EKUA-
Onot, 600 Kai ano Toug MENELPAPEVOUG YIA NPOTIOVNOL

NOAHAAZIA

‘H éupdviolg v GBANTAOV pag atoug dlapopous Todr-
Aatikoug aywveg UripEev EmTuxrhg, Eved alEnenke onuav-
TiKG 6 GpIOpoG TV MOBNAQTIOTAV KABOG Kai THV AYwVIOT-
KOV TIOSNAATWY.

21ig 13.10.74 BieEfxBnoav oi naveAArviol TOSNAATIKOL
ayawved B” katnyopiag «1é Aeukaditeia» i 3MooTAcEWS 55
XWAR. ano £Eodo "Axapvav - ‘EBvikh 666 - Kanavdpit - Mo-
pabava - N. Makpn. "EAaBav pépog 40 aBAntai HAkiag 15-30
£T@V ano 6Aoug ToUG HEYAAoug SUAOYOUG. “AMd TNV 6pada
TV TPV nodnAatdwv Tot Medewvog & NikoAng KATETAYN
220¢ (nodniara koupoag).
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Les échecs, un des meilleurs jeux de table, rassemblent
plusieurs amateurs dans le local du Club.

29.9.74 MEDEON — THYELLA de Korydallos 1 —4 buts
6.10.74 MEDEON — FIX 3—3 »
13.10.74 MEDEON — AGHIA TRIAS 5—2 »
17.10.74 MEDEON — GYMNASE

DE DISTOMON 7—1 »

20.10.74 FIX — MEDEON 1—0 »
28.10.74 MEDEON — ATHINAIS de Kypséli 1—3 »
3.11.74 MEDEON — PANDAVLIAKOS 3—1 »

Par ailleurs, le Comité du Club, sur proposition du res-
ponsable M. Panayotopoulos, a décidé de faire les démar-
ches nécessaires pour I'inscription de I'équipe de foot-ball
dans la Catégorie C d’amateurs et sa participation au tournoi
correspondant. De ce fait, ce sport présentera beaucoup
plus d'intérét pour les joueurs; de plus les amateurs de ce
sport & Aspra Spitia, auront I'occasion d'assister a des ren-
contres officielles de leur équipe.

BASKET

Les entrainements de I'équipe de basket ont commencé
le 15 octobre et se poursuivent régulierement deux fois par
semaine. En outre, le 28 octobre et le 6 novembre, I"équipe
de Médéon a recontré en match amicaux, les équipes de
ATHINAIS Kypséli et de l1a B.A. d’Antikyra, mais elle fut battue
a cause de I'absence de certains de ces principaux éléments.

TENNIS

Le tournoi de tennis de la saison d’automne du Club s’est
déroulée du 5 au 23 octobre; 32 hommes et 16 femmes y par-
ticipérent. Les rencontres ont eu lieu selon le systéme
“Knock out’ et le classement final en est le suivant:



‘EN’ eukapig toU éopracuol ThG 28ng "'OKtwppiou wp-
yavwbnkav otig 27.10.74 modnAatikoi aywveg Anod TOv vEo
2ZUMoyo «AK.O. Aepadeiag» othv diadpoun AeBddewa -
‘ANiapTog, oToug onoioug EAaBav pHEPOG TPIAvTa Kai MAEov
abAntai ano didgopa pépn 100 Nopol Bowrtiag. Oi modn-
Adtat Tou Medewvog eonpeiwoav EEQPeTIKT Erutuxia. HNWE
QaiveTal Kai anod Td KATWTEPW ANoTteAéoparta:

NodnAata koUpoag: Zoupyladakng M., ZeBachiav Z., Anun-
1padng K., BahAivng M., akeAAapi-
ong .

ModnAata kowva A" Maupikng 1., Nanadnuntpiou A., Tla-
vakog 4., MavvouAng N., MNanadava-
ciou A., KohoBog A., Xovdpog N.

Nodniata kowva B™: Priyag M., MixomnouAog [., KokkaAng
A., NixouAhiag N., MaraBavaciou X..
Mriotlag A., ZwtnpoérnouAog A.

27ig 28 'OktwBpiou 1y Acoxn pag diwpyavwoe otd "Acnpa
Znitia nodnAatikoug ayOveg, oToUg Onoioug £Aapav HEPOG
Kai oi aBAntai Thg « ABnvaidog» KUPeAng.
Ta anoteAéopata £€xouv katd katnyopiav weg £§ng:

MNodvAata koupoag véwv: Aavélng (A), Xapaiaundkng (A).
Zoupyradakng (M), Behwvrg (A),
Koupouoidng (A). Zefachiav
(M), Kagavrapakng (A), MNana-
onunipiou (M), AnunTpadng
(M), BaAAivng (M).

ModnAata koupoag naidwv: Laheurte P. (M), Laheurte N.

(M).

NodnAara kowva: Priyag (M), Apolyag (M), KokkaArng (M),

Fahiaroog (M).

"And ToUg aywveg autolg anouciace 6 £EaipeTog Nodn-
Aamg G Adoxng pag NikoAng, Adyw tpaupariopod Tou
Katd Toug aywveg TNG AeBadeiag.

KINHMATOTIPA®OZ

Thv Aeutépa 11 Nogpppiou Gpxloe N xelpepvr) nepiodog
1974/1975 TG KIVNUATOYPAPIKNG AEOXNG HE TNV MPOPOATN
Mg Tawiag «'H vixra twv napavouwvs. 'Emniong, otig 19

i ST 1)

Hommes : 1. P. Capot 2.J. Laheurte
Femmes : 1. M. Trehantzaki 2. L. Papadaki

Conformément au programme général du Club, les en-
trainements de tennis s’effectuent sous la surveiliance de M
Batistatos, trois fois par semaine, soit:

Garcons — filles : Lundi de 16h a 18h et Samedi de 17h30 a
18h30

Hommes : Samedi de 19h a 21h

Femmes : Mercredi de 16h a 17h

Grace aux efforts du responsable de la section de tennis,
M. Triandafyllidis, ce sport s’est tellement développe que
I'utilisation des terrains devient un probleme. En ce qui
concerne les deux plus anciens terrains, l'usure qu'ils ont
subie créant des problémes aux joueurs, il a éte décidé de
les couvrir avec du plastique. A également été décidée l'ac-
quisition d'un appareil qui envoie les balles automatique-
ment et qui sera utilisé par les débutants, pour leur forma-
tion et par les joueurs expérimentes pour leur entrainement

WATER-POLO

Dans le cadre d’une excursion de notre Club a Nauplie le
7.9.74, I'équipe de water-polo de Medeon a rencontre en
match amical I'éguipe locale gu’elle a battue par 6 buts a 3.

A Volos, ou se déroula la premiere phase du tournoi
Panhellénique de Jeunes 1974, I'équipe de notre Club a eu
affaire malheureusement a un arbitrage nettement défavora-
ble qui I'empéche de se qualifier. Les resultats des rencon-
tres sont les suivants:

MEDEON — C.N. DE VOLOS 3 —8 Buts
MEDEON — C.N. DE RETHYMNON 4—4 »
MEDEON — C.N. DE CALAMAKI 5—2 »

(match interrompu)

Cette derniere rencontre fut interrompue par suite du re-
trait de notre équipe. La décision fut prise a la 10eme minute
de jeu lorsque l'arbitre s'est déclaré nettement pour t'equipe
du C.N. de Kalamaki. Il est bien entendu que I'equipe de Mé-
déon fut, de ce fait, exclue de la deuxiéme phase des ren-
contres.

TO uruAigpdo ... kaBuoTeEPnoe KAnweg va unr 010 EvieukTn-
pio, aAda Exet 1dn anokINoet gavartikoug onadoug!

Le billard a fait un peu tardivement son apparition dans le
local du Club mais il posséde déja des amateurs fanatiques!

n
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TO nivyk-novyk Exet kepSIOEL TNV YEVIKI] MPOTIUNOL, KUPIWE
TWV VEWY Kai Twv 600 QUAAWY!

Noeuppiou 1) Aéoxn MPoERAAe OTOV KIVNUATOYPAPO « AKTn»
Thv Tatvia ToU Ntiovel «'EAGTE va yEAACOUUE».

MEg Thv eukatpia TNG Evaptewg NG VEQG Kivnuatoypagl-

KNG MePIOSoU, pid HIKPY) OTATICTIKN TV npoBoAwv Tou 1974
g Agoxng omv aibouca ToU Kivnuaroypagpou Sivel puia
id€a TV MPOTIPACEWV TOU kotvou. 'H oeipa €xel wg £ENG
(EvTOG NMapevBEéocewg 6 apiBuog gioTnpiwy):
«O1 "Aplotoyareg» (534), «Oi TpeANEg nepmETEIEG TOU Papri
Zakoun» (415), «50 xpoévia xapag kai yéAtou» (398), « O
KAnpovopog (235). «Znoe kai Goe toug GAAoug va neba-
vouv» (220), «TO Mo onuaviikd yeyovog» (206), «Kapévol
axupwveg» (185), «'Huépeg 80Eag» (179) Kai «'H kpuph yo-
nteia g prnouploualiag» (160).

MeE trv Evap& Aettoupyiag ToU véou XELEPIVOU Kivhua-
TOoYPagou Twv "AcTipwv ZrTiwv Kai THv £EaopAaiiol Tov Ka-
AuTépwv Tawviav, oi peydalol Kai oi pkpot @ilol ToU Kivhua-
roygd(pou 84 Exouv TNV elkaipia va napakoAoubfoouy Tiuo
TOAU Thv peyaAn 660vT, anod Tihv dnoia Toug ANEUAKPUVE f
HIKPD.

FrYMNAZTIKH

Yo v ériAeyt tou MupvaoTou k. Mnatiotdtou, apyi-
oav Ta pabnuara MupvaoTikig avdphv, Ta ornoia yivovtal
KABe Aeutépa kal Napaokeun 19.00 - 20.00.

"H npooéheuoig Twv pehdv thg AEoxng eivat EAeuBépa.

EKAPOMEZ

21 7 kai 8 ZenrepBpiou dwpyavwbnke ano v Aéoxn
wa dpepn £kdpoun npog 10 Naumiio, pé éniokeyt TV
Muknviv, Thg 'Emdavpou kai 10U ToAd. ZINv EMOTpOPT]
npaypatonoénke Tpiwpn napaupoviy otd Aoutpdki.

To Zapparo 21 ZemteuPpiou 1 Afoxn dwpyavwoe Eva
anoyeupativo nepinaro otd éAaroddoog toU Kuplakiou.
'ErmkoAolBnoe 6padikd YAévTt otiv TaBépva Tol PopTwon.

YAATOZOAIPIZIZ

TO 2apRatov 7.9.74 kai o1da nAaicla piag £ékdpoung TAG
A€oxng uag oto NaumAio, ©) Opag UdATOOPAIPICEWG TOU
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Le ping-pong attire en général la préférence d’un grand
nombre de jeunes des deux sexes.

CYCLISME

La participation de nos athlétes aux différentes compéti-
tions de cyclisme fut couronnée de succes, tandis que le
nombre de vélos de compétition et de cyclistes s’est consi-
dérablement accru.

Le 13.10.74 ont eu lieu les Compétitions Panhelléniques
de Cyclisme de 2e catégorie, intitulées “Lefkaditia”, sur une
distance de 55 km depuis la sortie de la rue Acharnon — la
route Nationale — Kapandriti — Marathon — Néa Makri.
Participérent a cette compétition 40 athlétes agés de 15 & 30
ans venant de tous les grands Clubs. Parmi les trois cyclistes
de notre équipe, Nicolis s’est classé 22éme (vélos de
course).

A l'occasion des festivités du 28 octobre, des compéti-
tions de cyclisme furent organisées le 27.10.74 par le nou-
veau Club “AK.O. de Lévadia”, sur le parcours Lévadia —
Aliartos, auxquelles participérent plus de trente cyclistes des
différentes parties du Département de Beotie. Les cyclistes
de Médéon ont remporté un succés exceptionnel, comme
vous pouvez d’ailleurs le constater par les résultats ci-
dessous:

"Vélos de course : Sourgiadakis G., Sevaslian S.. Dimitriadis

K., Vallinis M.. Sakeliaridis G.
Vélos ordinaires A" : Mavrikis J., Papadimitriou D.. Tzana-
kos D., Yannoulis N.. Papathanassiou

L., Kolovos D., Chondros N.
Vélos ordinaires B° : Rigas M., Michopoulos G., Kokkalis D..
Nicoloulias N., Papathanassiou S.,

Bouzas A., Sotiropoulos A.

Le 28 octobre, notre Club a organisé a Aspra Spitia un
concours de cyclisme auquel participérent également les
athlétes de “‘Athinais’’ de Kypséli. Les résultats sont, par ca-
tégories. les suivants:

Vélos de course Jeunes : Danezis (A), Charalambakis (A).
Sourgiadakis (M), Velonis (A),
Koumoussidis (A), Sevaslian (M),
Kafandarakis (A), Papadimitriou

(M), Dimitriadis (M), Vallinis (M).



MeBeMVOG AVTIMETOMIOE OF QIMKO ay@wva TV TOTUKNV
‘Opdda, v omnoiav éviknoe PE 6 - 3.

316 Boho, dmou BIeErxOn 1) npotn paolg tou MNMavelin-
viou MpwtabAnuarog Néwv 1974, 1} opag NG Aéoxng Mag
AvTIHETOMIoE SuoTUX®G Ml KaBapd £xOpikn Siartnoia. nou
TV EUNOdIoe va MpokpiBn. Ta anoteAéopara TV Aywvwy
€xouv wg £ENG:

MEAEQN - N.O. BOAOY 3-8
MEAEQN - N.O. PEOYMNOY 4-4
MEAEQN - N.O. KAAAMAKIOY  5-2

‘O TeAeuTalOg AUTOG aylov BIEKOT AOYW ANoXwPNoews
1fig bpadog pag. ‘H andgacig EANeBn oo TEAOG TOU BEUTE-
pou mevraAémmou, drav Méov 1y Siartnoia eixev EkdNAwON
pavepd Unép Tou N.O. Kahapakiou. duoikd, i 6pag tol Me-
Seavog AnekAeiobn anod THv B’ PACY TV AyGVwv.

©AAAZZION ZKi

MNapa Tig TEXVIKEG BUOKONIEG TTOU AVTIPETOTIOE TO TUNHA
alTo, Katéortn Suvatdv va EEaoknBouv oTO @wpaio autod
@6Anua TpLavra nepinou aropa.

Er eUkaipig 16 A. TupBouUAlov TG AEoXng eUXaploTel
Thv AlgdBuvoiv Thg ‘ETaipiaq yia Tiv nipopnBelav Kai £Kxw-
pnot oty Aéoxn &vog vEou okAgpoug yia Tig GvAaykeg TAG
’Epodiag Tou Balacoiou OKi.

KOAYMBHZIZ

Meta v dGkpIov dpKeT®WV KOAUMPPNTIQOV pag oTd na-
veAAfvia mpwtabAfuara, 6 AplBpog Tev vEwv GOANTOV
ouvex®g Heyalwvel. Kata thv xelpepivi) nepiodo 1) ‘Egopia
KOAUMBNCEWG B Cuveyion THY TIPOETOINACIA TV ABANTOV
ME eidikéq aoknoelg oty Enpd. "Oool yovelg EviilapEpovtal
vé gyypapouv Té nadia Toug fAkiag 6 ETwv Kat dvw oTo
TufApa KoAupPfRoewg, prnopoiv va Katabéoouv pia évuné-
ypaopn aitnot ota Mpagela Thg Aéoxng 1 va ENBouv ©E
TPOOWIUKT) Enagph pé tov "Egopo k. Zapavtidnv (tnA. 422 1§y
41224).

IZTIONAOIA

Oi nporovroelg Kai ol aydveg Tol TURHATOG TG iot-
onAoiag ouvexicbnoav kal Kata v @Owvorwpwvn nepiodo
Hé TO ©Blo EvBlapépov. "HON O apBpog Tav ioTiomdwy, rnou
AapPaver pépog otolg Ayaveg, Exel ¢BAcEl TOUG oapavta.
To npéypappa yia Ty aywvioTiki nepiodo 1975 Exet Hdn
KaTapTiodn kal eival mouoto oE ExBnAoelg. MNpoBAéneTal
5& Kai 1] dlopyavwolg Tol MPOTOU IGTIOTAOIKOU TPWTaBAN-
patog okagav «420» kopacidwv. ‘AEilel éniong va onuelwdn
Kal 1) NP6odog APKET®V ABANTTPIOV OTiV Katnyopia «&rr-
MOT».

.

To tévvig eivat éva GBAnua, nou naiferat GAeg TiC EMOXES
T0U XpOvou anod noAuapibuoug abAnTag.

Le tennis, un sport pratiqué pendant toute I'année par de
nombreux amateurs.

Vélos de course Enfants : Laheurte P. (M), Laheurte N. (M).
Vélos ordinaires : Rigas (M). Drougas (M), Kokkalis
(M), Galiatsos (M).
Nous avons regretté I'absence a ces compétitions de no-
tre excellent cycliste Nicolis, accidenté au cours des compé-
titions de Lévadia.

SKI NAUTIQUE

Malgré les difficultés d’ordre technique rencontrées par
cette section, il a été possible, a trente personnes environ,
de s’entrainer a ce trgs joli sport.

Par la méme occasion, le Comité du Club remercie la Di-
rection de la Société pour I'achat et la mise a la disposition
du Club d’'un nouveau bateau pour les besoins de la section
"ski nautique’.

NATATION

Certains nageurs de notre Club se sont distingués aux
tournois Panhelléniques aussi le nombre de jeunes recrues
s’accroit continuellement. Durant la saison d'hiver, le Comite
de natation a décidé de continuer I'entrainement des na-
geurs par des exercices spéciaux sur terre. Les parents dési-
reux d'inscrire leurs enfants agés de 6 ans et plus a la sec-
tion de natation, peuvent déposer une demande diment si-
gnée aux Bureaux du Club ou contacter directement le res-
ponsable M. Sarandidis (Tél. 422 ou 41224).

VOILE

Les entrainements et les régates de la section Voile se
sont poursuivis pendant la saison d’automne avec un intérét
soutenu. Déja, le nombre de ceux qui participent a ces réga-
tes a atteint quarante personnes. Le programme pour la pé-
riode de 1975 a déja été établi et comporte un grand nombre
de manifestations. Il est également prévu d’organiser pour la
premiére fois, une régate de “420" pour filles. On peut noter
en outre les progrés importants de plusieurs filles dans la
catégorie “Optimist’".

L organisation des régates pour les coupes du 28 octo-
bre ont eu un grand succeés et les résultats en sont les sui-
vants:

Bateaux ''Optimist "~
1. Catégorie enfants : Yacoumidis K., Zagoras Ph., Koukios
Ph., Koukios A., Dimitriadis J., Liakos
P., Nicolaou A., Sevaslian A.

: Papazacharopoulou E., Papazacharo-
poulou M., Sarandidou F., Armaou L.,
Vassiliadou K., Liakou A., lkonomou
K.

2. Catégorie filles

Bateaux ‘420

1. Catégorie équipages mixtes : Mistilis K. - Papazacharo-
poulou M., Sarandidis 1. -
Sarandidou F.. Manolis G.
Armaou L., Dalianis M. -
Vassiliadou K., Manolis D.
Liakou A., Vassiliadis L. -
Ikonomou K., Koukios G. -
Papazacharopoulou E.
Dimitriadis K. - Vassiliadis L., Dimi-
triadis J. - Filaitis E., Souriadakis G. -
Nicolis M., Sevaslian S. Rigas M.
3. Catégorie des sélectionnés : Sarandidis L. - Manolis G.,
Mistilis K. - Agapakis E.,
Dalianis K. - Pandelidis M..
Manolis D. - Sarandidis |.

2. Catégorie jeunes :

CINEMA

Le lundi 11 novembre commenga la saison d'hiver
1974/1975 du ciné Club avec la projection du film “La nuit
des hors la loi”". Le 19 novembre, notre Club a passé au ci-
néma “AKTI"” le film de Disney “Let’'s Relax™.

A l'occasion de la reprise de la saison cinématographi-
que, une petite statistique que nous avons effectuée sur les
projections des films par notre Club pendant I'année 1974,
nous donne une idee de la préférence des spectateurs. Dans
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Kabe xpovo au&dvet 6 apiBuog Tv vEwvV Xiovodpouwy, rnou
karakAufouv 10 xtovodpouiko KEVIPO ToU Mapvaoocod.

‘H dopyavwoig Tov adybveov yid ta énabha g 28ng
'pKrpriou gonueiwoe Erutuxia, 1a 8¢ anoteAéopara Exouv
WG EENG:

ZKapn «ONTIMIZT»

1. Katnyopia naidwv: Makoupidng K., Zayopag ¢.,KoUkiog
®., KoUklog A., Anuntpiadng I, Aw-
akog M., NikoAdou A, Ze6achiav A.
2. Katnyopia kopacidwv: ManalaxaponouvAou E., MNanala-
XapornovAou M., Zapavtidou ©.,
‘Apudou A., Bacikeiadou K., Ai-
dkou A., Oikovouou K.

ZKaPpn «420»

1. Katnyopia piktwv minpwpatwv: Miotidng K. MNanalaxa-
ponoulou M., Zapavri-
ong I. - Zapavtidou .,
MavoAng . - "Appdou
A., NtaAavng - Baor-
Aewadou K., MavwAng
A.- ANidkou A.. Baoiher-
adng A. - Oikovopou K.,
Koukiog . - Manalayo-
porouAou E.

2. Katnyopia véwv: Anuntpiadng K. - Baciaetadng A.. Ar-

unTpIadng .- Maaitng E., Soupyiada-
KNG I. - NikoAflg M., ZeBaohwv 2. - Pniy-
yag M.

3. Katnyopia EmAéKktwv: quavﬁénq A. - Mavoing ., Mi-
otiAng K. - "Ayandkne E., NtaAr-
avng K. - NavteAidng M., Mav-
Ang A. - Zapavriénqnl.
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Tous les ans, le nombre de nouveaux skieurs s’accroit sur
les pistes de ski du Parnasse.

l'ordre, ces films sont les suivants (entre parenthéses le
nombre de billets):

“Les Aristochats” (534), “Les aventures de Rabbi Jacob™
(415), 50 ans de joie et de rires” (398), “L’héritier” (235),
“Live and let die’’ (220), “L'événement le plus important de-
puis que I'homme a marche sur la lune’ (206), “‘Les granges
briilées” (185), “Jours de Gloire” (179), "‘Le charme discret
de la Bourgeoisie’ (160).

Avec I'ouverture du nouveau cinéma d'hiver d'Aspra Spi-
tia et la garantie de |'obtention des meilleurs films, nous es-
pérons que les grands et petits amis du cinéma reviendront
vers le grand écran qu'ils avaient quelque peu délaissé pour
le petit écran de la TV.

GYMNASTIQUE

Sous la surveillance du Professeur de culture physique
M. Batistatos. ont commencé les legons de gymnastique
pour hommes données chaque lundi et vendredi de 19h. a 20
heures. L'admission est libre pour tous les membres du
Ciub.

EXCURSIONS

Les 7 et 8 septembre fut organisée par notre Club une
excursion de deux jours a Nauplie qui prévoyait la visite de
Mycenes, Epidaure et Tolo. Au retour, un arrét de trois heu-
res eut lieu a Loutraki.

Le samedi 21 septembre, notre Club a organisé une pro-
menade dans la forét de sapins de Kyriaki. Un diner a la ta-
verne de Fortossis a rassembleé tous les participants.
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"Anoyig ToU ‘Oponediou AactBiou ué Toug XtAtdSeg avepo-
HUAouG.

KPHTH

NOMOZX AAZIOIOY

‘O Nopog AaociBiov Ppioketar oTiv "Avatolikn
Kpnt kai meplhapPfaver pia mepioyn pE Evioveg avri-
B£0¢€1G, TTAOUOIEG (PUOIKEG OHOPPIEG KAi pEYGAn Toupl-
OTIKI] avaTTuly, iowg TV peyaloTepn olokAfpou Tov
vro100. ETiKEVIpo TG TEPIOXAG, TUTMKO Kai 0U0I-
AoTIKG, Eival 1] TpwTEVOUoa TOU Nopoo "Aylog Niko-
Aaog, pia ToupioTiki) TOMG pE S1EBv) akTivofolia.

‘Onwg Tavra, 8’ apyicovpe Tiv epinynoi pag -
KIvivTag amo 10 onpeio, $mou giyape peival 010 TTpo-
nyovpevo 1e0X0G. Kai 6loi BupolpaoTte, 6T eiyape
peiver 010 ‘Hpaxhsio. ..

HPAKAEIO - ATl. NIKOAAOX

'ATTO 1O ‘HpdakAeio otov “Ay. NIKOAGO PITOPE]
Tpa v& Pag pépn 6 KavoOPYIOG EBVIKOG BpOpog Ty
65  YIAPH.  QVETOG,  GOQOANG,  KOAOOTPWHEVOG
KQi... GvooTtog. "Otwg 6hor dnAabn oi £0vikoi dpod-
poi. 'Epeic 6pwg fpBope otiiv KpAtn pE okommd va

Vue du plateau de Lassithion avec des milliers de moulins.

CRETE

DEPARTEMENT
DE LASSITHION

Le département de lassithion, situé dans la partie
Est de I'lle de Créte, est une région aux contrastes
frappants, riche en beautés naturelles et dont le déve-
loppement touristique est probablement le plus impor-
tant de l'ile. Le centre de cette région est le chef lieu
du departement Aghios Nicolaos, ville touristique de
renommeée internationale.

Comme d’habitude, nous commencerons notre pé-
riple ]a ot nous I'avions laissé dans le précédent nu-
méro, a Héraklion.

HERAKLION - AGHIOS NICOLAOS

De Héraklion a Aghios Nicolaos nous pouvons
maintenant emprunter la nouvelle route nationale sur
65 kilométres, confortable, sire, asphaltée mais
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yvwpicwpe 600 pTopoDpe KOAOTEPO TO Vol Kai OX1
va dlaTpewpe TO 65 XINOPETpa o pior hpa!

Byaivovtag Aonmov amo Tiv avatoliki) é£060 Tou
‘HpakAegiov, axkolouvBolpe TOV TOAID Spdpo, 1oL
TTPOXWPET FTApGAANAQ TTPOG TiG GKTEG. "A@vope api-
oTepa pag TNV Néa "AMKapvacod, T0 GepodpOpIo ToD
‘HpakAgiou kai ¢pBavope oTov KapTepo pE Tig pya-
vwpéveg TAGL, Ta Eevodoxeia Kol TA PTTOYKGAGOUG.
31 Bféor avTn TomoOeTeiTal Kai 1 apxaic TOAIG
‘Apvioodg, Tov ATav Emriveio TAG Kvwooo. Oi avo-
OKOQEG Epepav OTO PG EVBIaQEpOVTO EpEitTia TG
HIVWIKAG ETTOXNG KaBG Kai TOAG eUpAPOT, TTOU
@puAaooovTal Tpa oTd Mouoeio Tob "HpakAeiou.
Kovra &&¢ o10 6p6po, ol Eekiva Tpiv. amod TRV
'ApVIOOO kai KaTevBUVETAI VOTIO TTPOG TRV "EmokoTn,
BpiokeTar éva OTTAAQIO pE OTOAGKTITEG, YyVWOTO GGV
avtpo TG EideiBuiag. "H puBoloyia BéAer v EideiBuia
KOpn TAG "Hpog Kai TPoOTATI®A TV YUVAIKV KOTO
TOV TOKETO.

YuvexilovTag TOV AOQOATOOTPWHEVO Spopo Trep-
vOpe TO Xavi Kokkivn pg TRV dpaia Gppoudia kai Tig
OUYXPOVEG TOUPIOTIKEG EYKOTOOTGOEIG KOI DOTEPO TO
Xavi Nipou pé 7& OmoAsippata To0 Mivawikod Meya-
pov TNG Nipov, piag emaviews 6nAadn TAG boTepop-
VWIKNG TEP16SoU.

270 25 XAy, &mo ‘HpdkAeio cuvovTape pid SiakA&-
odwoar, dbe€14, kai ) oxeTIK Mvokiba Pag TANpogopsi,
oT1 06nyel 01O KaoTéAA kai 01O "Opotiédio AaaiBiou.
AUTO TO TEAeUTaIO pag Bupiler TOLG XIAIGGEG AVEHOMD-
AoUG TTOU Afve, TTDG YUPVAVE £KET pé€pa Kol vOXTO OTO
OTTaAO UoNpa ToL ayépa. AGOmOTOol, OTTWG TTAVTA,
ATOQAOCI(opE v& TO SITIOTWOWHE PE TA iIS10 pOG T
pama kai oTpifope de€id. .

'H GOQOATOG KATIWG OTEVH, Oi OTPOWEG PKETEG
Kai TO TOTTIO OPEIvO, YEPOTO BOPVOUG KO XOPOUTTIEG.
‘Aprvope deid pag T Silaotadpwor Tob KaoreAhiov

Ta Aeukd @TeEPa TOU GVENOUUAOU MEPIOTPEPOVTIAL OTO QU-
onua 1o dyépa kdvovrag va avaBAdvon anod 1 yi évag ow-
010G 6noaupog: To vepd.

Les ailes blanches du moulin qui tournent au moindre souf-
fle du vent font jaillir 'eau de la terre, tel un véritable trésor.
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... sans aucun intérét, comme toutes les routes natio-
nales: nous sommes venus en Créte pour découvrir
Iille, et non pour parcourir 65 km en une demi-heure.

En sortant du c6té Est de Héraklion, nous suivons
I'ancienne route qui longe la céte. Nous laissons a
gauche la ville de Néa Alikarnassos, I'aéroport de Hé-
raklion pour arriver a Kartero ol nous remarquons des
plages organisées, des hotels et des bungalows. Ici se
trouvait I'ancienne ville d’Amnissos qui fut le port de
Knossos. Les fouilles ont mis au jour des ruines impor-
tantes de I'’époque minoenne dont plusieurs objets
sont actuellement gardés au Musée de Héraklion. Tout
prés de la route qui commence avant Amnissos et qui
se dirige au Sud, vers Episkopi, se trouve une grotte de
stalactites connue comme l'antre de llithia. La mytho-
logie veut qu’llithia soit la fille de Héra et protectrice
des femmes apreés I'accouchement.

En continuant sur la route asphaltée nous passons
par le Hani Kokkini avec sa belle plage et ses installa-
tions touristiques modernes puis par ie Hani de Nirou
qui offre les restes du Palais Minoen de Niros, un ba-
timent de la période post minoenne.

A 25 km de Héraklion, nous rencontrons a droite
une bifurcation qui méne a Kastelli et au plateau de
Lassithion. Ce dernier nous rappelle les milliers de
moulins qui, dit-on, tournent jour et nuit au souffle le
plus léger du vent. Méfiants, comme d’habitude, nous
avons voulu le constater de nos propres yeux et nous
tournons donc a droite.

La route asphaltée est quelque peu étroite, les vira-
ges nombreux et le paysage montagnard plein de buis-
sons et de caroubiers. Nous laissons a droite la bifurca-
tion de Kastelli et avancons tout droit vers la vallée de
Langada. la route alors s’améliore et le paysage
change: oliviers, vignes, agrumes et jardins nous ac-
compagnent. Nous passons par les villages d’Avdou et
de Goniés et commencons la montée a travers des ra-
vines pleines de platanes. Nous rencontrons bientot le
Monastére de Kardiotissa avec ses fameuses icones by-
zantines. Une d’entre elles, celle de la Vierge Kardio-
tissa, oeuvre du Xlleme siécle, fut volée en 1498 et
transportée a Rome. Il s’agit de la Madonna del Perpe-
tuo Soccorso aujourd’hui a I'église de Saint-Alphonse
et vénérée avec passion par les catholiques.

Du Monastere, la vue est ravissante. Nous admirons
le paysage et continuons rapidement notre route.
Apres le village de Kera, la montée se termine et nous
commencons a descendre vers le plateau de Lassi-
thion. Il est difficile de distinguer de loin les petits
points blancs d’un hout a l'autre du plateau. De plus
pres ils ressemblent a des milliers de marguerites blan-
ches dans les champs verts. Un spectacle extraodi-
naire, unique dans toute la Gréce, vraiment surpre-
nant. Il s’agit naturellement des 8 a 10.000 moulins a
vent qui puisent I'eau de la terre pour rendre la plaine
fertile.

Le plateau, d’une altitude de 750 métres et d’une
superficie d’environ 25.000 hectares, est entouré des
sommets des blocs montagneux de Dikti et de Selena.
On y produit surtout des pommes de terre, des pom-
mes et des poires, des haricots et des produits d’éle-
vage. Les moulins qui ont de 4 a 12 ailes blanches, sont
fixés sur des pylones en fer d’'une hauteur de 6 a 10
metres et puisent l'eau jusqu’a une profondeur de 8
metres sous terre.

Nous parcourons la partie Nord du plateau, appelée
par les habitants Pode Riza et dont le village le plus




"Ayto¢ Nik6Aaog. "Arnogig ToU Aiaviol kai 11¢ MmOAEws.

Kot wpoxwpoupe eLOgia OTHV PIKPN KOIAGOa TG Aay-
KGbaG. 'O 6popog BerTichveTan Kal TO TOTO GAAGLEL.
‘EMiEg, apTTEAI, E0TTEP1OOEION KOt TEPBOAIO pOG oLv-
TPOPEDOLY OTO TEPACHA pag. MNpooTepvape Ta Xb-
p1x ‘ABSo0U kai MNwwvigg kai apyiCope THV avapact ava-
HECO QTTO PEPOTIEG YEHATEG TAATAVIOL & Aiyo €XOpE
Se€1ad pag 1O MovaoTtipr TG Kapdubriooag pe Tig
TrEPIPNHEG BLLAVTIVEG £1KOVEG. Mia ammo auTéEg, iy To-
vayia 1 Kopdubtiooa, épyo 100 120U aitvog, KAG-
ke 1O 1498 kai petagpépbnke ot Pdpn. Eivon ) Ma-
donna del Perpetuo Soccorso, Tou PpiokeTal onpepa
OTNV £KKANGCIO TOU "Ayiou 'AApdvoou kai AaTpedeTan
p€ méBog amo ToLg KaBoAIKoUG.

H Béa amo €dd YnAa amo 10 MovaoTip! evas
HayeuTIKR. ©aupalope yia Aiyo TO TOTTO Kai OULVEXi-
Cope TO 6p(’)po HaG. MeTa 7O xwp10 Kepdr TeAerbver r]
otvoxﬁaou; Kai apxidope va K(xTr](popIpre mTPpoOG TO
Opons&o T0U AooiBiou. "ATO paKpua givan bOOKoAO
va EEXWPICWHE EKEIVA TA AEUKA OTIYHOTO, TTOU YEHI-
Couv 10 "Opomiedio &’ Gkpn o Gkpr. “Oco mANGI-
O(Zops pmaZ,ouv oav XINGOeG AeukEg HApPYOPITEG péoa
ot KaTchrpcxowa XWpagia. Ofapa GmioTELTO, HO-
vabikdo o’ O6An TNV ‘EAAGSQ, TpOypaTIKO CuvapTTo-
OTIKO. [pokerTal puOoIKka YIa Toug 8-10.000 Gvepop -
Aoug, TTOU TpAPBODV TO VEPO ATTO TA OTTAGXVA THG YAG
KO KAVOULV TOV KGUTTO V& TTpooIvidn.

To 6potmédio PpiokeTan 08 OWopeTpo 750 péTpa,
£xel EkToot Trepimou 25.000 oTpéppoTa Koi TEPIBGAAe-
TOI OO TIG BOUVOKOPEMEG TV OPEIVAY OYKWV TAG Ai-
KTNG kai TNG Zehévag. Kopia koAAiépyeia givar TG Ta-
T&TOG Kai akoAovBei 1 pnAid, 1 axAadid, T& @aodiia
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Aghios-Nicolaos. Vue du port et de la ville.

grand est Tzermiadés, un centre agricole important.
Nous passons ensuite au Sud, a Perra Riza et conti-
nuons vers I'Ouest. Nous parcourons quelques villages
aux vastes maisons et aux fleurs multicolores et arri-
vons au village de Psychro. Sur la place centrale, un
immense platane couvre entierement une source d’eau
fraiche. Aux cafés tout autour, les Crétois boivent le
“tsikoudia”...

En sortant de ce village nous tournons a gauche et
suivons la route asphaltée qui gravit la pente et qui, au
bout de 2 km, nous amene au petit "Xenia”’. A notre
disposition, du café, des rafraichissements et de quoi
manger. Aussi, de larges terrasses d’ot nous admirons
une fois de plus, le plateau vert avec les moulins a vent
blancs.

Nous quittons le "“Xenia” et emprutons a pied un
sentier ou bien nous louons un bourriquet et nous ar-
rivons a Diktaion Andron. Il s’agit de la fameuse grotte
de Dikti ou, d’aprés la mythologie, Réa donne nais-
sance a Zeus et le confia aux Kourités pour qu'ils le
cachent dans la grotte afin d’échapper a la voracité de
son pere Kronos.

Nous revenons par le méme chemin et, aprés le vil-
lage de Marmaketo, nous tournons a gauche vers
Messa Lassithi ot nous sommes frappés par les nom-
breux noyers et les chénes immenses. Nous montons
les pentes qui renferment a I’Est le plateau et arrivant a
I'ouverture appelée ‘“ta Sellia tou Patera” avec les vieux
moulins a vent, nous commencons a descendre. La vue
est ravissante. Des sommets de montagnes depouillés
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KO TO KTRVOTPOPIKE. Of avepopvAoL £xouv &TTO 4 pé-
XP1 12 Aeuka pTEPY, OTNPICOVTOI OF CIOEPEVIOUG TTUP-
Youg Ooug 6-10 pETpwv Kai GvTAOLV TO VEPO ATIO
B&vog péxpl kai 8 péTpov.

AlaTpéxope Th Bopeia mAsvpa Tou  Opomnediou,
TNV 166 Pida 6Travg T Abve 0i vTOTTIOL, TTOU TO HEYO-
AUTEPO XWPIO TNG €ival of TLeppIGdEG, Eva ONHOVTIKO
AYpPOTIKO KEVTPO. YoTepa TEPVapE vOTIA, oThv Népa
PiZa, kai ouvexilope SUTIKG. APAVOPE THIOW GPKETO
XWPIG PE TO GTAOXTICPEVO TOLG OTHTIO KOl Tig y?\('x‘-
0TpEG pE T TOAVXpwpa AovAovdia Kai (pGé(voH£ oTO
Xwp1o Woxpo. TNV KEVTPIKA TAQTEIN EVAG TEPGOTIOG
MAGTOVOC OKETTGLEl Pt TN pE Spooeps veps. TG
YOpw ko@eveia oi KpnTikoi Tivouv TOIkoudia . . .

Byaivovtag ammo 10 Xwpio oTpiops apioTepd Kai
akohovBoope TOV Go@oATooTpwpévo Spoépo, Tou
avepaivel otV TAGyId Kai DOTEpa ATTO 2 YIAY. HOG
PEPVEI OTO HIKPO «Zgviar. XTN H140€0i pog KOQEG,
AVOPUKTIKO Kai paynTo. "AKOMN, oi BepGvTeg ToU,
amo TIG 0ToieG BavpGlope yId GAAN P opa TO
TpGoivo 'OpoTedlo pE TOUG GOTTPOUG TOU AVEPOPUL-
Aoug.

ATIO TO «Zgvion ouveilel éva povoTari, oL TO
akorovBoLpe TTECR 1) VOIKIALOVTAG EVa YATOOUPAKI KO
PBavope 01O AikTaio “Avrpov. MNpokerTal yidx TO mepi-
@npo ommRAaio TG AikTng, 0TTov KOT& TNV puBoloyia
N Péa yévvnoe tov Aia kai Tov £€6woe oToUg KovpnTeg
v TOV KpUPouv oTO OTTAAGIO, YIG v& UV TOV Qan o
ToTEpag Tou 6 Kpovog.

et des ravines vertes se succédent continueliement.
Nous arrivons au village de Messa Potami, envahi de
peupliers blancs, de plantes, de noyers et d’autres ar-
bres fruitiers. Sur la place, une fontaine d’eau fraiche.
Méme chose au village voisin, Exo Potami. Nous nous
arrétons pour déjeuner, I’heure étant déja avancée. On
nous sert sous les platanes des oeufs frais, des frites,
du fromage crétois et une salade de tomates. Des pro-
duits du village, vraiment délicieux et le beurre frais
sent si bon ... Le vin que nous buvons se refroidit na-
turellement dans les eaux fraiches de la fontaine !...

Nous quittons le village en évoquant le beau trajet
que nous aurions manqué si nous avions suivi la route
nationale Héraklion-Aghios Nicolaos. Tout de suite
aprés nous arrivons a une bifurcation qui méne tout
droit a Aghios Nicolaos et a gauche a Néapoli. Nous
passons par une deuxiéme bifurcation, par la route na-
tionale et ... nous voila en quelques minutes a I'entrée
de Aghios Nicolaos. Nous avons parcourus depuis Hé-
raklion, 119 kilométres exactement.

AGHIOS NICOLAOS

La cOte Nord de Crete suivant, aprés Héraklion, une
ligne presque droite vers I’Est, tourne tout d’un coup
vers le Sud, parcourt les 3/5 de la largeur de l'ile, se
replie et ensuite, continue de nouveau vers I’Est. Ainsi
se forme une baie profonde, la baie de Mirambellos. A
la partie Ouest de cette baie, quelques collines for-

Oi uikpéG YapbéBapkeg Ppiokouv ofyoupo dykupoBoAl otd
fiouxa vepa t1¢ Aiuvng tou ‘Ayiou NikoAdou.
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Les petites barques de péche mouillent dans les eaux cal-
mes du lac de Aghios Nicolaos.




"EmoTpégope arro Tov 1810 Hpbpo KAl PETO TO XWw-
p16 MoppakéTo oTpiBope beitx yia To Méoa Aowoibr pe
TiC TTOAEG TOU KOPLBIEG KO TOUG YPnAoLG TPIvOUG.
"AveBaivope TiG BouvoTAayiég, oL KAgivouv O TA
GvaToAika TO "OpoTrédio kai pBdavovTag oTo SiGioeAo
«TOD TTOTEPa T ZeEAMG» pE TOLG TOAIOUG avepopL-
Aoug, apxilope pIx Kavoupyia kataBaot. 'H Bea gival
yonTeuTiki. TUPVEC BOLVOKOPPLG KaI KATUTIPAOIVEG
pepoTiEg of PG mAovoio evalrayr}. OBavope oTO K-
P10 Méoa MoTGEOL, TOU €ival TIVIYHEVO OTIG AEUKEG,
OT& TAOTGVIA, OTIG KOPLBIEG Kai GAAG OTTWPOPOPA
Sévbpa. IThv mAaTeia, pia Bpoon pE kpoo V(:lpf). H
Sl akpIPdg €ikOva Kai 0TO HITAAVO XWwp1o, TOoUg
"EEw MOTGPOUG. ETAPOTONE VO TOIUTIOWHE KATI, PG
kai f Opa givar 2 peTér TO peonpépr. Katw &mo ta
TAGTGVIO PGS OEpPipouv ATIO Eva HIKPO KOPEVEIO
QPEOKG AUYA, TNYOVITEG TIATATEG, KPNTIKO TUPI Kai
VTOHOTOOOAGTG. “OAa TIpoidvTa ToD xwploo, cAnbiva
VOOTIHG Kai pooxoBoAnpéva amo 10 @péoko Boo-
TUpo. TO KPOOI PG KPUWVEL OF QUAIKO. . . PUYEIO,
péoa oTO vEPO TG Pplong!

APAvovTag TO XWpIo GvaTroAoLpe OAOKANPN TRV
TPOAYHATIKG Tepignun Siabpopn pag, oL OG TRV XG-
vape Ov  akolouvBovoape Tov  EDBvIKO  dpopo
‘HpoakAgiou-'Ay. Nikohdou. Ze Aiyo @bdavope ot pia
SlooTatpwor. EvBeia yiax "Ay. NIKOAao Kai aploTepa
yia NeGtrohl. "Akohoulel pia Se0TEpn TTOpOpOIC b1G-
OTaOPWOI, TIPOCTIEPVANE Kai TOV £OVIKO dpopo Kai
vapooTe 68 Aiya AenTa oTiv £icobo 1ou "Ay. Niko-
Adov. 'ATO TO ‘Hpdakheio oupmAnpdocope axpifag
119 xthiGpeTpa.

ATMIOX NIKOAAOZX

KoBdg ) ypappn Twv Bopeivaov arTdv TG KpATng
Tpoxwpel PeTd TO 'HpdkAeio oxedov evBeia TTPog
AvaToAag, EGgpvou aE K&TToI0 anpElo oTpifel amdéTopa
pOG vOTOV, diaTpéxel Ta 3/5 TOL TTAGTOUG TOD VNoIoU,
AVOKAHTITEl KO DOTEPQ OLVEXIEI TTGAI TTPOG TA Qva-
ToMKG. Etol oxnupartifetar évag Pabug kOATog, ©
KOATTog MipoaptéAhou. It duTikiy TAELPO TOU KOA-
TTOU HEPIKS XOHNAG LYWHOTA TAG MapoAiog oxXnHa-
TiCouv Eva ypagikd 6ppo. Nopw & avTOV TOV GpHO
KOi TGV OTO DPMWPOTO EIVAL KTIOPEVOG O Ay. NIKO-
Aoog, pi& oAIG 5000 kKaToikwv.

"AVOIKTO TOU Oppou dUO VNOGKIa Kai O HECO
€vag Mipevofpoyiwv TTpooTarebouv TG TMALOUHEVA,
ol &pélouvv OTO HIKPO AlpGvi. 310 BaBog ToO Aipo-
vIOU UTTapXel pidx oTevi] dubpuya, €va kavaAl, ol
ouvoéel TO MG pe i pikpr] Aipvr. "H Aipvn gival
TPAYHOTIKG YPOPIKA. XXEOOV OTPOYYLAR, pE Siape-
Tpo YOpw oTd 150 péTpa, vopi{av maug eival . . . ATo-
Opevn kai 611 oxnpoaTioOnke KAMOTE ATTO KATIOIX €K-
pnél nepaioteiov. Twpa eivail BéBaio, g eivar oTépIo
0TToYEiOL TTOTAPOU. "OTTWG Kal VAYIVE TTAVTWG, EIVAI
Opoprn. Kai XpARoipn mmiong, pi& Kai 0T fouXa vepad
NG APGZouv OAEG 01 YPUpOPBOPKEG, EvD OF PIG TIAEUPA
NG yivovral T VaUTIKO OTTOp, oGv ot KoAvpfBnTikn
SeCapevr).

Mavw oo 1) Bidbpuya PG Papdelx yépupa aTro-
TEAEN TOV KEVTPIKO OUYKOIVWVIOKO KOO TNG TTOAEWS.
Mavw ot yépupa mnyaivoépyovror Teloi Kol Tpo-
Xopopa kai &mo k&rtw mepvodiafaivouv oi Wapo-
Bapkeg! "ATO TR pit kai TRV GAAN TTAELPG TNG Aipvng
E£O0TIOTOPIA KO KOPEVEIO ATTAWVOLV TIG KOPEKAEG KAl
TG TPATEQQ TOUG PEXPI TAV GKp TOU vepou. 'H idia
€ikOVQ Kal 0Ti} SUTIKN Kai vOTIO TTAELPA TOD AIpavIOU.
"ATTO vwpig TO amoyeupa 6AoG alTOG O XWPOG KATO-
KAUZETOI ATIO KOOHO, KLUPIWG EEVOUG PUOIKA.

Le monument du Soldat Inconnu et la Cathedrale de Aghios
Nicolaos.

To pvnueio Twv neooviwv kai 6 Mntp. Naog ‘Ayiou Niko-
Adou

ment une crique pittoresque. Autour de cette crique et
sur les hauteurs est situé Aghios Nicolaos, une ville de
5.000 habitants.

Devant cette crique deux ilots et plus loin une rade
qui protege les bateaux qui mouillent dans le petit
port. Au fond de ce port nous remarquons un canal
€étroit qui relie le port a un petit lac. Le lac est vraiment
trés pittoresque; presque rond, d'un diameétre d’envi-
ron 150 metres, on croyait jadis qu‘il n'avait pas de
fond et qu’il avait été formé a la suite de I'éruption
d’un volcan. Aujourd’hui il est certain qu'il constitue
I'embouchure d’un fleuve. De toutes facons, il est trés
beau, et utile également puisque dans ses eaux calmes
mouillent les barques de péche et qu’on y organise les
sports nautiques, tout comme dans une piscine.

Au dessus du canal, un large pont constitue le
noeud principal de communications dans la ville. Sur le
pont vont et viennent les piétons et les véhicules et au
dessous passent les barques de pécheurs! De part et
d'autre du lac, restaurants et cafés poussent leurs ta-
bles et leurs chaises jusqu’au bord de I'eau. Méme
image sur le c6té Ouest et Sud du port. Tot, chaque
apres-midi, ces lieux sont envahis, surtout par des tou-
ristes.

La ville d’Aghios Nicolaos est trés sympathique avec
ses rues propres, ses arbres, ses places fleuries, ses
maisons tres soignées. Parmi les magasins, nous re-
marquons en premier lieu les boutiques d’articles pour
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Tav mohiG, O "Ay. NikbéAaog givon oupTTaONTIKOG.
Oi dpopor Tou kabopoi kai devdpoguTevpévol, oi
TTAOTEIEG AOUAOULSIOOUEVEG, TO OTITIO TTEPITTOINUEVO.
MeTagl TV kataoTnuaTwy THv TpdTn B0l kOoTé-
XOUV EKEIVO TV TOUPICTIKWV €idv. Movaxa Spwg
HEPIKO KEPOPIKG givan vIOTIa. Ta bTdAoITTar £idn) TTpo-
épyovtan amno GAAa pépn TG Kpitng i} TAG "EAAGdOG.
Tédog, T Eevodoyeia. ZThv oA OTGpyouv A', B” kai
I’ koTnyopiag, évdd Aiyo mo éw Exouv dnuioupynon
TOUPIOTIKEG POVGOEG TTOAUTEAEIGG, O6TTWG TO «Mivwg
PITATS» KAl TO « EAOOVTO PTIATG». ZUVOAIKG ] TIEPIOXT
‘Ay- NikoAdou d100éter 2.500 kpePBaTia, givor bnAadn
TO PEYOAOTEPO TOLPIOTIKO KévTpo ThG KpATng.

‘ATO TO a§100€0Ta THG TTOAEWS ONPEIDVOPE TO HI-
kPO Mouogio, Tou oTeydlel omoudaia ebpAPOTA ThG
avaTtohikig KpfTng, Owg ayyeia, krepiopara, ayal-
POTiSIo Kai 0opKOQAyoUs, THG HIVWIKNAG, EAANVIKAG
Kai EAANVOpPWUGIKAG émoxnG. 'Emiong 10 Bulavrivo
£KKANOGK! TOD 'Ay. NikOAGou, oL Ewoe TO Ovop&
Tou OTHv TOAI. BpiokeTan TGVW OTH HIKPR XEPOOV-
vnoo, amévavt amo TO «Mivwg MTiTe» Kai £xer £§on-
PETIKEG TOIXOYPAPIEG TG EIKOVOPAXIKAG TTEPIOSOUL.

H MNMEPIOXH

211 Oéor TAG onpepivig TOAewg OTINPXE OTHV Gp-
XouoTnTa i SAAN OAIG, TToL AeyoTaV «ACT 1] TIPOG
Kopapav». Zta Epeimda Tng EKTicav oi £VeTOi TO
@polpio MipapTtéAlo, TTob onpaiver «wpaia BEa» Kai
£dwoe TO Gvopd Tou OTOV KOATIO Kai 0° OAn TNV TIEpI-
oxn. Xta épeima Tod Mipaptédlo kTioBnke ) onpe-
pivi TOAIG.

Mia &AAn apyxaia TONG, N «Aatd /| 'ETépor» ATav
KTIOpEV TIPOG TG SUTIKG, TTAVW ATTO TO ONUEPIVO XW-
p1o Kpitod. Ta épeimdé Tng d&v Aédve omouvdaia pa-
YHOTG, GAAG TO Xwpio KpiTod givar ypa@ikdhTaTo Kot
a&ider pio ETioKeW!.

Mia ypapikn BpUol naAiag texvorporiag, ora vota 1ig Ai-
uvne.

Une fontaine pittoresque, de style ancien, au Sud du lac.
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touristes. Mais seule une partie de la poterie est locale.
Les autres articles proviennent de tous les coins de la
Créte, voire méme de la Gréce. Enfin, en ce qui
concerne les hotels de catégorie A, B et C alors qu’a
I'extérieur de la ville ont été construites des unités tou-
ristiques de luxe, telles que le “Minos Beach”. La ré-
gion de Aghios Nicolaos dispose au total de 2.500 lits et
elle est par conséquent le plus important centre touris-
tique de Crete.

Parmi les choses intéressantes a voir dans la ville,
nous signalons le petit Musée qui abrite des objets trés
importants trouvés a I'Est de Crete, tels que vases,
pots, statuettes et sarcophages de I’époque minoenne,
hellénique et grecoromaine. Signalons aussi, la cha-
pelle byzantine de Aghios Nicolaos qui donna son nom
a la ville; elle se trouve sur la petite péninsule en face
du “Minos Beach”, et renforme des fresques trés im-
portantes de I'époque des iconoclastes.

LA REGION

A I'emplacement de la ville actuelle se trouvait dans
I’antiquité, une autre ville qui s’appelait “Lato vers Ka-
mara”. Sur ses ruines, les Vénitiens construisirent un
chateau-fort qu'ils appelérent “Mirambello”, qui signi-
fie “belle vue”, et qui donna son nom a la baie et a
toute la région. C’est sur les ruines de Mirabello que
fut construite la ville actuelle.

Une autre ville ancienne qui s'appelait “Lato i Etera”
(I'autre Lato) était construite vers [’Ouest, au-dessus du
village actuel de Kritsa. Ses ruines ne sont pas impor-
tantes, mais le village en lui méme est trés pittoresque
et mérite une visite.

Nous sortons d’Aghios Nicolaos vers Héraklion et
suivons une route asphaltée étroite vers I'Ouest en
pente; aprés quelques virages, nous entrons dans la
vallée de Kritsa, pleine d'oliviers. A 9 kilomeétres
d’Aghios Nicolaos, nous nous arrétons a la petite cha-
pelle toute blanche de Panaghia Kera (de la Dame
Vierge) qui date du 13éme siécle. Cette chapelle a, ex-
térieurement, une forme singuliére comme une triple
pyramide avec une coupole dans la partie du milieu, a
I'intérieur elle est divisée en trois et comporte des su-
perbes fresques qui datent du XIVe. siécle.

Nous avangons sur un kilométre encore et arrivons
a Kritsa, un beau village important dont les maisons
s’étendent sur la pente de Kastello. Le village est trés
propre, ses ruelles cimentées assez étroites offrent une
vue extraordinaire vers le bas. Nous rencontrons ici
quelques magasins d’articles touristiques ou I'on peut
trouver des tissus faits au métier localement et des
broderies.

Nous pouvons faire une autre excursion proche de
Aghios Nicolaos, dans la région de Olounda. Nous par-
tons du pont — entre le port et le lac — et empruntons
la route qui longe la cote Est. A notre gauche, des ho-
tels, night clubs, boutiques pour touristes et autre éta-
blissements. A notre droite la mer, dont les eaux sont
limpides mais ou il n'y a pratiquement pas de plage:
sur les rochers, des endroits cimentés spécialement
aménagés comme plongeoirs!

Nous laissons a droite, le complexe “Minos beach”,
ol I'on peut trouver tout le confort et toutes les facili-
tés pour faire du ski nautique et de la voile, et nous
commencons la montée, en face, d’'ou la vue sur
Aghios Nicolaos est ravissante.

(suite page 42)




Mavayia i Kepd. Té Budavtivo EkkAnodkt otnv Kpitoa ué Tig
Bauudoieg Totxoypapieg tou 14ou aiwvog.

Byaivope otiv €060 ToO ‘Ay. NikoAdouv TTpog
‘HpdkAelo KOi GKOAOULBODPE TOV OTEVO GQPOATOOTPW-
pévo dpopo, oL kaTevBULVETON SuTikG. O bpopog,
KOTTWG AvN@OpIKOG Kai HE AiYeG OTPOES, PTTaivel O
Aiyo otnv pikpn koldada TAG Kpitodg, mou eivan ye-
&t EAc166evbpa. X0 9 XIAY. &o “Ay. Nik6hoo aTa-
poTope Se€1d, yid v £mMOkePOOUHE TO KOTGAEUKO £K-
kAnodki TG Navayiag TAG Kepdg, 100 130UV aidvog.
"E§wTepikd el Eva TTapa&evo oxnpa, oav pia TITTAR
TrUPapIda pi éva peYGAO TPOOAAO OTO HECQIO TUAHO.
EowTepikd gival XWwplopévo ot Tpia KAITN Kai pépe
Oavpdoieg Torxoypagieg ToL 14ou aidvog.

MpoxwpoDpe arOpn éva XINOHETPO Kai pBavope
otiv Kpitoé. "Opopgo keporoxdpl P& TG OTTIO TOU
amAwpéva oThv MAayia Tod KaoTtehhov. To xwp1o &i-
voi TTevTakGBapo, T OTEVG TOL OPOHGKIO TOIUEVTO-
oTpwpéva Kol 1 Béa TPOG TG KATW ELOIPETIKN).
YTGpXoUuV Kai PEPIKS KOTOOTAPOTO TOUPICTIKMV Ei-
Sv, 6ToL Bpioker KOVEIG vTOTIA DPOVTO KAI KEVTH-
poTa.

Mia &AAN kovTivi] Ekbpopf arro Tov "Ay. NikéAao
HTTOPET V& Yivn) OTNV TTePIoXN ThG apxaiag "ORoLVTOG.
ZEKIVOPE ATTO TH YEPULPO - AVAHECO OTO MPGVI Kai 0T
Aipvn - kai Taipvope TO dpodpo oL GkoAouBel TRV
avoTtoAiki] apodia. 'Apiotepd pog fevodoxeia, vait

Panaghia i Kéra (La Dame Vierge). La chapelle byzantine &
Kritsa, avec ses superbes fresques du XiVe Siecle.

KAGUTT, TOUPIOTIKG KOTGOTAPOTO Kai &AAG KEVTPQ KOt
6e§1x ] BGAoooa. Ta vepd TTOAD kaBapd, GAAG div
UTTGpXEl KaBOAoL Appovdia. MNMavw ota Ppaxia pe-
PIKA TAOTOOKOGAG OTTO TOIPEVTO KOl HETG Oi. .. Bou-
TIEG!

"Agivope 661G pag TO GPOPPO CLYKPOTNHO «Mi-
VWG PTG, TIOL S100£TEI OAEG TiG QVEOEIG KOl TTPOO-
Ppéper TG péoa akopn kai yi BoAdooio oki 1) ioTi-
omAoia, Kai apxilope va avePaivwpe oThv QmévavTi
AogoThayix ammo TNy omoia 1 Béa Tpog Tov "Ay. Ni-
KOAGO gival TTOAL paia.

T1o 10 xAp., TGM be€ia, Bpioketal éva GANo oVY-
XPOVO TOUPIOTIKO OUYKPOTNUA, TO « EAoOVTO pTifTC».
MNpoopileTon KLPIWG YIG TOV UYPNAG TOLPIOPO Kail TO
GEAVOpE YIa piax &AAN gopd! ...

‘AmévavTi, Tpog TG BA, BpiokeTan 1 HIKph) XEPOOV-
vnoog ImvaAoyka, GAAOTE TOTTOG GTTOHOVOEWS TLV
Aemrpdov. KovTa 0TOV OTEVO AP0, TTOU TRV EVWDVEL PIE
TV oTePIG, PpiokéTav 1 TOMg "ONodg, GO Tig on-
HaVTIKWTEPEG TG GpXaiag KpATng. "Emeidn 1o cdagog
£maBe kamoTE KOBINOI, TO TIEPICCOTEPO EpEiTia Bpi-
okovTal oNpepa oTov PBuBo TRG BGAaooag.

'ANAG, GpKETA y1G ORpEPA. "AG EMOTPEPWHE 0T
[360| pog, otov “Ay. Nik6Aao, kai ovvexilops ©TO
£TMOPEVO TEVXOG.
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Xptotouyevvidtiko Oevdopo 1974. 'O "Ar-
BaoiAng uoipace nidAt ouopga dwpa ora
riatdia tou lNpoowrikou, ota "Acrpa 2riTia.
21V npwrn wrtoypagia ¢ fllpoicrdugvog
™m¢ ‘'Yrmpeoiag OikiouoU k. 'Ayandkng dia-
BiBadet tic euxés ¢ Erawpiag npog 1d
rratdia Kai TiC OIKOYEVEIEG TOUG.

Arbre de Noél 1974. Le Pére Noél distribue,
comme tous les ans, de beaux cadeaux aux
enfants du Personnel, & Aspra Spitia. Sur la
premiére photo, le Chef du Service Cite M.
Agapakis, transmet les voeux de la Société
aux enfants et a leurs parents.




2Tic 20.12.1974 6 "Ai-BaoiAng ermokepBOnke
10 Kuptidkt yta va gotpdon kai ekel 1a dwpa
m¢ Etrapiag ora naidia twv EpyaloueEvwy.

Le 20.12.1974, le Pére Noél a visité Kyriaki
pour distribuer les cadeaux de la Société
aux enfants des travailleurs.

‘Eykaivia 100 VEOU XEIUEPIVOU KIVNUATO-
ypapou «AnoAAwv» Twv "ACTIPWV ZTMUTIWV.
MoAuteAng, Bepuaivouevog kal eEonAtoug-
VOC ME oUyxpova unxavnuata, anoteAel
&va akoun AnokInua yta myv noAt uag. 2y
npwtn uwroypagia o Aicubuving tou Ep-
vyootaoiou K. Barisain kOBer v tawvia 1wv
Eykaiviwv.

Inauguration de la nouvelle salle de cinéma
d’hiver “APOLLON” d’Aspra Spitia.
Luxueuse, chauffée et équipée des appa-
reils les plus modernes. Sur la premiére pho-
to, le Directeur de [I'Usine, M. Barisain
coupant le ruban d’inauguration.
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O METAZXHMATIZMOZ TOY AAOYMINIOY
2THN EAAAAA

AIEAAZIZ
AlA KPOYZEQ2

Tithog TOU onuepivol pag apBpou Bév civan i
énwvupia kanoiag ‘Etaipiog, moUu aoyoAeivar pe THV
énefepyacia ToU aloupiviou, GAAG f 6vopacia piag
HEBOBOU Enefepyaciag, MOAU XApAKTNPIOTIKAG OTR
Biopnyavio dhoupiviou. Eivar i Aeyopevn «Siéhacic
516 KpoUOEWG», MOU £papuodleTal dTav MPOKEITAlI VA
KaTaokevacBolv owAnvapia, ¢idhkeg aspoloA kai
@AAa napopola £idn, kaBWG Kai KOUTIA YIG KOVOEp-
Bes.

AUTH | émAoyf Tou TiTAOU fTOV KATG KAmolov
Tpomo emBeBAnpévn, pia kai Unapyouv otiv ‘EAAGSa
névre ‘Etaipieq p& 10 id1o oxedov avrikeigevo napa-
Ywyng kai ) épapuolopévn péBodog dEv Exer kappia
ouctacTikn diagopd. Puoikd, auTd S&v onpaivel NG
6a ayvorjowue Tig ‘ETaipieg. ‘AvTiBeTa, 8a Tig napou-
olGowpe OAEG, HE 60O OTOIXEIO HaG ESwoav oi EKnpod-
ownoi Twv.

"AG MEPIYPAYwHE OPWG TIPOTA TAV TEXVIKN di1adi-
Kagia.

Mpiv ar’'éAha npénet va BupnBoupe Tiq podéAAeg TR BI-
OXAAKO kai tou MYTIAHNAIOY, rou Thv mapaywyr] Toug
neplyp&Paue otd Teixn 21 kai 27 tou neplodikol pag. Ei-
Xape 1 Aowndv, Ot uE TNV EAact v oroiav U@ictavral oi
NMAGKEG TOU AAOUHLVIOU Tj 1] Tavia Mol nmapayeTat PE CUVEXN
XUTEUOL, dnploupyolvtal eAGONATA MAXOUG GPKETOV XIAL-
ooTwv. Eidikéq npéooeq k6Bouv TG EAGouata autha oE pi-
Kpoug oTpoyuAholg diokoug, mou Aéyovtar podéAhec. 'H
Sdiapetpog Tiwv podeAAiv éfaptatar and TO péEyeBog ToU
npoiovtog, 1ol 8d KATaoKeuaoBh Kat Propel va eival éva 1
NEPIOCOTEPA £KATOOTA. 'Ekeiveq pdMoTa nol mnpoopifoviat
Y1Q cWANVAapLa, EXouv OTN PECN Hia pIKpr] TpUma.

Balope Aonov o1o patt pia 1étota podEAAa kai apyilope
Thv... napakoholBnot! Acukeld SUCKOAN, yiati BAeg oi po-
SEAAEG auTOU TOU TUMOU €ival idieg! TéAog maviwv. 'H po-
S5&AAa pag @pelyel Anod 1O £PYOOTACIO Mapaywyhg NG péca
Of A MAACTIKI] OOKKOUAQ, TIQPEQ HE MEPIKEG GKOMN EKO-
TovTadeq OHoIEG TNG. ®BAvEL OTO £PYOOTACLO, MTOU KAVEL TA
OWANVApPLa Kai avti va Tiv oteilouv 0td Aoutpd va kabapi-
001 Kai va ouvéABn and 16 Ta&idt, TNV nepvolyv anod eruioyn
HATWG €XEL Kapd... avammpia kai v pixvouv péca o1o
prioupdro. Eivar évag KUAVEPIKOG KABOG, TIOU MIEPIEXEL lia
MMGVTIKY) OKOVI KOl MEPIOTPEPETAL APYQ péEV, AANG PE ap-
KeTO Bopufo.

‘H podéAa pag Byaivel and 1O UNMoupato AAEupwpévn,
AEg kai v Etoadouv yid... Tnyaviopa! duoikd, d&v npo-
KELTal va naér téroto npaypua! "Armeg 84 v piouv e Tig
GAAEG O'Eva OTPOYYUAO BOXEMO, TIOU BPIOKETAlL OTEPEWHEVO
navw o¢ pia napagevn npéocoa. Méoa o1o doxelo 1| podEANa
NNyaivo€pxeTal, Mpoonabovtag va mnoitdon o éva HIkpo
&volypa, ot pia Bupida, nou iowg Odnyel oTHv cwtnpia. Emnt
TEAOUG, TO kKatopBwvel. Byaivel ano to dvotypa kai Bpioke-
TaL 6pBla pEca O Eva MEMAATUOUEVO CwANva, TOTMOBETNE-
vov Kataképuga npog Ta katw. MAuotpd apyd, otd pubuo
£vOG duvaTol «VTOUK — VTOUK», ToU akoUyeTal MOAU KOVTE.
Z& Aiyo @OBdavel 010 Tépua. Mpiv npoAdpn Ouwg va Katakdapn
nou Bpioketal, PAENEL HE TPOUO, GKPIBOG UMPOOTA TNG, £va
KUAIVOPIKO Epfolo va Kivhtal 6pidévTia, iola kartandvw Ing.
NowwBel Eva Tpopepd XTUTMNHA, TOU TV CuvBAIBEeL. 'Yrnoxw-
pel 0'éva kKoidwpa, Nou Bpioketal Tiow g, ARG 16 ELBOAO
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LA TRANSFORMATION DE L’ALUMINIUM
EN GRECE

FILAGE PAR CHOC

Le titre du présent article n’est pas la raison so-
ciale d’une Société quelconque qui s’occupe de la
transformation de I'aluminium, mais la désignation
d’'une méthode de transformation, trés caractéristi-
que de l'industrie de I'aluminium. Il s’agit du ‘“filage
par choc”. Il est appliqué quant il s’agit de la fabri-
cation de tubes, de bombes aérosol et autres arti-
cles similaires, ainsi que des boites de conserves.

Le choix du sujet s’est, pour ainsi dire, imposée
a nous puisqu’il existe en Gréce cinq Sociétés ayant
le méme objet de production. La méthode appliquée
ne présente pratiquement pas de différence. Nous
n’allons pas ignorer les Sociétés non plus et nous
vous les présenterons chacune avec les éléments
que son représentant nous a fournis.

Mais décrivons tout d’abord le procédé techni-
que.

Souvenons-nous, avant tout, des rondelles de VIO-
CHALCO et de MYTILINEOS dont nous avons décrit la fabri-
cation aux numéros 21 et 27 de notre revue. Nous avions dit,
alors, qu'avec le laminage des plaques en aluminium ou de
la bande produite par coulée continue, sont produites des
ébauches d'une épaisseur de quelques millimétres. Des
presses speciales coupent ces ébauches en petits disques
appeles rondelles ou pion. Leur diamétre dépend de la gran-
deur du produit qui sera ensuite fabriqué et varie de un a
plusieurs centimeétres. Celles destinées a faire des tu-
bes, portent un trou au milieu.

Les rondelles d’aluminium tombent dans une presse spécia-
le. d’ou aprés un coup de piston, se transforment en tubes.

Oi podéAAeg TOU AAouuvioU MEQTOUV UECA O LIa EISIKN
npgooa, ot ue &va xrormua 1o0 Eufoiou tne Tic dtauop-
puveL o€ owAnvdpia.




TV akohouBel kai avaykdaletal va 10 nepiGAn cav BNk kai
va napn 10 KUAIVOPIKO Tou oxnpa. TO EpRoAo Enavépxetal
ot B0l Tou, Ev Evaq UIkpOG £EOAkEag TRV Bonba va
€AeUBepWON Kal VO MEOT) OTNV EYKOT| HIGG METAPOPIKNG
Tawiag.

AUTO fTav! 'H podéAAa pag Eyive Eva KUAIVBPIKO CwAT)-
vaplo. ‘H putn tou ¢uporou Bonbnoe oth) SLIANOPPWOL ToU
OTOMiou, évv OTO niow PEPOG TO CWANVAPIO Eival YUOIKA
avoixtod. ‘Ano 1O onueio autod apyifouv ol ... NEPINOCEIQ
ToU owAnvapiou, o€ AvTICTABUIONA i0WG TV HOWV UTIEPEPE
N podéAha!

'H peTagopikr Tavia Aowov 6dnyel 10 cwAhnvaplo o'éva
dMo pnxavnua, éva €idog pikpou topvou. "Eva €Eaptnua
TOU TOPVOU KOBel KUKAIKG Kal OPaAa T Micw PEPOG TOU Cw-
Anvapiou 010 KaBopiopévo pnkog. ‘Eva dhAo £Eaptnua on-
HIOUPYEL OTO OTOUIO TOU CWANVAPIOU TO ONEIPWHA Yia TO Bi-
dwpa ToU nwpatog. Meplkeg QOpPEG KAvouv KATw anod To
OTOUIO UEPIKEG KUKAIKEG YPORPEG, £TOL YO MEPIOCOTEPN
OHOPPIG.

Mpiv cuvexio6h 6 KAAAWTIOUOG, TO CWANVAPIO AvNPTH-
UEVO OF IO LETAQOPIKN GAucida 6dnyeital oTOV Golpvo
QVOTTTIICEWG, OMOU MIAPAUEVEL YIA EVa WPLOHEVO Sliaotnua
KATW ano pa Gpopévn Bepuokpacia. Byaivovtag Exel xa-
OEL TV OKANPOTNTA, TIOU €iXe AMOKTACEL KATA TO OTASI0 THQ
Stehaoewg kai eival TAéov pHaAakd kai UKAPTo.

"AVNPTNUEVO TAVTQ OTAV HETAPOPIKY] GAusida o Béot
opIOVTIa, CTNEIYMEVO AV OF Mid OUppativr) Behova mou
nepva PEca oTO OTOMIO Tou, TO CWANVAPIO POAVEL HMPOCTA
OTH MNXavT] Yia 10 E0WTEPIKO «AakApIopa». "Av dnhadh 1o
CwANvaplo TPOKeITal va xpnowlornomndn yid ouokeuaoia
TpoQav 1) AWV €eldOV, Tou GAAowwvovTal eUkoAd, TOTE
TPOOTATEVETAL E0WTEPIKA PE Eva £ibikd Bepvikl. To Bepvikt
EKTOEEUETAl UMO HOPPNV OTayovISiwv and éva cwAnvioko,
ToU pnaivel péoa oTd CWANVAPIO, Gnd TO AVoLXTO Tow LE-
PogG.

‘Ev T peTagU 1 HETOPOPIKE AAuoiBa cuvexilet Vv mo-
peia NG kai OdnNyel 1O owAnvapio Ynida, péoa o'éva
PoUPVO, Y va oteyvion T Bepvikl. YOTepa 1O QEpvel
NAAL KATw Kal TO TMEPVA PMPOOTA GNd TH MNXAVT] TIOU KAVEL
TO EEWTEPIKO «AQKAPIONA», TIOU BAPEL SNAadH TO CWANVE-
010 EEWTEPIKG SivovTag Tou 16 EmBuunTd Povto. To Bayipo

Po&éAAeg dAoupviou kai @rdAeg GepolOA, npiv anéd Ty Te-
Atkn) Toug dtauopPwWaot

Rondelles d’aluminium et bombes aérosol, avant leur trans-
formation finale.

Fixons donc une de ces rondeiies et commengons... sa
poursuite! C'est un travail difficile, car toutes les rondelles
voisines sont indentiques! Mais enfin! Notre rondelle part de
I'usine de sa production dans un sac en plastique avec
quelques centaines d'autres pions identiques. Elle arrive
a l'usine qui fabrique les tubes et au lieu qu'elle passe au
bain pour se nettoyer et se remettre du voyage, on la passe
a une sélection pour vérifier si elle est intacte et n'a au-
cune... infirmite. Elle est jetée ensuite dans une cuve cy-
lindrigue contenant une poudre de graissage et tourne len-
tement mais avec pas mal de bruit.

Notre rondelle sort de cette cuve saupoudrée de farine
on dirait qu'elle est préte pour étre frite... Naturellement. ce
ne sera pas son sort! On la jettera simplement. avec toutes
les autres dans un récipient rond fixé sur une presse un peu
etrange. Dans ce recipient, la rondelle va et vient essayant de
s'approcher d'une petite ouverture, un genre de trou qui la
meénera peut étre a la délivrance. Enfin, elle y arrive. Elle sort
de cette ouverture et se trouve debout dans un tube aplati
posé verticalement vers le bas. Elle glisse ensuite lentement.
au rythme d'un “douk-douk’ trés fort, que I'on entend de
trés prés. Enfin, elle arrive sous peu au bout, Mais avant de
se rendre compte ou elle se trouve, elle voit avec frayeur
juste devant elle un poingon cylindrique se mouvoir horizon-
talement sur elle. Elle ressent un choc terrible qui F'écrase.
Elle recule dans un creux qui se trouve derriére elle mais le
poingon la poursuit et I'oblige & épouser sa forme cylindri-
que. Le poingon revient a sa position initiale alors qu’'un pe-
tit extracteur l'aide a se libérer et tomber dans le “‘cran”
d'une bande transporteuse.

C'est tout! Notre rondelle est maintenant transformée en
un tube cylindrique. Le bout du poingon aide a former I'ou-
verture alors qu’a l'autre bout le tube reste naturellement
ouvert. A partir de ce point commencent les... soins données
au tube en compensation, peut étre, de tout ce qu'a souffert
le pion!

Cette bande transporteuse conduit donc le tube a un au-
tre appareil ressemblant a un tour. Un accessoire du tour
coupe circulairement et réguliérement la partie arriére du
tube a la longueur déterminée. Un autre accessoire fait a
I'ouverture du tube, les spires pour vissage du bouchon.
Quelques fois, on fait sous le bouchon quelques lignes en
cercle, pour décoration.

Avant son embellissement, le tube accroché & une chaine
transporteuse est conduit a un four de recuisson ou il passe
un certain temps sous une température déterminée. A sa sor-
tie, il a perdu la dureté acquise pendant I'opération du filage.
Il est maintenant mou et souple.

Accroché & la chaine transporteuse en position horizon-
tale, appuyé sur une aiguille en fil qui passe par son ouver-
ture, le tube arrive devant un appareil qui effectue le “la-
quage” intérieur. Si le tube est utilisé pour I'emballage
d'aliments ou autres produits qui s'altérent facilement, il est
alors protégé intérieurement par une laque spéciale. Cette
laque est dispersée intérieurement sous forme de particules
trés fines qui entrent dans le tube par la partie arriére qui
reste ouverte.

Puis, la chaine transporteuse continue son chemin et
méne le tube, dans un four pour faire sécher la laque. Elle le
raméne ensuite devant une machine qui exécute le “la-
quage” extérieur, en donnant le fond désiré a I'extérieur du
tube. Cette opération se fait par I'approche du tube d'un cy-
lindre dont la partie extérieure est enduite de couleur. Le
cylindre emporte, en tournant, le tube qui tourne autour de
son axe afin que sa surface extérieur touche le cylindre qui a
la teinte.

Il s’ensuit un nouveau séchage au four. Le tube passe
ensuite devant un appareil d'impression pour I'extrérieur. Cet
appareil fonctionne selon le systéeme offset (en quatre cou-
leurs), comme dans les imprimeries. Le cliché (en zinc) se
reproduit négativement sur une bande élastique qui tourne
et vient en contact avec le tube imprimant sur lui la marque
commerciale et les autres indications ou dessins. Aprés I'im-
pression, de nouveau un séchage au four. C'est la derniére
opération.
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yivetar u& v €nagn 1ol cwAnvapiou p'éva kUAVSpo, ou
N EEWTEPIKN TOUu EruQavela eival ENOAEINPEVN PE XpWua.
KaBhg 0 KUAVOPOG NMePLOTPEPETAL, TAPACUPEL KAL TO CWAN-
vApLO TOU yupva yUupw ano tov Gova tou, GoTe OAn 1) £Ew-
TEPIKN TOU £rupavela va EANBn ot enagn pe 1oV KUAIvopo,
ToU £XEL TO XPWHA.

"AKOAOUBET KAWVOUPYLO OTEYVWHA OTO QoUpvo KAl PETA
10 ocwAnvdapilo napoucialeTal PIPOCTA OTIV EKTUNWTIKA M-
Xavi} yid 10 £§wTepIKO papkdapiopa. ‘H unxavr) Aettoupyel pé
10 oloTNua GPOET (TETpAXpwiia), ONMwG OTA TUTIOYPAPELQ.
TO KAIOE (TOiykOG) QMOTUNMOVETAL APVNTIKA NAvw OF [Id
£AQOTIKN Tatvia, TIOU MEPICTPEPETAI KAl £PXETAL OE EMAPN
HE TO CWANVAPLO, ATIOTUNMVOVTAG NAVW TOU TO EHMOPIKO
ofua Kai TiG OXeTIKEG EVOEIEelg 1) OxEDla. MeTd v £KTU-
NMwot XPetaZeTal GpuoIKa Kavoupylo OTEYVwHa OTo pouUpvo.
mnou gival kai TO TeAeuTalo.

"Av 01O OwAnvapilo npokeltal va cuckeuacBouv Mpoi-
ovta ue eAawwdn ouotaot, NMPEnel TO KAEIOIUO OTO Tow HE-
pOg va eival UBaToOTEYEG. AUTO EMTUYXAVETAL PE TRV TO-
NoBETNOL £€vOg EAacTikou SakTuliou OTO Tiow AKPoOV ToU
owAnvapiou. €owteplkd. 2NV aUTOpATN Hnxavry 10 €Aa-
OTIKO £lval OE PEUCTH KATAOTACL KAl EKTOEEUETAL OTO CWAN-
VAPLo ano €idika pnék.

To ocwAnvaplo givar £€too. Aév arnopével mapa va Bi-
dwOn 01O OTOMIO TOU TO MAQCTIKO NWKA, MPAyUa Tou yivetai
HE Ta XEpa 1) mavw OE €idikn unxavr). “Yotepa 64 Umootp
Ha teAeutaia Siohoyr) kai 6G cuokeuacHn oTa XOpPTOKLBW-
Tia yia va anootaAf) otov neharn. Kai neAdreg gival oi Bi-
OMNXavieg PAPHAKWV, KAAAUVTIKQV, O8OVIOKPEUWY, TPOpI-
MWV KAl XNRIKOV.

To deutepo mpoiov, NMou NapdyeTal BIOPNXAVIKA OThHV
'EANGSQ dno GAoupivio kdi pE TNV péBodo tng dieAdoewg
181 KpoUoEWS, eival ©} PLain Tol agpoloA. 'H dadwkacia ei-
val nepinou 1) idla pe Ekeivn Tou cwAnvapiou. AnAadr| Eeki-
VALE Kal €50 Ao pid podEAAa, o HEYAAN PUOIKA Kai XWwPIg
TpUNa ot péon. ‘H podéAha nepva ano v npgooa, dexe-
Tl TO ioXUPO XTUTMHA TOU €UPOAOU KAl PETATPEMETAL OE
PtaAn N O CUYKEKPLIEVA O'Eva KUAIVEPIKO DOXEIo tooTayo
Kal KAElOTO OT0 &va Gkpo (nubuévag): "Emerta 1 ¢laAn
nMepva Ao TNV KOTTTLKI HNYavr]. yid va KOmi OTO Kavovl-
OHEVO pEyeBog Kkai odnyeltal 01O HUMNAvVIo ANoAAvOEWS.
"AQOoU OTEYVQIOT) OTOV QOUPVO, TIEPVA EVOEXONEVWEG and TO
ECWTEPIKO AGKAPIONA, OTIWOBNMOTE AN TO £EWTEPWKO Kal

AANOYMINONAAZTIKH E.MLE. Tehikny Stquoppwolg twv @t-
aAwv GepoOA.

ALUMINOPLASTIKI S.R.L. Transformation finale des bom-
bes aérosol.
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Si le tube est destiné a I'emballage de produits de
composition huileuse la fermeture de ia partie arriére doit
étre imperméable. Ceci est obtenu par la pose d’un rondelle
élastique & la partie intérieure a l'arriére du tube. Dans la
machine automatique, le caoutchouc est sous forme liguide.
It est dispersé dans le tube par des becs spéciaux.

Le tube est prét. Il ne reste plus qu'a visser sur son ou-
verture le bouchon plastiqgue. Ceci se fait soit a la main soit
sur une machine spéciale. Il subira enfin un dernier controle
et sera emballé dans des boites en carton avant d'étre expe-
diés chez le client, qui peut étre I'industrie pharmaceutique
de produits de beauté, des pates dentifrices, produits ali-
mentaires et chimiques.

Un deuxiéme produit fabriqué en aluminium par I'indus-
trie en Gréce avec la méthode du filage par choc, est la
bombe aérosol. La procédure est & peu prés fa méme que
pour le tube. C’est a dire que tout commence également par
une rondelle, plus grande naturellement et ne comportant
pas de trou au milieu. La rondelle passe par la presse, regoit
le choc violent du poingon et se transforme en bombe ou
plutdt en une bouteille cylindrigue d'une épaisseur uniforme
fermé a I'une extrémité (fond). Cette bouteiile passe ensuite
par une machine qui la coupe a la longueur désirée et est
ensuite conduite dans un bain de dégraissage. Aprés avoir
séché dans le four, elle regoit. éventuellement, un laquage
intérieur, toujours un laquage extérieur et regoit a la fin le
marquage par la machine d’impression.

Il s’ensuit un dernier stade qui n'existe pas a la fabrica-
tion des tubes: la procédure de la formation des bouts. Sur
un appareil spécial, la bouteille passe par une dizaine de po-
sitions successives et & chacune d’elles elle regoit la pres-
sion d’'un piston qui ferme I'ouverture de la bouteille en lais-
sant un tout petit trou pour la fixation de la valve. Paralléle-
ment, le fond recule vers I'intérieur et forme un creux
conique. S’enstuit la sélection et I'emballage.

Et maintenant voyons un peu les Sociétés qui s’occupent
du filage par choc.

La plus ancienne parmi elles est la S.A. EVESK fondée en
1928 en société en nom collectif, qui fabriquait des tubes en
plomb ainsi que des boites. En 1934, elle fut transformée en
Société Anonyme et aprés l'occupation allemande elle a
commencé a fabriquer des tubes en aluminium achete au-
prés de la maison Noyman d’Autriche. Aujourd’hui, EVESK
s'occupe des tubes, des bombes aérosol et des bouteilles
pour produits agricoles d’'une capacité allant jusqu’'a un titre.
Elle fabrique également quelques plastiques ainsi que des
capsules de bouteille, comme celles fabriquées par KORO-
POULIS, mais en plomb étamé.

La Société en nom collectif PACTON—PACKAGING fa-
briqgue uniquement des tubes en aluminium alors qu’elle
s’occupe parallélement du plastique en fabriquant des tubes
et flacons pour produits pharmaceutiques, de beauté, etc.

Une troisieme Société, ALUMINOPLASTIKI S.R.L. traite
seulement I'aluminium et ses fabrications comportent toute
une série de tubes et deux séries de bombes aérosol. L’usine
est située a Magoula d’Eleusis.

Toutes ces trois Sociétés sont controlées par M. Manias,
un homme d’affaires actif qui. par modestie, n’a pas voulu
s'étendre sur ses projets. Dans tous les cas prés de I'usine
d’ALUMINOPLASTIKI s'installent tant EVESK que PAC-
TON—PACKAGING qui fonctionnaient jusqu'a présent a
Athénes, I'une a Kaissariani et I'autre & Maroussi. Le person-
nel de ces trois Sociétés représente 250 personnes et leur
production couvre une partie du marché local. Des exporta-
tions sont effectuées vers I'Egypte, Chypre, la Turquie et le
Moyen Orient en général, ainsi qu’aux pays de I'Est, tels que
la Bulgarie, la Pologne etc.

VISSOP — D. POLITIS S.A. fut fondée en 1948 et avait
pour but la fabrication de tube en plomb et étain. Il y a qua-
tre ans, la Société a abandonnée I'Usine du Pirée pour s’ins-
taller au Kilomeétre 21 sur la route qui méne d’Athénes a La-
vrion, prés de Koropi. Elle continue a fabriquer des tubes
mais en utilisant comme matiére premiére surtout I'alumi-
nium. Elle fabrique également des coffrets pharmaceutiques,
en aluminium. Elle constitue I'industrie la plus importante



oTo TEAOG BEXETAL TO HAPKAPIONA AMO TNV EKTUTIWTIKN N~
xavr.

"AKOAOUBEL £€va TeAeutdio oTad10, TTIOU BEV UNAPXEL OTA
cwAnvapa: ‘H Stapdppwoig Tav dkpwv. Mave o pia eidikn
unxavr 1 eLaAn nepva anod kappla dekapld Stadoxikeg Bé-
O€IG KAl O KABe BEaL BExeTal Ty Mieot €vog EuBoOAou, Tou
KAgivel TO dvolypa NG QLrarng agrvovrag Hovaxa pia pkpn
TpUTa yia v TornoBEtnot Tng BaArBidag. Tautdxpova 6 nu-
Bpévag UNoxwpet MPOG Ta MECA KAl OXNUATIeL Eva KWVIKO
koihwpa. Meta, diahoyn Kai cuokeuaaoia.

Kal topa wéa patia otiq ‘Etaipiec nou agxolouvral pe
v SiEAaot 814 KpoUoEWC.

‘H o naAa eivar | EBEZK A.E. noU idpubnke 10 1928
oav "‘Oudppubun ‘Etapia kai kataokevale cwAnvapa anod
HOAUBSO kKaBhg kai kutia. To 1934 €ywve ‘Avavupog ‘Etaipia
KAl HETA TNV YEPUAVIKT KAToxY Gpxioe va karackeualn ow-
Anvépla ané daioupivio, 10 oOroio aydpale ard TOV OIKO
NoUpav Thg Alotpiag. Zruepa 1) EBEZK doxoAeitat pg 1a
cwAnvapla, Tig Praieg depoloA kaBwg Kai PIAAEG yiQ YEWP-
YikG papuaka XwpnTmikOTNTOg MEXPIG EvOg Altpou. Kavel
ériiong Atya nMAaoTikG KaBW¢g Kal EMNWMATA YA PLAAEG,
énwg éketva o0 KOPOMOYAH, GAAG GnO KAOOITE PWHEVO
HOAUBSO.

‘H PACTON — PACKAGING O.E. karackeudlet ano
aloupivio povaxa cwAnvapia, avew NapdAAnAa acyoAeital
Kal pE TO MAAoTIKG, Kataokeudadovtag cwAnvapia Kai Quaii-
510 y1& papuaKeuTIKA €101, KAAAUVTIKG KA.

Mua tpitn ‘Etapia, 1 AAOYMINOMAAZTIKH E.MN.E., éne-
Eepydletal povayxa AAOUMIVIO Kai Ol é€ykaTraoTdoelg Tng
nepthapBavouv pia oelpd yia ocwAnvapta kai SU0 OELPEG yia
QuaAeq Gepoloh. To 'Epyootdolo Bpioketal o) MayoUAa
’EAgucivog.

'O EAeyxog Kai TV TPV autdv ‘Etaipiwv Bpioketal ota
xépla ToU K. Mavia, évog 5paoTtnpiou EFXELPNUATIOV, TIOU
and petplogppoolvn dev BEANCE va POG WIANON TMEPICOO-
TEPO YA TA OXEDLA Tou. NAviwg dinAa 010 'EpyooTtdcio Tig
AANOYMINONMAAZTIKHZ gykabiotatrar téoov 1) EBEZK, doov
kal i PACTON PACKAGING, noU péxpl Twpa Asttoupyouoav
otnv ‘Abnva, omyv Kaiocapiavn kai 1© Mapolol, avTiotoixwg.
ToO npoowrukd kal TV Tpwv 'ETaipiov avépxetalr o¢ 250
dropa kai ) Mapaywyr Toug KAAUTTIEL HEPOG TG ECWTEPIKNG
ayopdg, &vew yivovrar kai éEaywyég mpog TNv Alyurrro,
Kxnipo, Toupkia kai yevika M. "AvatoAn}, kaBwg Kai xwpeg
ToU AvatoAikou cuvaoTiicpoU, Onwg v BouAyapia, MNoAw-
via KA.,

‘H BIZQMN - A. NOAITHE AE. idp06nke 16 1948 pé avti-
KEiPEVO TG cwAnvapla ano HOAURSdo kal kacocitepo. Mpod Te-
TpaceTiag éykatéAewpe 10 Epyootaoio Tob Melpaiws Kai £y-
KATagtdénke o'éva kaivoupylo, o100 21 XiAM., THG 630U
'ABnvav - Aaupiou, kovta otd Kopwmi. Zuvexilel va kato-
okeudaln cwAnvapta, GAAG cav pwtn UAn XPNOYIONOLEL KU-
piwg TO dAoupivio. Kataokeudlet £Niong Kal PAPUAKEUTIKEG
Brikeg, MAAt ano aioupivio. Mepovwpéva, givat 1 HeyalU-
TEPN Blopnxavia otd €1dog TNG Kal KAAUTITEL TO 50% TG EA-
ANvIKNG napaywyng cwinvapiwv. NeAdteg TG eival kKuping
pappakofropnxavieg. ‘O Npodedpog ToU A. TupBouUAiou K.
"Aviapag Exel éykaraotnoel 10 Mpagelo Tou péoa oT1o Ep-
yootaoo kai padi pe 1ov AieuBovovra ZippBouro K. MNoAirn
napakoAouBel kai kateuBuvel npoowrukd Tig dpactnploTn-
1e¢ TOU 'Epyootaciou. 'Anod T cuvopia nou eixape pali
Tou MetoBnkape, 6T KATEXEL MANPWG OXL HOVAXQ TNV TEXVLKT
Kal Ta nMpofAnuatd tng, GAAG kai 10 Ao Béua TG ayopag.
Miag ayopag nou ¢Bdave: péxpt Thv M. "AvaroAn, Thv Kunpo
Kai AUTEG GKOUN TiG MPONYHEVES XWPEG Thg EVpnrmg.

'H néprrn "Evapia eivar 1) BIEZQA ENE, nol idpubrnke
10 1958 yi1a cwAnvapa and poéAuBdo kai kacoitepo. Npod -
eTiag MeTEPEPON Kal auth oto Kopwri, anévavil akpiog
ano v BIZQMN, kai énegepydletar povayxa aloupivio. 'H
napaywyr] g Eenepva 1a Séka Ekartopplpia cwAnvapla T
XPOvo Kal TPopodoTel AMOKAEIOTIKA THV EAANVIKY Gyopd.
210 Ke(AAQLO TNG CuPPETEXEL KaTd 50% M) A.E. EYATTEAOZ
MYTIAHNAIOZ, dAAG 1 dlelBuvaoig Bpioketar ota xEpa duo
EK TV TPV SLaXeIpoTdv NG, TV K.K. Toatoopapidn kai
Kapoloou, ol onoiot pag Unodéxtnkav kal pag fevaynoav
o10 "‘Epyootaocto.

dans son genre et couvre le 50% de la production locale de
tubes. Ses clients sont surtout les industries de produits
pharmaceutiques. Le Président du Conseil d’Administration,
M. Andaras, a installé son bureau dans I'Usine et, avec
I’Administrateur-Délégué M. Politis, suit et dirige personnel-
lement les activités de I'Usine. A la suite d’'une conversation
que nous avons eue avec lui, nous avons été persuadés gu'il
posséde a fond non seulement la technique et ses problé-
mes, mais également tous les problemes d'un marché, qui
s'étend jusqu'au M. Orient, Chypre et méme les pays de I'Eu-
rope de I'Ouest.

La cinquiéme Société est VIESSOL S.R.L.., fondée en
1958 pour fabriquer des tubes en plomb et étain. Il y a deux
ans, elle fut transférée a Koropi, juste en face de VISSOP, et
traite uniquement Faluminium. Sa production dépasse les
dix millions de tubes par an et fournit exclusivement le mar-
ché local. A son capital participe pour 50%, la S.A. EVAN-
GUELOS MYTILINEOS, mais la direction se trouve entre les
mains des deux de ses gérants, MM. Tsatsomaridis et Ka-
roussos, qui nous ont accueillis et fait visiter I'Usine.

BIEZNA E.NE. Zuykpémnua OiauOopPpWOEwS OwAnvapiwy.
310 éndvw HEPOG Of POUPVOL AVOITTNOEWS Kai OTEYVWHATOG
¢ Bagig.

VIESSOL S.R.L. Procédure de transformation des tubes. A la

partie supérieure, les fours d’homogénéisation et de sécha-
ge de la couleur.

BizQN — A. NOAITHX A.E. 'H unxavn yia 16 §wtepiko Aaka-
proua (Baen).

VISSOP — D. POLITIS S.A. L'appareil pour le laquage
extérieur (couleur).
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TO EYOYMOIPA®GHMA MAZ

TO AATI’ APNI

Tou XpioTtou Zidepn

Mg Atyn ¢avrtacia kelvo 10 yYévvnua tou podx6ou,
10 UNVIATIKO, PMOPEIG va TO Tapopotdong PE éva
apvi, &va pavapt, mol maxaivel kat peyaiwver 600
nepwoocdtepo 1O Tailelg peE Slapkin £pyaocia, UMep-
wpieg Kai vuxtepiva.

"Ag MoluEe Twpd, OTIL TO opalelg, yid va nepaong
10 yufva.

MoAIg Aonov kai To £toipaceg 10 opaxto, vioou
KATI pakavtaondeg mou @Tavouv analtnrtikoi. MNpo-
Toq 6 KUpLog "Ikag.

- Ti unépoxog auvog!

KoéBel i kaAn upepida, npiv €oU anAoong xépt
oT0 0pAayld Cou Kai coU AEEL.

- Méa naptn oou THv Naipvw, XPEWCE TNV OTOV
£€auto oou. AnAadn, va ool TNV pulagw 6Tav yepa-
ong.

- Ma elval oiyoupo, 611 84 yepaow;

- Nage, piv eloal anactodoog, v @povTilw
£Y® y1d oéva.

—"Eneita, k' Qv yepaow, Baxw dovria yid 1 pe-
pida; 'EcU O&v XopnYEIG Yid BAAco dovTwwv, yia
Byaiowo.

—KaAhd, kahd, yia tolg Mf éxoviag O3ovTag
Undpxel KAt KOUPKOUTL.

Z& Aiyo KatapBavel pia Kupia ApKETa eUTPaPG
kai gpayou, 1 'Egopia, mou ndg TaAxeL kaTaPépel Kai
M BAETouv OAot LE Suoyopia.

- KaAnuépa oag, nog elote, dyannté pou;

Kai o1d évoua KAt apxikdv ®.M.Y cou TpaBdacl Ki
autr dAAn pepida.

- M@, ti eivat autd 10 O.M.Y.; pwidc.

- Eivat 6 vopog, 1 dikatoouvn, /| uEpiuva Kai yevi-
k@G 6,1t 0 BonBdael va INong KOG Kowvwvikov wov,
oo eioat.

- Kai d&v kavel va 14 toiocw 6Aa autd, 6tav Ta
XPEQCTW;

-"Oxt. Twpa Tphve, yid va Undapxouv Kai étav Ta
Xpelaotng, Toug Eavadivelg!

Na, mo katw, kai £évag PUE aypoTIKO KATEAo, O KU-
plog ‘Oyag. TpaBasl GAAO Koyidl aluTog.

-'Eyw, Eépelg, 10 naipvw yi va ouvinpnow touc
YEPOUG. TOUG YOVEIG OOU, TPWNV aypoTeg Kal topa
capaaia.

- Ma, tote B&v TOUG CUVINPEIG £0U GANA EyW. TIOU
ooU Bivw va Toug divng Kai 8¢ PTavouv Kai HETA TOUG
Lavadivw . . .

dtavouv ki’ @AAot peTd. Aendeg, Koiwvdtnteg,
‘YopeUoelg, dooatlndeg, kaBévag naipvet 1O pelé
TOUu an’ TO oPaxTap!.

«Bop& 1o1q KUCt £yéveTo» TO BOAIO TO Adyl apvi.
"H ka1d nwg 10 Aéve XwptdTika, oa va to Tpafav’ ta
OKUA.
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TO BAENEIG KAl Kouvag TO KEPAAL oou. Ki' akdpa
B£Mouve va pave éva cwpd KOOHOG ant’ auto. Ti uno-
kaAoxaodrmdeg, Ti poupvapouavapndeg kai aAiot.

Kai okeéprecal: ©a ueivn dpaye otd 1€A0G KOVA
KOKKaAdKL va yAUYw kal yw; Metdyetal kai 16 del-
TEPO «EYW» OOU KaAi OE Kopoideuet.

- Agv Kdvel va @ag moAu. eival axyu kai 8a o
KOYn.

"EAeyeg va ool peivn kai Aiyo va 10 XaAdong ot
Siaokédaon, va Yuxaywyndng, yid va nag ndil ug
Opeln vd . .. BpéYng aAAO pavapt, aAAG duoTUXWS TO
anoppintelg, Aoyw £Nkeigewsg. Emerra 8&v ONApxet
kal xpovog. 'Exer kataveunbn otd  «épyaocia-
(aynTo-UTvog» Kai ¢pIoU KI' an’ Thv apxr.

‘AKOuG UToTiBETaL TIOG TPETIEL VA OOU MEPICOEYT]
gva nooov, va 10 Katabéong otnv Tpanela yia moivi
Kai KaT' auTov TOV TPONO va EvIoXUOoNG Kai TOV Mpou-
TTOAOYIOPO TOU Kpdatoug. ToU ndel 0 86Aog anod
ToUUMa o€ NECINO. AEG Kai BEv ToUpTIage kouhoUpa N
vova Tou.

Noéoa «mpénet» Mol d&v €ylvav Kai NoGoa HIKPO-
ovelpa nou dev AANBeyav, va cou dwoouv Katvoup-
YIEG duVANELG Vi vEOug ayhveg! . . .

BAaoTtnuag oav ka@evoBlog, ol UNnke £Qidpa
o0Ao OTiG kouteg. Kail oKEQPTESAL KaKIa QOopa yIaT va
yevvnOng avepwnog kai va un yevvnBng eéva crioupyitt
VA AANTEUNG 01O NEC0BPOUIO TOIMMOAOYWVTAG PiXOUAQ
A’ T4 kouAoUpla TV NAdIWV KAl CAvV EPXETAL N QVOLIEN
va Kuvnyag Tig Ornoupyltiveg oTd Kepauidia Tpayou-
dWVTOG TOUG TOV EPWTA KGi THV OMOPQPIG KAL TH AQUTPo-
mia TNg PUOEWS . . .

— 'AobBoipe, katéfa! To mapdkaveg ki’ adm 11 ¢opa. . .
— Arthur, descents!. . Il faut toujours que tu exagéres
la performance!



EAAHNIKA
IZTOPIKA
ANEKAOTA

Tou Takn Aanma

AYNATOX XAPAKTHPAX

'O KodokoTpwvng Gpxtoe ammd pikpog v KaTvidn.
"Hrav orr’ Tic oTevoXWpIeg Kot ToUG KOTOSILYHOUG
ToU &ixe f) yiati ouvABilav ToTe vir Komvilouv OAO!I ol
KOTTETOVQIO! KI QUTOG PIKPOG 1jBeAe va ToUG porddn
KO va amroxtion peyaAn emBoAn... Né Tov éva 1) yicx
TOV GAAO AOYO TO TTGOOG TOU KOTIVOU KUPIEVOE TO VE-
apo KohokoTpdvn. "ETOI TO pOKPU TOIHTIOUKI, TTO
HOKPU GTTO éva PETPO, KI O KOTIVOG OEv TOD AEiTTavE,
GKOPO Kai 0TI Md HUOKOAEG OTIYPEG. Ki drav TUXQIVE
va iy &xn kamvo Ba Ekave Ta adOvata SuvaTa va
OIKOVOMN oM.

Z1a 1804, KOTOSIWYHEVOG O YEpOg TOD Mopid it
ToUG TOUPKOUG, GVOYKAOTNKE V& PTTApKOpn OTHY
yYoAiTo—€idog mAciou-ToU Maviarn komerav Ma-
OX0AN, Kai va mhaviETal péoa oti] Odhacoa. AuTto
Baotnge kaptoco kaipd. ETol TEAEIWOE KI 6 KaTVOC
TOu. N& Gpaén OTH OTepIG Kai va TIpopnOeuTh NTav
b0okoMo yiaTi oi Tobpkor gixav mdoe GAa Té Hépn.
Kpoatnnke, ékave Omropovi pia, duo pépeg xwpic v
Kamvion kai BOATOPILE EKVELPIOPEVOG TTAVW OTHV
KoufipTa TR YoAWTOG. TRV TpITn pépa Siv pTopeot
va avTéln GAho oTo TTGhog Tou KOTIVIOPOTOG. XKIilEl
OTO HGKPOG PEPIKA TTAAIG TOU TOIPTTOOKIG, £0VEl QIO
pEoa T& oG GTOPEIVGSIA TOD KaTvoD Kai Ta padar
0’ &va ToToUKI va kamvion. TpaBdel pia 5u0 pou-
PNEIES, PO PE HIGG OTUPATOE! GNOIGCHEVOG KO HE -
KPO TO OTOpa TOu. TO KATAOKEDGOPA GUTO TTOD Xpn-
OTHOTIOINOE YIX KOTIVO ATOV OWwoTO dnAnThApIo, yioTi
nrav kabopn vikoTiv, ki NTav adovaTo vix éEakoAou-
6non 10 kaMVIopO.

OvpWPEVOG 6 KoAokoTpdivng Gpxioe vix kGvn BOA-
TEG TTGVW OTIV KOLBEPTO Kai va Ppidn.

- Miv kaverg €101, Tob Aéer O komeTdv MOOXOANC
Y10 va 1OV Aovxaon, Ba apagovpe o Kavéva pépog
KO HTTOPOUHE V& OIKOVOHAOOLHE KTTVO.

"EEayprwpévog Tov SiokoTrTer O KoAokoTpdivng:

— Mg vax Gpaoupe Twpa mob pag EXouy oTPdoE
oi ToUpkoI Of TETOIO KATUdILYWG... Na Taioupe TA
Cwry pag yi1a Aiyo komvo! ... E, pTAvel 6. ...

‘Alagva oTopGTnos. 'H popen Tou Apéunoe!
Méoa Tou ¢ixe ouviedeotei pia GANayA... ‘Apxioe vix
Eepwviln aypia, pIAVTAg oTov §GUTO ToL.

— 'Opt KorokoTpdivn, o gioot auTog o0 EéBaleg
OTO vol cou v AeuTepoong 10 Tévog oou... 30, Koho-
KOTPWVN, TTOU YIO Eva KOKO LaKOVI —EAGTTWLG- KOV-
TEVEIG V& pOUPAGBIG;

Ki apmadovrog Ta TOIUTTOUKIO, Ti KOTIVOGUKOOD-
A£G, TIG TOOKHOKOTIETPEG, TiG TOKEG, OUVEPYX A Yicx
TO KAMVIOPA TOu, T TETGE 0T OGAaooa.

YOTepa KGvEl TO OTALPO TOU, Kai YOAVEPEVOS K
QATTOQOAOCIOTIKG Aéer:

~ E, 86&u 001 0 Oedg, YAOTWOoU GIir’ auTo 1o 11o-
Bog!

Ki arro keivny n oniypn, o 6An tiv omoroimn Zwor
TOU O YEPOG 100 MOpIK, O HOVIGKOG QUTOG KGTTVIOTRG,
oev LavakaTvioe ma oTE! ...

KAEDTIKEZ NMONHPIEX

I1ac 1815 0 vrepBevayag Tou MoAavdpivou kata-
(PEPE VU THGON TOUG SUO LAKOLOTOUC KAEPTEG TOU AI-
dopikiou, Tov Kpika kai 10 Qloxapn. Tn voxra omra-
OGOVE T G10EpEVIa KOYKEAD a1’ TO Tapatlupo 11g gu-
Aokng kai Bynkave. O pUAGKES TOUG KOTOAGBaVE Kixt
TOLG OTPWOGY OTO KLYy O OIOXEPNG KOT Qe PE VX
TO OKGAN, 1oV Kpika Opwg TOV mGoave

Mg p1aG 0 vTepBivayag oKopinoe T apPaviting
QUKEPIX TOU VG TTIATOUVY TO Oroxapn Talovrag 1ong
agpbova prradions.

- "AbIka KoTHOCOUY 01 ApBaviTeg 00U, aya Hou
Tou Aéer 0 Kpikag. 'O Ooxapng div mavetan peoyel
o Ay og.

20 Tov mavelg, ope Kpika, 10V poTael © vigpfe-
vayag,.

- T 10v mavw pa... 5t Bedw.

Noti opé: 2o xapilw eogva 1n Zon... K ano
NGVoL 00U dIVL OVAG TG pTadioia.

Ekove 1mwg ovAdoyilotav o Kpikog. Ki abBitda 1a
HUTIO TOU ITECGVE OTA OAOKUIVOUPYX KI OHOP(Wa TOG-
pouxia 100 vrepPivaya... ToO Aeer TOTE:

- Kai vabBigha oy pou, v 10v mmaow. 8t Puctave
ra Toapouxia pou. Eivar xahaopéva.

= Nape TG dIKA pov, TOL anavTaer 0 viepPevayag,.

Kai Byader pe piag 1 100 pouyion Tou.

Ta popcer 6 Kpikag KI OpHGEl KOTa 1AV THY
mAayla, va maon 1o Owyxapn.

Mepipeve, mepipeve, mepipeve o vigpfivayog, po
mou vix yupian o Kpikag. 'Eopi§av adtog ki & ouvrpo-
(POG TOU BIoXOPNG Tavw 6TA Bouvi TOU AOPIKIOL,
AeOTepOI TG K O VO TouG. KI 6 viepPévayag Tou
Muadavbpivon  akopa kapTepoel Tov Kpika vie Tou
PEPN oW TO OOVTPOPO TOu OIOXAPN KAL... TA KO-
VOUpYIa TOAPOUXIa TOU.

3



FAITS INEDITS
DE L’HISTOIRE
HELLENIQUE

De Takis Lappas

UN CARACTERE FORT

Kolokotronis avait commencé de fumer trés jeune.
Etait-ce a cause des soucis des persécutions qu’‘il avait
subies ou bien était-ce une habitude de fumer chez les
chefs qu’il désirait imiter? Toujours est-il qu’il fumait
depuis sa jeunesse et était pris par cette passion. Ainsi,
on le voyait toujours avec une longue pipe, de plus
d’un métre, et le tabac ne lui manquait jamais, méme
pendant les moments les plus difficiles. Si jamais il lui
arrivait d’étre a court de tabac il faisait I'impossible
pour en trouver.

En 1804, “le vieux de Morias” (Peloponnése), chassé
par les Turcs, fut oblige de s’embarquer de Mani avec
le Capitaine Paschalis et d’errer en mer. Cela dura as-
sez longtemps; la réserve de tabac s’épuisa. Il lui était
difficile d'accoster car les Turcs gardaient tous les
lieux. 1 s’abstint donc de fumer en patientant deux
jours et en se promenant sur le pont du navire. Mais le
troisiéme jour, il ne put résister a la passion du tabac. Il
cassa dans le sens de la longueur quelques une de ses
anciennes pipes, il gratta les restes de tabac qu’il mit
ensuite dans une pipe pour les fumer. Aprés une ou
deux tentatives, il s‘arréta dégouté, la bouche amere.
La produit qu’il avait utilisé comme tabac était un véri-
table poison, car c’était de la nicotine pure, et il était
par conséquent impossible de continuer de fumer.

Kolokotronis, furieux, se mit a arpenter le pont en
langant des injures.

— Ne fais pas ¢a lui dit le Capitaine Paschalis pour
le calmer, nous allons jeter I'ancre quelque part et
nous pourrons nous procurer du tabac.

Plus furieux encore, Kolokotronis, I'interrompt:

— Comment allons-nous accoster quand nous
sommes chassés de tous cOtés par les Turcs? Nous al-
lons risquer notre vie pour un peu de tabac? Cela suf-
fit...

Tout d’un coup il s’arréta. Son visage se calma! Il y
eut en lui un changement... Et en poussant des cris
sauvages il se parlait a lui méme.

— Est-ce toi Kolokotronis qui a décidé de libérer ja
Nation... Toi, Kolokotronis qui, pour une passion peux
devenir fou?

Et, saisissant ses pipes, ses sacs de tabac, les pierres
a feu, I'amadou et tous les autres outils de fumeurs, ils
les jeta a la mer.

Il fit ensuite le signe de la croix et serein, dit d’une
voix décisive:

— Grace a Dieu, je me suis débarrassé de cette
passion!

Depuis ce moment-la, et pour le reste de sa vie “le
vieux de Morias”, ce grand fumeur passionné, n‘a ja-
mais plus fumél!...
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MALICES
DES BRAVES COMBATTANTS

En 1815, le Chef de Malandrino réussit a faire pri-
sonnier les deux fameux combattants de Lidoriki, Kri-
kas et Théocharis. La nuit aprés avoir cassé les barres
de la fenétre de leur cellule, ils s’évaderent. Les gar-
diens les pourchasséerent. Théocharis put s’enfuir mais
Krikas fut arrété.

Immédiatement, le Chef lanca ses braves albanais a
la poursuite de Théocharis en leur promettant de gran-
des récompenses.

— Tes Albanais se fatiguent en vain, mon agha, lui
dit Krikas. Théocharis ne sera pas pris; il court comme
un lievre.

— Toi Krikas, peut-tu [l'attraper? lui demande
I'agha.

— Mois, je peux l'attraper mais... je ne veux pas le
faire.

— Pourquoi donc? Je t'accorderai la vie a toi... Et
en plus, je te donnerai toutes les récompenses.

Krikas fait semblant de penser. Et sans le vouloir,
son regard tombé sur les beaux souliers tout neufs de
I'agha... Il répond alors:

— Meéme si je le voulais mes souliers ne tiendraient
pas. lls sont tout abimés.

— Prends les miens lui dit I'agha.

Et il enléve ses souliers.

Krikas les met et se lance vers la colline pour rattra-
per Théocharis.

En vain I'agha attendait que Krikas revienne. Celui-
ci rencontra son camarade Théocharis sur les monta-
gnes de Lidoriki, libres tous les deux. Et I'agha de Ma-
landrino attend encore que Krikas lui raméne son ca-
marade Théocharis et ses... nouveaux souliers...
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OIKOreNEIAKA...

NMANTPEYTHKAN

6.7.74 'O k. Nikohoog ManavikoAaou, Mrxavikog Xutn-
piou, kai 1 Aig Mapia NikoAtoudakn).

20. 7.74 'O k. MNAatwv Tooltowag, tng ‘Ynnpeoiag Metpry-
oewv kai PuBpicewg, kai N Aig ‘Avaoctacia
‘ABavaociadou.

18. 8.74 'O k. lwavvng Aalapou, g "Yrnpeoiag Tuvinpn-
oewg, Kai N Aig MNayova Kapahn.

1. 9.74 'O k. Anuntptog Aikog, TG "Aloupivag, Kai 1 Aig
"Aonuw Tooupa.

7. 9.74 'O k. 'Avioviog Ituhavéong, TG HAektpoloyr-
KNG ‘Yrmpeoiag, kai 1} Aig Mapia NikoAdou.

15. 9.74 ‘O k. Kwvotaviivog Kaliakudvrg, te Yrnpe-
ciag TuvTnpnoewg, Kai N Aig Zrniupidovia Za-
XapornouAou.

19. 9.74 'O k. Aoukdaqg Aepavtliig, TNg 'Ynnpeoiag Tuvrn-
prioewg. Kdi N Aig Ebotabia Nepdikn.

19. 9.74 'O k. "Ayyehog NanayyeAng, Mnxavikog g Yrn-
peoiag ‘EAEyxou Awaxeipicewg (Mnxavoypd-
Pnoig) kai 1 Aig Aita Zrapva.

20.10.74 'O k. Nik6haog KoOMuag, tou Tunuatog MNapayw-
yng ‘Evepyeiag, kai i Aig Bouha Aupivtln.

ATNEKTHZAN

4. 774 Twé.'H k. kai 6 k. Kwvotaviivog Aoulkag, Tig
“Yrinpeoiag Zuvinprjoewg.

26. 8.74 Kopn. 'H k. kai 0 k. Zraupog Kokkwvng, thg Y-
peoiag MeTpricewv kai Pubuicswg.

27. 8.74 Tuwo. 'H K. kai 6 K. 'ABavaotog Aeovtonoulog, THG
"Yrnpeoiag Tuvinpnoewg.

29. 8.74. Twoé. 'H k. kai 0 k. 'ABavdaociog "ApBavitidng, Twv
"HAek podiwv.

4. 974 Twé. 'H k. kai 0 k. Nlewpylog Mopgodnourog, TG
“Yrmpeoiag Tuvtnpnoewg.

5. 974 Twé. 'H k. kKai 0 K. 'Aviviog ZavBakng, 'Epyodr-
yog ™I 'Yrinpeoiag Oikiouou.

10. 9.74 Kopn. 'H k. kai 6 k. Aoukag Mnolpag, g Yrmn-
peociag Alakiviioewy.

12. 9.74 Kopn. 'H k. kai 6 k. Evayyehog Znpdaing, latpog
g ‘Etaipiag pag.

13. 9.74 Koépn. 'H k. kai O k. ‘ApioTteidng ‘ApBavitidng, Tou
"Aloupviou.

13. 974 Twoé. H k. kai 6 k. Ebayyehog Xat{nyptotodou-
Aou, TNG 'Yrinpeoiag AlaKIVICEwWV.

17. 974 Twé. H k. kai 6 k. Tewpylog Nanactoyiavvidng,
g "ANoupivag.

24. 974 Tuwé. H k. kai 0 k. Tewpylog Kappag, tng "Yrnpe-

oiag Zuvinpnoewg.

Kal ANANNA

26. 9.74 Two. H k. kai 0 k. 'ANéEavdpog Pacoupakng, Tou
Xutnpiou.
30. 9.74 Tuwo. 'H k. kai 6 k. 'Avtoviog Mapxapidng, Epyo-
dnyoqg ‘Ahoupviou.
4.10.74 Koépn. H k. kai 0 k. Fewpylog Bikkag, TAg "Yrnpe-
olag ZuvTnprnoewg.
6.10.74 Twé. H K. kai 0 k. PWTIOG Twavvou, Tou "AAoupL-

viou

7.10.74 Aidupeg kopeg! H k. kai 0 k. Xapdhaurnog Mana-
AOUKGG, ToU Xnueiou.
8.10.74 Koépn. 'H k. kai 6 k. Xapahapnog Kahoypnag. Tig
"HAektpoloyikig "Yrnpeoiag.
9.10.74 Twé. H k. kai 6 k. ‘ABavaciog Kayng, tou Xn-
Heiou.
13.10.74 Twé. H k. kai 6 k. Naoxaing ‘AxiAAeiou. 100 Xu-
npiou.
22.10.74 Twé. H k. kai 0 K. lwavvng Bapdakng. Epyodn-
YOG ‘AAoupivag.
23.10.74 Tuwb. H k. kat 0 k. Baocikelog Boulag, tou NAoyi-
oTnpiou.
27.10.74 Képn. 'H k. kai 6 k. Kwvotavtivog Swtnpénoulog,
TOU 'AAoupiviou
30.10.74 Tuwé. H K. kai 6 K. Xpihotog Ztaupou, Thg Yrn-
PEoiag ZuvinpProewg.
4.11.74 Képn. H k. kai 0 K. lwavvng Zwiniou, Thg Ynn-
peoiag ZuvinpnoeEw,.
13.11.74 Two. 'H k. kai 6 k. ZTuAhiavog Kapayiopyng, Mpo.-

orauevog g Yrmpeoiag Oikovopikwv MeAe-
TQV.

NPOZAHWEIZ NPOZQMNIKOY

KaAwoopilopye ToUG veompooAngBévrag otiv 'Etarpia
Hag peta TRV 1n XenvepPpiou 1974 kai Toug eUXOpACTE
koA oradiodpopia.

Z1Av "Yrnpeoia Zuvtnphoewg: Mewpylog Poprwaone. Mo-
vayiwtng Nanaiwdvvou. ‘HpakAng ToMag, Navayiotne Ka-
ABag, Mewpylog Nanahoukdg, ‘HAiag Kahwakodag, Xapd-
Aaunog Zuvtlakng, Oeddwpog Mapyapitng. Mewpyiog Nep-
Sikng. Mewpylog Kavehhonouhog, Avidmviog MapkoTouAog
Kai Aoukag AaMavng (EpyaTOTEXVITEG).

270 'Adoupivio: ‘lwavvng Mixag, Anpitpiog Mepyourng.
‘Andotohog Tolhpiyag kai “ABavactog TouhoUung (€pyato-
TEXVITEG).

Z1a 'HAekTpodia: ‘lwavvng Tpiopmotng, Anuitpiog Aa-
Capou, Evotabiog ‘Ahoyookoupng kai Nikohaog dopraong
(EPYOTOTEXVITEQ).

Zriv "Ynnpeoia Makivigewv: Alovidiog Zaviag (Mrnyo-
vikOG BwEitopopou) kai Kwvotavtivog Todkwvag (xelpr-
oTg).
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Z10 Xuthpio: Anunipiog Kotowvag MoAuxpovng lMar-
nag, ‘ABavaciog Kappdakng, lwavvng Mndaphog, Anufntplog
Mnéirog. ‘lwavvng Towykoupakog, EAeuBéplog Maoiag,
lwavvng Tolhipng kai 'Oduococeug MnaAtoiwtng (Epyatote-
XVITEG).

Ztnv 'Ymnpeoia Koivwvikav Ixécewv: MixanA Baxapng
(UndAANAOG).

21v ‘Ynnpeoia ‘EAéyxou Awxeipicewg: Xogia Niko-
Aavin (datpnipla).

ITi 'EowTeEpikEg
(EpyaTNG-QUACE).

Xrav Fevikn "AnoBnRkn: Kwvotavtivog Kahtong kai
lwdvvng NapackeudToulog (EpYATeg).

Z1nv ‘Ynnpeoia Oikiopou: Newpylog Poucoog (UNAAAN-
AOQ).

METAOGEZEIZ-NIPOATQIEz

Mé ‘Yrinpeowakov Inueiopa g AteuBuvoewg g MNevi-
KRG AloikRosws Tou "‘Opihou P.UK. avekowvwén f évopaocia
ano 1ng NogpBpiou 1974 1ol k. Maurice Monsaingeon wg
levikoUu AieuBuvtou ARG Etaipiag "Aloupiviov TG ‘EANG-
dog, €i¢ avukardaotaotv 100 K. Claude Massol kAnBévtog va
avaAdapn £repa kabnkovra eig TG NMAaiola Tou ‘Opilou.

‘O k. Massol, 6 6notog wvopdodn "Avtnpoedpog NG
‘Etaipiag "Aloupiviov thng EAAGDOG, Ba eEaxoloubnon va
Aok T Kadnkovta Tou AleuBuviol Twv "EAANVikev “Yro-
Beoewv toU ‘Opikou Pechiney Ugine Kuhlmann.

Mg ‘Yrmpeolakov Inueiwpa tng Mevikng AteuBuvoewq
TAG AE. "Aloupiviov TG 'EANGDOG dvekolvwbn 1 ovouacia
ano 15 NoepPpiou 1974 10U K. Jacques Barisain wg Aleu-
BuvtoU toU Epyootaciou ‘Ayiou NikoAdou, eig avtikata-
otaclv ToU K. Robert David kKAnBévtog va avaidpn érepa
kaBrkovta eig Ta nAaiowa Tou ‘Opilou P.UK.

‘Eniong ano tnv Mevikn AieuBuvor 1ng ‘Etaipiag avekor-
vwon 6T ouveotnBnoav ano 1.9.1974 1pelg véeg Ynpeoieg
ota NMAaiola Avadiopyavwoewg Twv AIOIKNTIKOV YTINPeEOIwy.
frot:

1. 'Yrnpeoia Kowvwvik@v IxEcewv, pe MNpototauevov Tov k.
lwavvnv MNképtoov.

2. 'Ynnpeoia MNpoPregewg Alaxeipicews, P& Mpoiotduevov
10V K. Henry Jacquet.

3. 'Yrinpeoia Oikiopou, pe Mpolotauevov tov K. Mewpylov

"Ayandkny.

"Ano 1ng ZenTepBpiou 1974 6 K. Xpuoootopog Narapu-
Awvadng wvopactn ‘Epyodnyog Aipévog.

Z1iq 15 ZenrepPpiouv 1974 avexwpnoe ano v Etaipia
Hag 6 'YrnieuBuvog thg MNevikng ‘AnoBrkng k. Maurice Skoni-
eczny petaredeig otv TREFIMETAUX tou ‘Opihou P.UK.
Katomv attou, wg Kai TG £papuoyng THG auTopdrou no-
pakoAouBNoewg TV anobeudtwy, 1 Fevikn "Anobrikn ava-
SiopyavwBnke ano 1.10.74 wg €§ng:

‘O k. Kwvotavtivog Oeodwponoulog avélaBe OAeg Tig
Spaotnporteg NG Mevikng ‘Anobnkng, Unayopevog eig
10v Mpolotduevov ToUu MnyxavoAoyikoU ZuyKpoThiatog.
“Exet 8¢ BonBoug 1OV k. Nikdhaov Koutony yia ThHv napako-
Aoubnot To0 VISIBLEX, thv k. Kaitnv Aaocupa yid thv auto-
Hatn napakoAoudnot Twv AnoBepdTwv Kal Tiq EMAPES PE
THv Mnxavoypdagnot, kai tov k. Eudayyehov Zaxapiav yia thv
napahafn, Eévarnobrkeuot kai davoun.

2711 10 'OktwPpiou 1974 0 k. Esayyehog Mnakoupog pe-
TeTEBN and Thv 'Yrinpeoiav Oikiopou oty ‘'Yrmpeoiav Kot-
VWVIKQOV ZIXECEWV KAl Wvopactn UneuBuvog tng dSlaxelpi-
OEWG BeRATWY TOU TIPOCWIIKOU.

"Ano 1ng NoeuBpiou 1974 1) "Yrinpeoia BwEmwv aviike-
Te0TAON ano ThHv Yrmpeoiav ‘Avarmmugewg BwEowv. Mpot-
OTApevog TG £v AOyw " YTmpeoiag wvopaobn o K. Jean Paul
Roulier 8iadexBeic tov k. Claude Poulain, ¢ onolog 84 ava-
AGBN Npooex®g véa KadnkovTa €ig Ta nhaicia g "Etaipiag.

28n OKTQBPIOY

‘Ynnpeoieg: lewpylog  Mixag

Map’ OAov OT1L TG ‘Acmpa Imitia HOAG CuvemAnpwoav
epétog 10 xpodvia {wng, €xouv HON AMoOXTNOEl CUYKPOTNOL
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{1ag mpaypatikiig noAewg. Mia anodet&lg eivat kai oi €6vi-
KEQ YLOPTEG, TIOU £xouv kaBiepwbi) oti] ouveidnol tov Ka-
Toikwv o©av EMBeBANuEVEG EKONAWOEIG TOU KOWVWVIKOU
ouvohou. Kail évw pia omnotadrnnote AAAn apyia oi mepioco-
TEPOL KATOIKOL TIPOTIHOUV VA TIAVE TLY. Hia €xdpour). oThv
Mepirmwot TNG £6vik[ig ytoptng Bewpolv avaykaia Tnv no-
papovr Toug 0Ta ‘AoTpa Enitia Kai THv apousia Toug oThHv
napehact

To idlo Aoimov OuvéRn Kal oTig 28 TOU MePACHEVOU
‘OktwRpiou, €nételo ToU Enoug 1940. 'H noAg pog cupue-
TE0YE OUCOWN OTOV MAveAANvIo €0pTacpo. TO NMpwi £yLve N
kaBepwpévn dokoloyia otnv ékkAnocia THg "AvaAnPewg pE
CUMHETOXT} TGOV TOTIKWV apXOV, EKMPOCWIWY TWV SUAAOYwWY
Kal ‘Opyavwoeswv Twv "AcTipwv JZMITIQV, EKMPOCLNWY TNG
A.E. "Ahoupiviov NG ‘EAAGDOG Kkai mMAnBoug KOopoU

Meta v Sofoloyia 1O MPoypauua 1OV EKBNAGLOEWV
npogPAene napéhaot. ‘O KOOHOG KOTEKAUCE TV M Kai THv
AAAN MAEUPa NG AewPpopou Nnpéwg Kai oi Enionpol mnpav
6éoeig navw otnyv £EEdpa. Méoa CE ouvexn XELPOKPOTANATA
napniace npwta 10 Nnmaywyeio kai akohouBnoav 10 An-
Hotiko, 10 lupvdolo, oi Mpoéokorol. oi 'Odnyoi kai €va
aynua tng A.B. AvtikUpag. "ApETPNTOL EPACITEXVESG PWTO-
YPGPOol OKOTEUAQV TIPOCEKTIKA ME TIG UNXAvEG TOUg, MPOOo-
nabwvrag va anobavartioouv ToUG veapoug BAactolqg twy,
rnoU napridauvav. 'AANAot, yiad HeyoAUTeEpN otyoupld, TpoTi-
HNoav Tiq KIVNUATOYPAPIKEG PNXAVEG AYEWS . . .

To peonuépt N AledBuvolg Thg A.E. "AAoupiviov TRG 'EA-
ANadog de&uwbnke oto Kagé-ZaxapomhaoTtelo twv "Acnpwv
STV TiG TOTIKEG QPXEG Kal ToUG EKTIPOCWIIOUG TV An-
pociwv Yrmpeowwv, Opyaviopwv Kai TUAOYwV.

To andyeupa 10 Nupvdaolo NG MOAEXG pag dwpyavwoe
HIG OHOPPN HIKPN YIOPTY), ToU nepieAaupave npoBoin &y-
XPWHWY BlaPavelwV OXETIKWV HE TOV TOAEHo Tou 1940.
anayyeNia NMarpwTik®V TIOMNPATWY KAl EKTEAECL EAANVIKWV
Tpayoudiwv ané tnv xopwdia tou lNupvaciou

H EOPTH THZ AEPOMNOPIAZ

Me kdBe eruonuotnTa 1 Acpornopikiy Baowg ‘Avtikupag
gwptace Tnv Napaokeun 8.11.1974 thv pvAun tou ‘Apxay-
yE€Aou Mixanh, npootatou NG ‘EAANvIKNG 'Aeporiopiag.

‘H teAhetny E€yive oTOV KaTaUAIOpO NG Movadog napou-
ola TV OTPATIWTIKOV KAl MOATIKGWV APXWV TNG MEPLOXNG
EKTPOCWTWV TWV ZUAOYWV kai Opyavwoewv, QvTinpoow-
TEWWV TOWV ZXOAgiwv, EkTpoownwy tTHG A.E. "AAoupiviov TG
"EAAGDOG Kail MoAUapiBuwY KAToikwv TNG AvTiIKUPAG Kai TOvV
"ACTIpWV ZTUTIOV.

Metd 10 nEpag ThG TEAETNG. 6 ALOIKNTNG Kai oi ‘Afwla-
Tikol TNG Bdoewg Sefiwbnkav Tolg MPOOKEKATHEVOUG OTH
NEoxn ALlwpaTik®v.

ANTITPINNIKOZ EMBOAIAZMOZ

210 nAaiola TG MPOANMTIKNG lATPIKG. 1) 'ETaipia "Ahou-
piviov 11 'EANGBOQ dua thg latpikig tng ‘Yrmpeoiag Si-
evNPYNoe TOV NMePACHEVO OKTORPI0 TOV ERBopO aviypirn-
KO EPBOAaoNO dwpedv yid TO NMEOCWTIKS NG Kai TO
MPOCWIIKO TWV €pyoAafikwy "ETaipiwov. kabhg Kai yid Toug
pabnrag oAwv TV Xxoleiwv "Aomipwv ZruTiwv. AVTIKUPQCG
kai "Ayiou NikoAdou.

‘O EPPOMACHOG EYIVE PE TO EIBIKO AUEPIKAVIKO OPYQAVO
«HYPOSPRAY INJECTOR», dnAadn xwpiq Eveot Kai QUOIKA
Xwpig novo. ‘O apiBuog twv eufollacBéviwv avihBe o€
1454 aropa. ftol Epyootdocio 660. ExoAeia 677. péAn oiko-
vevelwv 67. Ipageia "ABnvav 43 kal HEAN TOV EKEL OiKoye-
VeIV 7.

ENIZKEWEIZ 2TO EPFOzTAzZIO MAz

16. 9.74 To Meviko ZupBoulio Tou Nopow Girond (MTaAAiag)
25. 9.74 O Nopapxng Bowrtiag k. lewpylog Wappéag.
ouvodeUOHEVOG ano Tov AleuBuvinv g No-
uapxiag k. Mnoupav kai tov AICIKNTRV NG
A0IKAoEWG XwpopuAakng Bowrtiag
Avt/pxnv K. NapaokeuoTriouiov.
9.11.74 'Opag 100 onoudactwwv TING Xteyng dornrou
«Navayia n 'Odnyntpia» ((ABnvov).
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MARIAGES

Nous sommes heureux d’annoncer les mariages suivants:

— de M. Nicolaos Papanicolaou, Ingénieur de la Fonderie,
et Mile Maria Nicolioudaki, le 6.7.74.

— de M. Platon Tsoutsias, du Service Mesures et Régula-
tion, et Mlle Anastassia Athanassiadou, le 20.7.74.

— de M. loannis Lazarou, du Service Entretien, et Mlle Pa-
gona Karali, le 18.8.74.

— de M. Dimitrios Liakos, de I'Alumine, et Mlle Assimo
Tsoura, le 1.9.74.

— de M. Andonios Stylianessis, du Service Electrique, et
Mlle Maria Nicolaou, le 7.9.74.

— de M. Constantinos Kalliakmanis, du Service Entretien, et
Mlle Spyridoula Zacharopoulou, le 15.9.74.

— de M. Loucas Lerantzis, du Service Entretien, et Mile Efs-
thathia Perdiki, le 15.9.74.

— de M. Aguelos Papanguelis, Ingénieur du Service
Controle et Gestion (Mécanographie), et Mlle Liza
Stamna, le 19.9.74.

— de M. Nicolaos Kollias, du Groupe Energétique, et Mlle
Voula Lyrintzi, le 20.10.74.

NAISSANCES

Nous apprenons les naissances sulvantes:

un fils, chez M. et Mme Constantinos Doukas, du Service
Entretien, le 4.7.74.

une fille, chez M. et Mme Stavros Kokkonis, du Service
Mesures et Régulation, le 26.8.74.

un fils, chez M. et Mme Athanassios Leondopoulos, du
Service Entretien, le 27.8.74.

un fils, chez M. et Mme Athanassios Arvanitidis, des Elec-
trodes, le 29.8.74.

un fils, chez M. et Mme Georgios Morfopoulos, du Ser-
vice Entretien, le 4.9.74.

un fils, chez M. et Mme Andonios Xanthakis, Agent de

Maitrise du Service Cités, le 5.9.74.

une fille, chez M. et Mme Loucas Bouras, du Service Ma-
nutention et Transports, le 10.9.74.

une fille, chez M. et Mme Evanguelos Zimalis, docteur de
notre Société, le 12.9.74.

une fille, chez M. et Mme Aristidis Arvanitidis, de I'Alumi-
nium, le 13.9.74.

un fils, chez M. et Mme Evaguelos Hatzichristodoulou, de
Service Manutention et Transports, le 13.9.74.

un fils, chez M. et Mme Georgios Papastoyannidis, de
I’Alumine, le 17.9.74.

un fils, chez M. et Mme Georgios Karras, du Service En-
tretien, le 24.9.74.

un fils, chez M. et Mme Alexandros Fassourakis, de la

Fonderie, le 26.9.74.

un fils,

chez M. et Mme Andonios Parcharidis, Agent de

Maitrise de I'Aluminium, le 30.9.74.

une fille, chez M. et Mme Georgios Villas, du Service En-

tretien, le 4.10.74.

chez M. et Mme Fotios loannou, de I’Aluminium,

le 6.10.74.

Jumelles! chez M. et Mme Charalambos Papaloucas, du
Laboratoire, le 7.10.74.

une fille, chez M. et Mme Charalambos Kalogrias. du Ser-

vice Electrique, le 8.10.74.

un fils,

un fils, chez M. et Mme Athanassios Kapsis, du Labora-
toire, le 9.10.74.

un fils, chez M. et Mme Paschalis Achilliou, du Labora-
toire, le 13.10.74.

un fils, chez M. et Mme loannis Vardakis, Agent de Mai-
trise de I'Alumine, le 22.10.74.

un fils, chez M. et Mme Vassilios Vouzas, de la Comptabi-

lité, le 23.10.74.
une fille, chez M. et Mme Constantinos Sotiropoulos, de
I’Aluminium, le 27.10.74.
chez M. et Mme Christos Stavrou, du Service En-
tretien, le 30.10.74.
une fille, chez M. et Mme loannis Sotiriou, du Service En-
tretien, le 4.11.74.
chez M. et Mme Karageorgis Stylianos, Chef du
Service des Etudes Financiéres, le 13.11.74.

un fils,

un fils,

EMBAUCHES DU PERSONNEL

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux embau-
chés, arrivés aprés le ler Septembre 1974 et leur présen-
tons nos souhaits de réussite dans leur nouvelle carriére.

Service Entretien: Georgios Fortossis, Panayotis Pa-
paioannou, lraklis Tolias, Panayotis Kalyvas, Georgios Papa-
loukas, llias Kaliakoudas, Charalambos Syntzakis, Theodo-
ros Margaritis, Georgios Perdikis, Georgios Kanellopoulos,
Andonios Markopoulos et Loucas Dalianis (ouvriers).

Aluminium: loannis Michas, Dimitrios Mergoupis. Apos-
tolos Tsilimigas et Athanassios Touloumis (ouvriers).

Electrodes: loannis Trismbiotis, Dimitrios Lazarou. Efsta-
thios Alogoskoufis et Nicolaos Fortossis (ouvriers).

Service Manutention et Transports: Dionyssios Zanias
(Mécanicien bauxitier) et Constantinos Tsakonas (conduc-
teur).

Fonderie: Dimitrios Kotsonas, Polychronis Pappas, Atha-
nassios Kartakis, loannis Barlos, Dimitrios Bellos, loannis
Tsigourakos, Eleftherios Passias, loannis Tsiliris et Odyssefs
Baltsiotis (ouvriers).

Services Relations Sociales: Michail Vacharis (em-
ployé).
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Service Controle Gestion: Sofia Nicolandi (perforatrice).

Services Intérieurs: Georgios Michas (ouvrier — gar-
dien).

Magasin Général: Constantinos Kaltsis et loannis Pa-
raskevopoulos (ouvriers).

Service Cités: Georgios Roussos (empioyé).

MUTATIONS - PROMOTIONS

Une note de service de la Direction Générale de I'Admi-
nistration du Groupe P.U.K., nous a annoncé la nomination,
a compter du ler novembre 1974 de M. Maurice Monsain-
geon, comme Directeur Général de la Société Aluminium de
Gréce, en remplacement de M. Claude Massol appelé a d'au-
tres fonctions dans le Groupe.

M. Massol qui a été nommé Vice-Président de la Sociéte
Aluminium de Gréce, continuera a exercer les fonctions de
Directeur des Affaires Helléniques du Groupe Pechiney-
Ugine-Kuhlmann.

Par note de service de la Direction Générale de la S.A.
Aluminium de Gréce il a été annoncé la nomination a
compter du 15 novembre 1974, de M. Jacques Barisain Mon-
rose, comme Directeur de I’'Usine de Saint-Nicolas, en rem-
placement de M. Robert David, appelé a d’autres fonctions
dans le sein du Groupe P.U.K.

A également été annoncée par la Direction Générale de
la Société, la création. a compter du 1.9.1974, de trois nou-
veaux Services dans le cadre de la réorganisation des Servi-
ces Administratifs, soit:

1. Service des Relations Sociales, sous la responsabilité de
M. Jean Guertsos.
2. Service de Gestion Prévisionnelle, sous la responsabilité
de M. Henry Jacquet.
3. Service Cité, sous la responsabilité de M. Georgios Aga-
pakis.

A compter du 1 septembre-1974, M. Chryssostomos Pa-
pamylonadis a été nommé agent de maitrise pour remplir les
fonctions de Chef de Quai.

Le 15 septembre 1974 le responsable du Magasin Géné-
ral, M. Maurice Sconieczny a quitté notre Société pour étre
muté a la Société TREFIMETAUX du Groupe PUK. A la suite
de son départ et de la mise en gestion automatique des
stocks, le Magasin Général est réorganisé de la fagon sui-
vante, a dater du 1.10.1974:

M. Constantinos Théodoropoulos prend la charge de tou-
tes les activités du Magasin Général, sous I'autorité du Chef
du Groupe Electro-mécanique. Il sera assisté par M. Nico-
laos Koutsis pour la gestion VISIBLEX, Madame Ketty Das-
syra pour la gestion automatique des stocks et les relations
avec le Service Informatique et par M. Evanguelos Zacharias
pour la réception, le stockage et la distribution.

Le 10 octobre 1974, M. Evanguelos Bakouros a été muté
du Service Cité au Service des Relations Sociales et a été
nommé responsable de I'administration des questions du
personnel.

A compter du 1 novembre 1974, le Service “Bauxites” a
été remplacé par le “Service Développement Bauxite”. M.
Jean-Paul Roullier a été nommé Chef de ce Service en rem-
placement de M. Claude Poulain qui sera nommé ultérieu-
rement a d’autres fonctions dans la Société.

28 OCTOBRE

Bien qu’Aspra Spitia compte a peine 10 ans d’existence,
elle est déja organisée comme une véritable ville. La preuve
en est que les fétes nationales occupent une place privilé-
giée dans l'esprit des habitants qui les considérent comme
des manifestations destinées a 'ensemble de la population
locale: Alors qu’a I'occasion de n’'importe quelle autre féte
ou congé la plupart des habitants quittent la ville, dans le
cas d'une féte nationale ils estiment indispensable leur sé-
jour a Aspra Spitia et leur présence au défilé traditionnel.
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C’est ce que i'on a constate le jour du 28 octobre, anni-
versaire de I'épopée de 1940. Notre ville a participé en masse
aux festivités. Le matin, la cérémonie religieuse tradition-
nelle en I'Eglise de I'Ascension s'est déroulée en presence
des autorités locales, des représentants des Associations et
Organisations d’Aspra Spitia, des représentants de la S.A.
Aluminium de Gréce et de nombreux habitants.

A l'issue de la cérémonie religieuse, il était prévu, au
programme des manifestations, un défilé. Les habitants
avaient envahi, de part et d’autre, I'avenue Nireos et les invi-
tés d’honneur avaient pris leur place sur I'estrade. Au milieu
des applaudissements, nous avons vu défiler d’abord les élé-
ves de la Maternelle, suivis du Primaire. du Gymnase, des
Scouts, des Guides et d’'une division de la B.A. d’Antikyra.
Plusieurs photographes amateurs braquaient attentivement
leurs appareils désireux de conserver un souvenir de leurs
enfants qui défilaient. D’autres, avaient préféré la caméra...

A midi, la Direction de la S.A. Aluminium de Gréce a regu,
au cours d'un apéritif, au Café-Patisserie d'Aspra Spitia, les
autorités locales et les représentants des Services Publics et
des Associations Locales.

Le Gymnase a organisé, I'aprés-midi, une petite féte au
cours de laquelle furent projetées des diapositives en cou-
leur relatives a la guerre de 1940; des poésies patriotiques
furent récitées et des chants exécutés par le choeur du
Gymnase.

LA FETE DE L’AVIATION

La Base Aérienne d'Antikyra a fété, avec solennité, le
vendredi 8 novembre 1974, la mémoire de I'Archange Michel,
protecteur de I'Aviation Hellénique.

La cérémonie a eu lieu au campement de I'Unité en pré-
sence des autorités militaires et politiques de la région, des
représentants des Associations et Organisations locales, des
délégations des Ecoles, des représentants de la S.A. Alumi-
nium de Gréce et de nombreux habitants d'Antikyra et d'As-
pra Spitia.

A l'issue de cette cérémonie, le Commandant et les Offi-
ciers de la Base ont regu les invités au Club des Officiers.

VACCINATION ANTIGRIPPALE

Dans le carde de la médecine préventive, la Société Alu-
minium de Gréce, par l'intermédiaire de son Service Médical,
a effectué en octobre dernier, la septiéme vaccination anti-
grippale, gratuitement, pour son personnel, le personnel des
entreprises, ainsi que pour les éleves de toutes les Ecoles
d’Aspra Spitia, d'Antikyra et de Saint-Nicolas.

Le vaccin est injecté avec I'appareil spécial américain
“HYPOSPRAY INJECTOR" c’est a dire sans piqure et, natu-
rellement, sans douleur. Le nombre des personnes vacci-
nées se monte a 1454, soit 660 pour I'Usine, 677 pour les
Ecoles, 67 membres des familles d’agents, 43 pour les bu-
reaux d’Athénes et 7 membres de leurs familles.

VISITES DE NOTRE USINE

16.9.74 Le Conseil Général de la Gironde (France)

25.9.74 M. Georgios Psarréas, Préfet de la Béotie. accompa-
gné du Directeur de la Préfecture M. Bouras et du
Commandant de la Gendarmerie de Béotie, le
Lieutenant-Colonel M. Paraskevopoulos.

9.11.74 Un groupe de 100 étudiants du Foyer des Etudiants
“Panagia Odigitria” d'Athénes.



NMOIOZ EINAI NOIOZ. ..
2TA AZINPA zMITIA

MIA

2YNENTEYZ=I

ME TON

K. OEOAQPO MNMAAAIOAOIO

Elvat yeyovog avauglopnnTo, nwg 6o nepvolv
Ta Xpovia, O GvBpwnog apéokeTal va avaroAn Td ne-
paopéva kai va Bupdtal e vooTaAyia yeyovota kai
KATAoTACELG, TIoU, aloipovo, dév yupilouv niow. Kai
TIAvTOTE OXeSOV Bpickel THv Mepacpévn Tou {wn o
6uopYn, AoXETA Qv N povn cpopEld NG NIav 1a Aw-
YWTEPQ XpOVIA, TIOU £iXe OTNV MAGTN TOU!

"ATO 1OV Kavova auTtov dEv EEpuye oUTe N Z0vTO-
&1g 10U mepiodikou pag, noU cag mapouclalel yia
AAN HIG Qopd éva naAio cuvadeA@o, TOV MPWIoV
nou Npbe va épyacHin otoOV X®Po, NMou ornuepa Ppi-
okovTal T "Aorpa Inita kai 10 "'Epyootdoio. Eivat 6
K. ©e6dwpog MaAlawoAdyog, T6Te 'Epyodnydg oOTnv
S.T.N (‘Yrmpeoia Néwv "Epywv) kai Hdn 'Epyodnyog
NG ‘Ahoupivag. 'H oulntnoiq pag &ekivnoe, QUOLKG,
anod 1o napeABov.

- Néte Npbare otnv ‘Eraipia pag, kupie NaikaioAodyo, kai
noTe éykaractabnkare otd "Aomnpa Zrina;

- Z1nv ‘Etrawpia npoceAngbnka trv 1n Maptiou 1961 cav
6dNyoOg Kai dpxloa Apécwg va Epxwpal 2-3 Qopeg TV £50-
ndada ano v "ABrva €5 pall uE TOV K. Tpikw, yia v na-
pakoAoubnot pag opadog Meppavav, Mou Ekavav EPEUVES
yia v avevpeot Udatog. Mali pag £pyxoviav cuyxva Kai
Biagpopeg Erurponég, nou foav ErpopTIOUEVEG ME TO BEpa
NG EMAOYNG TOU XWpou AveyEPCEwWG Tou ‘Epyootaciou. 'H
OPLOTIKN £riAoyn d&v €iXe Yivel AKOWIN KAl €KTOG AMO TNV
nepioxn Tou ‘Ay. NikoAGou épeuvouocav TV MePLOXN NG
ZT1uAidog, Tou MNahaEediou, Tv Bopeiwv aktwv TG lMelo-
TNovviioou KATL “YOoTepa amnd TPeig NepInou piveg Hpda opi-
otk oT1a "Acmpa Imima Kai €yKataotdénka otn BilAa
«Zouioavg» palu pE TOV K. Mnappw, TIoU gixe EABeL Ev TR
petau oav Npoiotapevog thg S.T.N.

- MNowa eikéva napoucialav TOTE TA "AcTpa Xmina;

—-Ta "Aonpa Zritia frav évag EAalwvag, mow EQTave pé-
XPlL KaTw otn 8dAacca. Z1nv napaAia unmpxav 11 i 12 oni-
Tia kai 1 BiAka «Zouicavg». Ta onitia auta otéyalav Kai pe-
pIKQ payalla, orwg TO Hikpd unakdAiko tou Mepyavta, 1o
Kapevelo Tou MioTiAn nou pag €toipale kai gaynto kat 16
Toaykapiko Tou Baotheiou. Mo péoa Umnpxe ano TOTE Kai N
ékkAnoia TG ‘AvoAnyewg, OTO0 ONMEIO TIOU PBpioketal Kai
onpepa. Tinote @Alo! "Oco yi& avécelg, okepBnte OtTL SEv
Urnpxe oUTE NAEKTPIKO PEUPA OTA OTITIA KAl £UELG Avayka-
ofnkape va éykataotnowpe dUo MAekTpoyevvhIpieg. Kai
OTO XWwpo ToU 'Epyootaciou, puolkd, dev Unnpxe T16TE napd
povdyxa 0 éhawwvag, mou avinke ot Movr tou ‘Ociou Aouka.
'H ouvdeoig pé 1a "Acmipa Zmnitia yivotav PE éva OTEVO Xw-
HaTOdpOO.

- ®avtalépaocte oo TANKTIKEG 6a Hoav oi peg oag
HETA THV Epyaocial

~- KaBe éAlo! Nepvouoape ndpa noAl duopga. Mali pé
ToUG 3-4 ouvadéAgpoug nou eixav EABet &v 1( petakl, ano-
TeAOUOQUE WA TIEPIPNHN CUVTPOPIA, HIG TIPAYLATIKE OiKO-
vévela. Kabe Bpadu paleuduaote atou MioTiAn, Tpoyape,

QUI EST QUI
A ASPRA SPITIA

UNE

INTERVIEW

DE M. THEODOROS
PALEOLOGOS

Plus les années passent et plus les gens se plai-
sent a réver du passé et a rappeler, avec nostalgie,
des événements et des situations qui, hélas, ne re-
viennent plus. lls trouvent presque toujours, que la vie
passée était plus belle, indépendamment du fait gu'ils
avaient quelques années de moins!

Notre Revue n'a pu échapper a cette regle,
puisqu’elle vous présente, une fois de plus, un collé-
gue ancien, le premier a venir travailler la ou se trou-
vent aujourd’hui Aspra Spitia et I'Usine. Il s’agit de M.
Théodoros Paléologos, dans le temps agent de mai-
trise S.T.N. (Services des Travaux Neufs), et actuelle-
ment agent de maitrise a I’Alumine. Notre discussion
débuta, naturellement, par le passé.

— Quand étes-vous entré dans notre Société, Monsieur
Paléologos, et quand vous étes-vous installé a Aspra Spitia?

—J'ai été embauché a la Société le ler mars 1961,
comme chauffeur, et a partir de ce moment j'ai commenceé a
venir 2 ou 3 fois par semaine d'Athénes avec M. Tricaud pour
suivre une équipe d'Allemands qui faisaient les recherches
d’eau. Assez souvent, nous accompagnaient des délégations
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nivape xava noTnpakt, oulntoloape PE TOUG VTOTIOUG Kai
petd ot Zouicavg nailape okakt | TaBAL kai daBalape.
Npayuatika dpopen kai flouxn Lwn.

- Moéoo kpdtnoe auth /) duopen Zw), kupte NakaoAdyo:

~ Méxpt ThHv huépa, Tou apxioape va yivopaote NolAoi!

- v "Avtikupa dEv katolkrjoate kaboAou;

- "AocpoA@g. “Otav oi épeuveg yid TO vepd Edwoav Be-
TIKkG anoteAéopata, EARYBN 1) anogaoig va yivn 10 'Epyo-
ot1aoto otov "Ay. NikdAao, pa kai Urmpxav Kai 6Aeg oi GA-
Aeg npoUnoBéoeig. 2Tiq apxEg Aowmov ToUu 1963 dpxioav va
gpxwvTat kai GAAot cuvadeh@ot kai TOTE MAYQUE Kal KAtol-
kAoaue HAot oThyv "Avtikupa. Meivape péxpt Thv &volkt Tou
1964 kai Uotepa EmoTpéPape otd "Acmnpa Zmitia, émou €l-
xav KTo6f| oi npwteg katowkieg. Tote Epepa pali pou opi-
OTIKO KAl THV OIKOYEVELA LOU.

~ "Av OuyKpiveTe ThHv {wn oag otd "Acnpa nitia T6TE Kai
TOPAa, Ti pNopeite va pag mte, kupie NakaoAdyo;

- Tote B&v eixaue kKavevog £idoug AvECELS, AVTINETWT-
Zape xikleg Bud BUOKOAIEG, MG Yvwpifape KaAG © Evag TOV
dAAov Kai eipaote cuvdedepévol. Topa cupBaiver akpBag
10 avtiBeto. "Exope OAeg Tig GvEOEIg pag Kai Tig EUKOAIEG
pag, dev aviipeTwi{ope oxedov Kaveéva copapd npépAnua
oTH) dlapiwoi pag, AAAG Bev yvwpllopaote kv peTagl pag!

- Mg 10 £Enyeite €oelg alTo;

- Ta "Aonpa Znitia Yrnopel oTHY NPOyLATIKOTNTA va givat
gva xwptd, AAAd Exouv THV dour) Kal Tov TpoTIo Siapcews
Hag peyaing noiewg. Kai énweg £kel SEv EEPEIG TIOLOG Ka-
TOIKEL OTOV TO AV dBPoPo, £8W towg dEv EEpELg TIO0G Ka-
Tolkel dud omitia ud népa! Oi dvepwrnot Tou Epxovral £d®
gival éyvwotot kai ) GAAnAoyvwpipia S&v pPropel v yivn
alTépara, Tav pAAloTa oi o NMoAAot KuTTa{ouv T douAeld
TOUg, THV OiKOYEVELA TOUG Kai ThHv fjouxia Toug!

- 'Ecelg nwg {nte, £§w ano Thv £pyacia oag;

- Eilpal kKt gye and toug NoAu fjouxoug! Mévw ouvhBwg
OTO OTiTt Y1l JKPOUAOCTOPENATA, EMBAEYL TNG TIPOETOIHA-
oiag ToU WIKPOU HOU YUlOU yid TO OXOAglo, Aiyn TnAedpaact
kal Stapacpa kavevog BiBAiou. 2av iGaitepo XOunu Exw To
KUVAYL Kai 16 YPapepa, S1a8étw paiota kai diki pou Bapka!l
NoAdTepa £kava Kai MoAU YapovIoUPeKo, GAAG Twpa HOU
10 EKoYe O yiarpog!

- 'Ano duaokedaoelg g NAte;

- 21d "Aormpa Initia Tinota To idwaitepo. Zuxva Byaivw
pé @iloug otd yipw xwpwd, ‘ApaxwPa, Aco@iva KA., K&-
VOUE TH BOATQ HaG KAl TPWHE O Kavéva TAREPVAKL ZXEDOV
KGOe 15 pépeg katefaivw othv "Abrva, drou Bpioketal O
MEYAAOG LOU YULOG Y18 OTIOUDEG.

- Ti onoudddet.:

—Wuktikdg ot ZEAETE (ZxoAn "ExnmaideuTikv Agt-
Toupywv "EnayyeApaukng kai Texvikig 'Exknadeloews).

~"ANAa aLd14 EXETE;

- Mia képn, oxedidoTtpla, Mavipepévn €0w kai dUo un-
veq Ui TOV K. Oeodwpou, Tod 1idn Epyaletal otiv ‘Etaipia
Hag.

- Kipie MahaloAdyo, o navw o€ kanota anévinoi oag
HOG einate nog dev avtipeTwrilete SUCKOAIEG Kail MPORAT-
pata otad "Aconpa Initia. ME TNV Katowkia cag Ti yivetal.
eloBe eUXAPIOTNUEVOG;

~ Mévw ot gva NMPO-KAT 5 kai eipal eUXaploTnHEVOC.
Nopilw 6T TG onitia auta gxouv iowg THv KaAUtepn diap-
pUBULOL Kai elval oAU BoMka.

- Kaipdg miéov va yupicwpe Aiyo kai othv épyacia oag.
"ANAG néoTe pag, av Bélete mpwta, dud Adyia. .. Bloypa-
Qika!

- EUxapiotwg. Aowodv, yevvilbnka 10 1923 otfv Tepyé-
otn g TraAiag. ..

- ... Zmv Tepyéotn;

- Nai, ywati; Xag ¢aiveral napd&evo; "‘AQoid kel {oloe O
naré€pag Hou Kdl 1) unTépa pou, ol propouoda va yevvnom
€yw; 'AN\G oag Alvw TeAging THY anopia: ‘O nanmnoug pou
katayérav anod Thv ‘lwvia thg Mikpag ‘Aciag Kai ftav Euro-
pog. Npd ToU A" Naykoopiou noAépou éva and Ta peyaAd
EuNopikd kKévipa ATav N Tepy£otn, OMou TAYE Kal £ykata-
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chargées du probléme du choix de I'emplacement de I'Usine.
Le choix final n'avait pas encore été décidé car, en plus de la
région de Saint-Nicolas, on faisait aussi des recherches dans
les régions de Stylis, de Galaxidi, de la céte 'nord du Pélopo-
nése etc. Aprés trois mois environ, je suis venu m’installer
définitivement a Aspra Spitia, a la villa *'Zouissance’ avec M.
Barreau qui était, entre temps, arrivé comme Chef du Service
STN.

— Quel aspect présentait Aspra Spitia alors?

— Aspra spitia était une immense oliveraie qui descendait
jusqu’a la mer. En bordure de mer, il n’y avait que 11 ou 12
maisons et la villa “Zouissance”. Ces maisons abritaient
aussi quelques magasins, tels que la petite épicerie de Per-
gandas, le café de Mistilis, qui nous préparait également des
repas, et la cordonnerie de Vassiliou. A cette époque, il exis-
tait également la petite église de I'Ascension a I'endroit ou
elle se trouve actuellement. Rien d’autre! Quant au confort,
n’en parlons pas! Imaginez-vous qu'il n'y avait méme pas de
I'électricité dans les maisons et que, de ce fait, nous avions
été amenés a installer deux génératrices de courant. Sur le
terrain de I'Usine il n'y avait naturellement, dans le temps,
que l'oliveraie qui appartenait au Monastére d’'Ossios Lou-
cas. La liaison avec Aspra Spitia se faisait par une petite
route étroite en terre.

— On peut donc imaginer combien étaient assommantes
les heures qui suivaient le travail!

— Bien au contraire. On passait trés bien son temps.
Nous constituions avec les 3 ou 4 autres camarades qui
étaient entre temps arrivés, une compagnie trés agréable,
une véritable petite famille. Chaque soir, on se réunissait
chez Mistilis pour manger, boire un pot, ou discuter avec les
gens du coin, puis on allait & Zouissance pour jouer aux
échecs ou au tric-trac et lire. C’était une vie vraiment agréa-
ble et calme.

— Combien a-t-elle duré cette belle vie, Monsieur Paléo-
logos?

—Jusqu’au jour ou nous avons commencé a devenir
nombreux.

— N’avez-vous pas vécu a Antikyra?

— Bien sir. Lorsque les recherches d’eau donnérent des
résultats positifs, il fut décidé que I'Usine serait construite a
Saint-Nicolas, puisque d’autres conditions étaient réunies.
Au début de 1963 arriverent d’autres camarades et nous
sommes tous allés habiter & Antikyra, ou nous sommes res-
tés jusqu’'au printemps 1964 pour revenir ensuite a Aspra
Spitia ou les premiéres maisons étaient déja construites.
C’est alors que j'ai fait venir ici définitivement ma famille.

— Si vous comparez votre vie actuelle & Aspra Spitia a
celle d’alors, qu'avez-vous a nous dire, Monsieur Paléolo-
gos?

— Dans le temps nous ne disposions d’aucun confort. et
nous avions a faire face a de nombreuses difficultés, mais
nous nous connaissions bien entre nous et nous étions tres
attachés. Maintenant il arrive exactement le contraire. Nous
avons tout le confort et toutes les facilités, et n‘avons pas de
probléme sérieux a résoudre dans la vie courante, mais nous
nous connaissons a peine ou pas du tout.

— Comment expliquez-vous ceci?

— Aspra Spitia est en réalité un village mais a la structure
et la vie d’'une grande ville. Et comme il arrive dans les gran-
des villes ou I'on ne connait pas le voisin de l'étage au-
dessus, ici nous ne connaissons pas qui habite au bloc voi-
sin! Tous les agents qui arrivent ici sont des étrangers et la
connaissance ne peut pas se faire toute seule, surtout lor-
sque la plupart d’entre eux ne s’intéressent qu’a leurs affai-
res, a leur famille et a leur tranquillité!

— Que faites-vous en dehors de votre travail?

— Je suis un caractere calme. Ordinairement, je reste a la
maison pour faire des petits bricolages, surveiller les devoirs
de mon fils cadet; je regarde aussi un peu la télévision et je
lis. Mon hobby c’est la chasse et la péche, je posséde méme
un bateau! Dans le temps, je faisais beaucoup de péche
sous-marine mais maintenant cela m’est interdit par le mé-
decin!



otaenke 6 narmoig pou palu pE MoAAolg GAAoug "EMNVEG.
Eixav dnuoupynoet GAOKANPN KowOTnTa Kai eixav Gkoun
Kai SIKT) Toug 6PBOB0EN EkkANoia. 'EKEL AoImov yevviBnke 6
narépag Hou, HEYAAwoe, AkoAoUBNOE TO EPMOPIKO Enay-
YEAUQ, MAVIPEUONKE Kai. .. Eywva Eyw!

- Noéoo peivate £oeig oty Tepy£on;

- Méxpt 16 1932. Zav padntig eixa apxiocet £kel ot ita-
Mkd oxoAelo Kai Etot drav fipbape othv ‘EAAGSA ouvExioa
othv ‘ITahki) ZXOAT oty ‘ABrva. 'Eneldn opwg dev 6a pro-
pouoa va {Now povaya e T itaAka Kal eneidn dev pé oe-
xo6vroucav ot dNUOCIO EAANVIKO OYXOAELO, miya ot Agdv-
TELO IXOAN Y éva Xpovo, otd ‘Apepikaviko KoAAEyio Tou
WuyikoU yia GAa d0o xpovia kai Téhog otr) ZxoAt Neoto-
pidn, 6rmou teAeiwoa 10 Mupvacio 16 1943, peca otnv Ka-
ToxN. “Yotepa ypagpinka othv NAAMEP yiua padlotexvitng,
AAAQ TO 1945 éruaca Souleld oTo "YIOUPYEID ZTPATIWTIKDV
oav YPaQeUg OTO TUNHA EruoTpateloews. ‘And 10 1948 pé-
Xpt O 1951 UTMpPETINoa oTOV OTpatd oav Epedpog avBuro-
AOXOyoOQ Kai META yUploa MdAl otd "YMoupyelo ZTpatiwTi-
K@V, 6rou guewva péxpr 10 1954. Tote npooeAngenka otnv
‘Etaipia netperaroeidov SOCONY VACIUM (ot onpepivh
MOBIL OIL), érnou napnkoAoUBnoa yia €& pnveg pia eidikmn
2XOAN HNXAVIKQOV-CUVTNPNTOV AUTOKIVATWY Kai £pyacbnka
peé &va mevraetég cupBoralo. To 1959 nifya othv ‘Etapia
£VOIKIAOEWSG aUTOoKIVATWV AVIS Kal £KEl yviploa oTig apxEg
TOU 1961 1OV K. TpIKW, 6 OMNolog poU MPOTEIVE va Naw va
£pyacbw padi Tou.

- Ti oGg éxave, Kupie MakaloAdyo, va EYKATOAEIPETE THY
AVIS kai va éuruoteuBnte 10 péAAov oag o wa "Eraipia,
Tnov oUTte KAV eixe idpubn;

~-'H épyaocia otnv AVIS ftav Bapeth Kai &&v eixe HEA-
Aov, €KTOG Qv elploka TG kepdhala va avoifw dikr) pou
SouAeld. “00o yia 16 "Aloupivio THg "EANGSOG, fiTav olyoupo
ot B4 iBpubn), Goxeta PE TOV TOTO £ykataotaoews Tou. Kai
ano 1o0te pawvotav, OTL Ba yivn pia peyain Brounyavia,
onwg gyve.

- Kai i givat auto nou oag kpata otiv ‘Etaipia pag;

- "EKTOG TOU 0T £ljuol GpKET KOAG TAKTOTIONUEVOS, E1
vai ot JéEon Kai 1. .. NAKia, moU d&v poU erutpenel GAAEG
SOKIUEG. "Av fjpouv 15 xpdvia vewtepog, Ba 10 culntouoa.

- Néote pag Topa dud Adywa yia thv eEEME cag oTnv
‘ETaipia pag.

—"Otav 10V ‘louvio ToU 1961 £éykataotrabnka ota "Acmipa
Znita, £KTOG Anod Odnyog Tou K. Tpik®w fjrouva kai 6 diep-
Hnvéag tou, O Aoylotng Tou, O TaHiag Tou Kai NMapaKkoAou-
Boloa Kal Tig £pyacieg Twv nnyadiwv nou apyloav va avoi-
ywvtal. "ETol P wvopacav ‘EmBAENoOvIa TV Epyacinv
avopugewg TV TNyadiv, €pyacia mou €xkava HEXPL 1O
1969. Zke@OijTe OT1 Avoifape 29 MNyadia. cuvolikou BaBoug
1900 péTpwv Kal GAAa 2.500 pétpa yahapieg péoa ota nn-
yadia. To Babitepo mnyad: eival 126 pétpa kai anod 1a 29
Bpiokovtal o€ Aettoupyia 1a 19. TO 1969 SiaAvbnke 1 S.T.N.
Kai peTaTéBNKka oTo TPNpa Bwitdv TG ‘Aloupivag. Miya
ot FaAAia €8 pnveg yia peTeKNaideuot ot AaTtopela Kai Ta
petarAeia BwEitou kai émotpépovrag avélapa thv napa-
KoA2UBNGoL ToU AaTopeiou toU 'Epyootaciou kal TG Ekpe-
TAAAEUCEWG TWV HETOAAAEIWV TV «AeAplv» TIOU KAVEL YIA
Aoyaptaopd pag 6 Ikahiotnpng. Tov nepacpévo Noguppro,
nou dAAaEe N opydvwoig TG 'Yrnpeoiag BwEitwv, Epewva
otV ‘Yrmpeoia MNapaywyng ThRg "AAoupivag.

-MNotéd ¢pyaoia, anod dAeq autég, oag Gpede TEPIOCO-
TEPO;

-'H épyacia o1a nnyddia. "Hrav ua épyaocia iSoppu-
Bun, P& MOAAG poRARuaTa, AAAG £ixa HEYOAEG MPWTOROU-
Aieg kai e0BUvVeG Kai 010 TENOG «ERAENO» TOV KOTIO HOU Kat
aioBavopouv TOAU ikavoronuévog. 'Hrav pa euxaplotn
douleld.

- Kai yia va teAeibvwpe, Ti 8a pag Aéyate yid 1o MEPL-
0d1KO pag;

— Eival moAU Gpdio xweiq au@Boiia kai TO nepipévole
navta pE evdiapépov. Movaxa nou Enpene va £xdidetal o
ouxva. Oi 1peic pAveg gival peyaio diaotnua.

*

— Queis sont vos amusements?

— A Aspra Spitia, rien de particulier. Mais trés souvent je
sors avec des amis dans les villages environnants: Arachova,
Desfina etc. pour une promenade ou pour manger dans une
taverne. Tous les quinze jours environ je vais a Athénes, ou
mon fils ainé fait ses études.

— Quel genre d’études?

— Technicien du froid a I'Ecole SELETE.

— Avez-vous d'autres enfants?

— Une fille dessinatrice, mariée depuis quelques mois
avec M. Théodorou, qui travaille dans notre Société.

— Vous nous avez dit plus haut que vous n'avez pas de
probléme sérieux a résoudre a Aspra Spitia. Etes-vous
content de votre logement?

— J'occupe un logement PROKAT 5 et je suis trés
content. A mon avis, ces logements sont les mieux agencés
et ils sont trés pratiques.

— Il est temps maintenant de nous dire quelques mots
sur votre travail. Mais avant nous aimerions avoir quelques
informations sur vous!

— Avec plaisir. Je suis donc né en 1923 a Trieste en lta-
lie ...

— ... A Trieste?

— Oui, pourquoi ¢a vous choque? Puisque mon pére et
ma meére habitaient 13, je ne pouvais que naitre la. Mais je
vais vous expliquer comment, pour dissiper votre étonne-
ment: Mon grand peére était originaire de I'Asie Mineure ou il
était commergant. Avant la premiére guerre mondiale, l1a ville
de Trieste était I'un des plus grands centres commerciaux; il
y est allé donc s’installer avec plusieurs autres Grecs. lls
avaient fondé toute une Communauté qui avait méme une
église orthodoxe. C’est la qu’est né mon pére, qu’il a grandi,
qu’il a travaillé dans le commerce, s'est marié et... me voila
ne!

— Combien de temps étes-vous resté a Trieste™?

—Jusqu’en 1932. J'ai commencé mes études a I'école
italienne, puis, lorsque nous sommes arrivés en Gréce, je les
ai poursuivies a I'Ecole ltalienne d’Athénes. Mais comme je
ne pouvais avoir uniquement une instruction italienne et que
je ne pouvais pas étre admis dans une école publique grec-
que, j'ai continué au Lycée Léonin pendant un an, au Col-
lege Américain de Psychico pendant deux ans et, enfin, a
I'Ecole Nestoridis ou j'ai terminé le Gymnase en 1943, pen-
dant I'occupation. Je me suis inscrit ensuite a 'Ecole PAL-
MER pour suivre des cours de radiotechnicien, mais en 1945
j'ai travaillé au Ministére des Affaires Militaires a la section
du recrutement. De 1948 a 1951, j'ai fait mon service militaire
comme sous-lieutenant de réserve et, je suis retourné au Mi-
nistére des Affaires Militaires jusqu’en 1954. Je fus alors em-
bauché a la Compagnie des produits pétroliers SOCONY
VACCUM (actuellement nommé MOBIL OIL) ol jai suivi
pendant six mois une école spéciale de mécaniciens d'entre-
tien d’automobiles et ou j'ai travaillé avec un contrat de cing
ans. En 1959, je suis allé a la Compagnie de location de voi-
tures AVIS et c'est 1a que j'ai connu, au début de 1961, M.
Tricaud qui m’a proposeé d'aller travailler avec lui.

— Qu’est-ce qui vous a poussé, Monsieur Paléologos, a
quitter AVIS pour confier votre avenir a une société qui
n’avait pas encore été fondée?

— Le travail chez AVIS était trés ennuyeux et je n’avais
aucun avenir, sauf si je trouvais des capitaux pour fonder un
bureau a moi. Quant & Aluminium de Grece, il était sir que la
société serait fondée indépendamment du lieu de construc-
tion de son usine. On pouvait prévoir qu'elle deviendrait une
grande industrie, comme ce fut d'ailleurs son cas.

— Et, qu’'est-ce qui vous retient a notre Société?

— En dehors du fait que j'ai un assez bon poste, je suis a
un age qui ne me permet plus de courir I'aventure. Si j'avais
15 ans de moins, je pourrais alors me poser des questions.

— Dites-nous en quelques mots, quel fut votre carriére
au sein de la Société?

{(suite page 42)
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Ol ONOMAZIEZ TQON OAQN
THZ NOAEQZ MAZ

OAOz HZIOAOY

‘O natépag tou ‘Howddou Nrav YEwPYOG Kdi KATAYETO
anod Thv Kopn, aAAd €5 aitiag Tiq GTOXEQG TOU HETWKNOE
othv Bowrtia, moU nTav f pnipénoMg 1@V GioMKwv anot-
Kiwv. Megtd tov 64avatov tou £ylve 1) Slavopun Thg MEPIOU-
oiag Tou ota dud Tou nawdid, Tov ‘Hoiodo kai Tov MNépon,
@A\ O TeEAeuTOIOG ABIKNOE TOV ABEPPO TOU, apol dwpodo-
Knoe Toug SikaoTag. "ETor 6 "HoioBog £puye Kai Eykataota-
Bnke of pa napaliakr} MoAL Motetovrag 6T THy TOWTIKY
Tou cogia Thv événveuoav oi ‘EAikwviadeqg Mouoeg, a@t-
£pwoe TPOG auteg TOV Tpinoda, nou €haBe cav €naio,
étav viknoe otoug ertagioug Aywveg TNG Xaikidog npog
TIURV ToU Apwog ‘Appdauavtog. To Ttélog Tou "'HowGdou
UrfpEe olkTpo, yiati Tov dohopdvnoav oty Oivon g Ao-
kpidog, étav mAyawve anod toug AeAhpoug oty Naumnakro.

'O "Hoiodog dmnokaAeital XapakinploTika natnp tou or
SakTIkoU Emnoug. Zuykpivovtag tov pe tov "Ounpo, Bpi-
OKOME APKETEG Blagopég. 'O "Ounpog, £ni napadeiyparty, dt-
nyettal Tig npagelg Bedv Kai Npowv dprRvovtag giloug Kal
£x6poUg, VIKNTAG Kai viknuévoug, va napehadvouv oav va
géxouv ioa dikaubpara. Agv naipvet BEol oTd yeyovoTa Kai
S&v TacoeTal pé 1O MEPOG Kavevog. Avtifeta, 6 'Hoiodog
OT( MOWAHATA ToU EKPPATlEL TAVTOTE TA MPOCWTIKA Tou ai-
oBnuata, Enavel 1O KAAO Kal ETUKPIVEL TO KaKO, Aywvi{ope-
vog vé é€suyevion tov avepwrvo Bio. "Etol 1) noinoig tou,
noU Exel oguvi} popen, didAokel oToUG_ AvOpwrioug TOV
Spépo NG APETNG, MPOKCGAWVTAG TOV Oefacpd Kai Thv
ayann. ®povriloviag Opwg Thv idEq, napapeAel TNV Lopen
T@V TIONUATWY Tou, Ta ONnoila oTepouvtal kaAAoug kai Aap-
npoétntog. 'H yYAWooa Tou. ériong, dev E£xel TOV TTAOUTO TV
AeLewv Kal EKPPACEWYV, NMOU OUVAVTAHE OTA OUNPIKA £mm.

ZUveTog £k QUoewg O 'Hoiodog, €Bewpeito 6 monTig
TOV XWPKLV, avTiBeta p& 1ov "Ounpo, 1oV rownth) Towv Baoct-
Aéwv. "H noinoiq tou, yepdrn noika kai Bpnokeutika napay-
yéAuata, eixe eUepyETIKT £MiSpact otd Ao Kkai yI'autod €T
unen 6xt hJovaxa ano toug “EAANveg, GAAG kai apyotepa
anod toug Pwpaioug.

'ANO TG NOMMPATa Tou pvnuoveUgtal Kuping 10 « Epya
kat ‘Huépar», ol arioteAeiral anod 828 oTtixoug Kal PEC
TOU Oroiou cuvioTa TN dikaloouvr kai THv épyacia, NPoo-
naBel va dieyeipn v npoooxh Tou avayvwoTou Tipdg TN
PUOL Kdi TiG QUOIKEG OHOPPIEG Kal TIAPEXEL OOPEG Kal Tpa-
KTIKEG CUUBOUAEG YIQ TV YEWwpyia, TO éunéplo Kai Thv vau-
TIAia. 210 Beltepo Epyo Tou, THV «Oeoyovia», Mou AroTe-
Aettal ano 1022 grixoug, 6 MONTNG KAtaypAgel ouoTnUa-
TIKa TO Yévog, 1a afuoparta kat yevikd Thv ioTopia Tdv €A~
ANVIKOV Beqv. TO Epyo autd AneTéAece TOV OPNOKEUTIKO
kavéova Tov ‘EANfjvav, oi onotol NoBdavovTto Tiv avaykrn tng
OpoQuwviag yia Ta 6gla npdypara.

2tov ‘Hoiodo anedideto kat TO peyaio €rnog « Holaw»
Kabwg Kai BAAa HIKPOTEPQ MOjHATa, HEPIKA OpWG Gnod Ta
érnola nponpxovio and TV ZXoANn Tou ‘Hotédou kai Twv
onoiwv oAU Aiya Asipava Siecwénoav.

AEQOOPOZ HOAIZTOY

‘'O "Heaiotog ftav évag and toug Beolg Tv dpxaiwv
"EAARVV, N| Mpoownonoinolg Tou oupaviou, ToU ynivou kai
ToU UroxBoviou nMupég. 'H npoownomnoincig auTh eivat oAU
nalkaid, ONwg PapTUpEl Y) TANBwpa Thv pubwv anod Toug ap-
XALOTATOUG GKOUN XPOVoug, OXETIKA HE TNV YEvvNoiL TOU
"Hpaiotou. 'O "Ounpog 1OV Bewpel yuld Tou AdG Kai NG
‘Hpag. "Avtifeta 6 ‘Hoiodog ot «Ogoyovia» Tou avagépel
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LES NOMS DES RUES
DE NOTRE CITE

RUE HESIODE

Le pére d’Hésiode était agriculteur et son pays d’origine
fut Kymi, mais la misére le poussa a s’installer en Béotie,
métropole des colonies éoliennes. Apres sa mort, sa fortune
fut partagée entre ses deux fils, Hésiode et Persis, mais les
hommes de lois soudoyés par ce dernier défavorisérent Hé-
siode qui partit pour aller s’installer dans une ville en bor-
dure de mer. |l était persuadé qu’il tenait son inspiration poé-
tigue des Muses de I'Hélicon et c'est a elles qu’il dédia le
trépied qu’il remporta comme prix des compétitions sporti-
ves de Chalkis qui eurent lieu en I’lhonneur du héros défunt
Amfidamandas. La fin d'Hésiode fut terrible car il fut tué a
Inoi en Locride alors qu’il allait de Delphes a Nafpaktos.

Hésiode est le pére du poéme épique moral. On peut
I'opposer a Homere. Celui-ci narre les exploits des dieux et
des héros, des amis ou ennemis, vainqueurs ou vaincus sans
prendre position. Il ne prend aucune part aux événements’et
ne se range d’aucun cdté. Au contraire, Hésiode exprime
toujours dans ses poémes ses sentiments personnels. il loue
le bien et banit le mal, luttant pour améliorer la condition
humaine. Ainsi, sa poésie sous un aspect noble, enseigne



OTt 0 Hpaiotog YEVVNONKE povaxa ano tnv ‘Hpa, o€ otiypn
opyng évavtiov tol culuyou m™G. 'H deutepn auth endoxn
SExeTal TNV amAn £ppnveia, 6T 1) aotpany) | 6 KEPAUVOG,
nolU avTunpoowreue 6 "Hepalotog, 8Ev HTav duvatov va
NMPOEPXWVTAL anod THv E(PNVIKT] Evwol TOU oupaviou {guya-
ploU.

XapakTnptoTiko yvopiopa Tou Beou autou frav f duo-
popia. Koutoog kai pé otpafda nodia, mpokaholos TG yé-
Ala oToug GAAoug Beoug Tou 'OAUunou. "ANAoL éAheyav. OTI
YEVVNONKE KOUTOOG Kai GAAot OTL Eylve, OTAV TOV NMETAEE O
Aiag ano tov "OAuprno kai €nece o160 vnot Afuvog, 6rou
£€0TNoE Kal 10 £pyactnptd tou. MNapd tTHv duouopeia Tou
Ouwg gixe y1a oufuyo ThHv A@poditn, doxeta av Ekeivn Tov
anatouce pe Tov "Apn! AKOUN Kal OXECEl ME TNV Bed
'ABnva tol katapaptupoucav kai pdAhiota pia napadoolg
BéAel TOv "HAlo oav anotéAeopa TG £vwoewg tng AbBnvag
uE Tov "Hpaioto!

Trv peYGAN TOUu OpwG @Nun 0 "Healtotog thv Q@Eethe
OTNV ikavoTNTa TOU vA CQUPNAATI] APICTOTEXVIKA Kai va
Slakoopurn 6rnAa kai dAAa avtikeipeva npoop OeEVaA yud Toug
BeoUg Kal TOoUg NpweG. 'ANo 1A THO £VIUNWOIaKA Tou £€pya
ATav TO AOTPAPTEPO Apua Tou yulou tou ‘HAiou, oi xpuool
Bpdvol Tou Aog kai TG "Hpag kabwg kai ot £dpeg TV AA-
Awv Bewv, 0 Xpuoodg Bwpakag ToU ‘HpakAéoug, 1) navomniia
TOU ‘AXIMEWG, TO dyaApa ToU Alovioou kal nAnBog Tpnod-
dwv Kal dAwv aviikelpévwv. "OAa BéBaia T4 £€pya auta
cupBoAiouv TV PeydAn pnolpdtnTa ToU Mupog Kai Thv
OUMPBOAT Tou OTNV AvArTUuEl TV TEXVOV.

"AAAG 1) ikavoTnTa ToUu ‘Heaiotou Atav 1600 REYAAN.
nou dnuoUpynoe Gkoun kai Epguxa Ovra, 6Nwg noav oi
XPUOOL OKUAot ToU BactAéwg "AAkivoou, oi Bud dyptot Tau-
POL PE TA Xpuoh nodia Tou BaciAéwg AIMTou Kat oi XPUOEG
veavideg Tou eixav AoYLKN), pwvi Kai Kivnol kai Tov UTmnpe-
Touoav cav (EPeLEG Tou. ThHv TIO peydaAn Tou 8§68a Ouwg Thv
AMEKTNOE PE TNV KATAOKEUN TNG MPWING YUVAIKAG, TNG
Mavdwpag, kaBhg kai TOvV Kepauvev, ol £dwoav oTo Aia
Vv navioduvauia.

Ta kupwwtepa kévipa NG Aatpeiag Tou ‘Hpaiotou noav
N vijoog Anpvog, 1] ‘ABrva, 1) ‘OAupria kai oi NOAEIG TG
ZikeAiag kovta otnv Altva. Mepikot apxatot "EAANveg £Tau-
Twlav tov "Hpatato pg tov Aiyommio 86 ©64a, oi Pwpatol pé
TOV BIkO Toug B0 BouAkavoug. Mpokeltal oThv ouocia yia
TNV AQTpeia Tou NMupog, kowr) KAnpovouia Tov "Apiwv Aav .,
MoU ME TNV HOPE@N TOoU Beou AOKe THV CUVAVTAUE Kai OTr)
HuBoAoyia Tou Boppa.

— M kai pidovoape yia Tv kabuoTépnol TV Taxudpopeiwv,
va kai TO jukpo xpokodelhdki Tou eixape mapayyeiker!

—La poste a des retards, voila notre bébeé alligator!

aux hommes la voie de la vertu, le respect et I'amour. Il soi-
gne surtout I'"Idée’ et néglige la forme de ses poémes dont
le style manque d'éclat. Son langage, également, n'a pas la
richesse de mots et d’expressions que nous rencontrons
dans les poemes épiques d’'Homére.

Hésiode est un sage considéré comme étant le poéte des
paysans, par opposition a Homére considéré comme le
poete des rois. Sa poésie pleine de conseils moraux et reli-
gieux, eut une influence bénéfique sur le peuple et c'est
pour cela qu’il fut apprécié non seulement des Grecs mais.
plus tard des Romains.

De ses poemes, nous rappelons surtout “CEuvres et
Jours™ consitué de 828 vers a travers lesquels il recom-
mande la justice et le travail, essaye de susciter chez le lec-
teur I'amour de la nature et des beautés naturelles et donne
méme des conseils sages et pratiques concernant I'agricul-
ture, le commerce et la marine. Dans sa deuxiéme ceuvre la
“Théogonie”, constituée de 1022 vers, le poéte raconte |'ori-
gine, les fonctions et I'histoire en général des dieux grecs.

Cette ceuvre fut accueillie par les Grecs comme une Bible
qui les éclairait sur les choses sacrées, ce dont ils éprou-
vaient le plus grand besoin.

On attribue & Hésiode le grand poéme épique “Hissiai"
ainsi que d'autres poémes moins importants provenant de
I'Ecole d’'Hésiode et dont quelques petits extraits furent seu-
lement conservés.

AVENUE HEPHAISTOU

Héphaistos fut un des dieux de I'ancienne Grece, la per-
sonnification du feu céleste, terrestre et du feu infernal.
Cette personnification est trés ancienne, comme le témoi-
gnent plusieurs légendes sur la naissance d'Héphaistos.
Homére le considere comme fils de Zeus et d’'Héra. Par
contre, Hésiode, dans sa ‘‘Théogonie™ dit qu'Héphaistos est
seulement fils d’'Héra qui dans un moment de colére fut infi-
déle & son époux. Cette derniére interprétation semble plus
probable car comment l'image d’Héphaistos, image de la
foudre et du feu, peut-elle provenir de I'union pacifique du
couple céleste.

La laideur d’'Héphaistos était connue; boiteux, les pieds
tordus, il provoquait le rire des autres dieux de I'Olympe.
Certains disaient qu'il était né boiteux et d'autres qu’il I'était
devenu lorsque Zeus le jeta de I'Olympe sur I'ile de Lémnos
ou il monta son atelier. Pourtant, malgré sa laideur il avait
épousé Vénus bien qu’elle le trompa avec Arés. On |'accuse
d'avoir eu de son coté des relations avec la deesse Athéna
dont il aurait, un fils, le “Soleil .

Pourtant, Héphaistos était doué dans certains domaines.
Il savait surtout forger et décorer a la perfection les armes ou
autres objets destinés aux dieux et aux héros. Une de ses
ceuvres les plus impressionnantes fut le char étincellant de
son fils Soleil. les trénes en or de Zeus, d'Héra et d'autres
dieux, la cuirasse en or d’Hércule, la panoplie d'Achile, la
statue de Dionyssos, plusieurs trépieds et autres objets. Na-
turellement, tout cela met en lumiére le rdle essentiel du feu,
participation a tout développement artistique

La puissance d'Héphaistos fut telle qu'on alla méme
jusqu’a lui attribuer la création d'étres vivants tels les chiens
du roi Alkinoos, les deux taureaux sauvages aux pieds d’or
du roi Aiitos et les fameuses jeunes filles d’or possédant
pensée et mouvement qui lui servaient de prétresses. Mais
c’est en créant la premiére femme. Pandore, et les foudres
de Zeus, d'ou venait sa toute puissance, qu’il acquit tout de
méme sa plus grande gloire.

Héphaistos fut surtout vénéré dans Il'ile de Lemnos, a
Athénes, Olympie et dans certaines villes de Sicile prés de
I'Etna. Dans I'antiquité grecque on indentifiait Héphaistos au
dieu Egyptien Phthah et les Romains a leur dieu Vulcain. Il
s'agit au fond de l'adoration du feu, héritage des peuples
Ariens que nous rencontrons sous le visage du dieu Locke
dans la mythologie du Nord.
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(suite de la page 20)

CRETE
DEPARTEMENT
DE LASSITHION

A 10 km vers la droite, nous rencontrons un autre
complexe touristique moderne, le “Elounda Beach”. Il
est plutot destiné au tourisme de luxe et ... nous le
laissons pour une prochaine fois!...

En face vers le NE, se trouve la petite péninsule de
Spinalongua, autrefois lieu d’isolement des lépreux.
Prés de la gorge étroite qui la lie a la terre, se trouvait
la ville d’Olous, une des plus importantes de I’an-
cienne Créte. A la suite d’un affaissement du sol, la
plus grande partie se trouve aujourd’hui au fond de la
mer.

C’est tout pour aujourdhui. Revenons donc a notre
point de départ, a Saint Nicolaos et continuons dans
notre prochain bulletin.

(suite de la page 39)

QUI EST QUI
A
ASPRA SPITIA

— Lorsqu’en 1961, je me suis installé a Aspra Spitia,
j'étais non seulement le chauffeur de M. Tricaud mais éga-
lement son interpréte, son comptable et le surveillant des
travaux d’ouverture de puits, travail que j'ai fait jusqu’'en
1969. Nous avions creusé au total 29 puits, d'une profondeur
totale de 1900 metres, représentant 2500 métres de galeries.
Le puits le plus profond mesure 126 m de profondeur et de
ces 29 puits, 19 sont actuellement en fonctionnement. Le
Service “STN” fut supprimé en 1969 et je fus alors muté au
Service “Bauxites” de I’Alumine. J'ai suivi un stage de six
mois en France dans des mines et carriéres de bauxite et, au
retour, j'ai été chargé de la surveillance de la carriere de
I'Usine et de I’exploitation des mines de “Delphi’ faite pour
notre compte par Scalistiris. En novembre dernier, avec la
réorganisation du service ‘‘Bauxites”, je suis retourné au
Service ‘‘Production Alumine”.

— De tous ces travaux lequel avez-vous le plus aimé?

— Le travail dans les puits. C'était un travail tout a fait
particulier, ou les difficultés étaient nombreuses, mais ou
j'avais de grandes initiatives et responsabilités. En plus, je
voyais le résultat de mes peines et me sentais satisfait. Ce fut
un travail trés agréable.

— Et, pour terminer, gu’avez-vous a nous dire sur notre
revue?

— Elle est vraiment belle et nous l'attendons toujours
avec intérét. Seulement sa publication devrait étre plus fré-
quente: trois mois c’est une assez longue période.
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1. Kwettal ué aruo.

2. 'AViKel O° Eva eUpwINaikO KpATog.
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7. EicGyet £pGINOL - ITPATIWTIKEG pOvVadeq - Mouoikog
@BOYYOS. . N .

8. 'O 8eoudg Toug MpoBAéneTal ano TV £pyatiki NopoBe-
oia (yev.)

9. Katokog piag tawv Awdekavrowv, aviiotp, - Xupog A
aipa, katd Toug dpxaious,.

10. “Opota otugpwva - Npofeld, depua.

H AYZIZ TOY NPOHITOYMENOY

OPIZONTIOZ

1. TO NAPABOAO. 2. AN - MIAQN. 3. MAZ - 20A. 4. IZTAP.
5. MNOHN - TOAE. 6. AT (TA) - KAIA®A. 7. PAZ - AA - ENO.
8. AXQY - ZAZ. 9. TOYAOYMIOY. 10. THNON - YZ.

KAGETQZ

1. THM. - NAPATA. 2. AINTAXO. 3. NAZZ0 - SOYT. 4. AN -
THK - YAH. 5. ZANAA - ON. 6. AMOP - IAAYO (OYAAI).
7. BIA - TA - MN. 8. OA - TO ©EZL 9. AQT - AANAOY.
10. ONOPE - O=YZ.
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NAl, NOMIZ2
feg EINAL H nPQ—TH
dopA oY KANEL £KA

/I4H[1,P”‘r

MAMA TI €INAl TO
A0 QPAYLTIKO 16Y
AEEI O MNAMMAL
KAl TEAAEIS

$TO E{IA ATHZIAAE
M‘AYTA D EN MIOPEIS
NA KANHT $Ki

EYINEMY MHMOT
ZEpPeTE To 256°
ELAOTIKON THHMA
TESTE KoNTA;,

ETS 1 MoY ACIEANE
ETSH KANS 2K

EM TAKH Bres Tepn
" ATlo €k€l TIAT) IPERE s

B
/\‘



"Aytoc NikéAaog (Kpritn). 'H Likpi) ypa@ikn Aduvn.

Saint-Nicolas (Créte)

Le petit lac pittoresque.




